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KŴ - ^  ̂ / '  » ' /;- L'?-
E L

.  -7 ^  r - ^ - /  - ^ !

' . ^  ' - .  - * E ' '  E.
< '  V .  ' ^- E.  >

M - . ^  ,  ^ . "  L < ^ ' .

M W W »  ' .

. - 'i-̂

'  - .  M E  ' >  ' i

- - 7 . 7

' - . .- ^-''' ' ' - i . .
- , . i ^ .  ' v ^  ^

, ,.  .̂ ' » '  i ' , /  -

M M . - ^
' '  L ,

- l '.'

. v -
 ̂ ^ '  E

7 ' E

' ^

 ̂ /

7-' t

M A 7'M W W 7^ :7^^
I -  , v .i .>'- . . . . . ^ .  L '?> ^ '.-. '  i- ' ...

-r'

.>

 ̂ ' , , -!<̂  
7 , ^  ^  ! - ' i ^
" - '  ̂ ?

'  -  L ' .-? ' .

- " E  ,  -
 ̂ O , ^ -

-

^  - . E ^ '
 ̂ -,.-1 .. -

« . . .  '7 ^  ' ' . ^ r  ..

> »

» ' '
- ' v , ^

-  /

kL5 '
^ -^ '7  ^

n-

K̂Z7 .

7<

> . ' )

8>^7 <k-7̂? '/> '  ' - '< - "  >

L>-B-



P a u l  og V i r g i n i a
°l

I acqUes -Bernard i n-Henr ,  

de S a r n t  - Pierre»

»

O v e r s a t

A ss- ffv r.

K j s b e n h a v n ,  1 8 0 2 .
T r y k t  p n a  

h o s
A. Le S-  S o l d i n s  F o r l a g

»

A n d r e n S  S e i d e t ; n »

X
< /

5





P a u l  o g  V i r g i n i a .

^ ) a a  den sstlige  S id e  a f  det B je rg , der h av er 
sig bag P o r t lo u is  paa I l e  de F rance seer 
m an  paa en fordum  dyrket P l a d s ,  R u in e rn e  
a f  tvende smaa H y tte r . D e  ligge ncrsten m id t 
i  en ved store K lipper dannet D a l ,  der h a r 
ikkun een A a b n in g , hvilken vender im od N o r ­
den. F ra  denne A abning  seer m a n , paa ven­
stre S id e  det B je r g ' der kaldes O pdagelsens 
B je rg  , —  fra  hvilket m an g iver de S k ib e  T eg n  
der lande ved H e n ,  —  og ved Foden a f  dette 
B je rg  S ta d e n  P o r t l o u i s ; paa hojre den V ej der 
f s re r  fra  P o r t lo u is  t i l  Pam pelm ussernes E g n  ; 
hernoest den K irke der b are r deres N a v n ,  og 
med de B a m b u s ro rs  - A llee r , hvorig jennem
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m an gaacr t i l  d e n , kneiser m id t paa en stor
S l e t t e ;  og tangere borte en S k o v  der strak-
ker sig t i l  U dkanterne a f  K en . M a n  stjelner

/

fo ran  sig , ved S tra n d b re d d e n , G ra v e n s  B u g t ;  
lid t paa hpjre det Ulykkelige F o rb je rg ; og lan - 
gere hen det vide H a v ,  hvori ligrm ed V a n ­
dets F lade vise sig nogle ubeboede H elm e, ib land t 
andre  K an o n k ilen , der ligner et B o lv a rk  m id t 
paa B s lg e rn e .

V ed  In d g a n g e n  t i l  denne D a l ,  h v o rfra  
m an opdager saa m eg e t, gjenlyder fra  B je rg e t 
uden O p h s r  de V in d e s  S u s e n ,  der tum le  S k o ­
vene i N a rh e d e n , og de B ø lg e rs  Larm , der lan g t 
borte brydes paa R e v le rn e ; men ved Foden a f  
H y tte rn e  selv h s re r  m an ingen Lyd m ere , og 
m an  seer om kring, sig ikkun store K lip p e r , .steile 
som M u re . S m a a  Lunde vore ved deres F sdd er, 
i deres K l s f t e t ,  og in d til paa deres S p id s e r ,  
hvoy S k y e rn e  dvale . D e n  R e g n , deres T in ­
der, n ed d rag e , m ater ofte R egnbuens F a rv e r 
paa  deres^ gronne og brune S id e r ,  og n a re r  ved
deres F sdder de K ild e r ,  h v o ra f den lille Latan-

»  - ^

tra e rn e s  Flod danner sig. E n  dyb S t i lh e d  herffer 
inden  dette H a g n ,  hvo r M  er fred e lig t, L u f t ,-



V an d  og Lys. N eppe g jentager der Echo de 
P a lm etrc re rs  S u s e n ,  der vore paa de hojere 
J o r d p le t t e r , og hv is  lange S ta m m e r  m an seer 
uophorlig  bevceges a f  V indene. E t  dcempet Lys 
opklarer G ru n d e n  a f denne D a l ,  hvor S o le n  
ikke skinner uden om M id d a g e n ; men fra  M o r ­
genroden a f  rore S t r a a le r n e  dens K ro n e , h v is  
S p id s e r ,  der staae op over B ie rg e ts  S k y g g e r ,  
see ud som G u ld  og P u r p u r  paa H im lenes 
L>laa.

J e g  Lessgte saa gjerne dette S t e d ,  hvor 
m an paa eengang nyder en um aalelig  Ild- 
figt og en dyd Ensom hed. E n g a n g , da jeg 
sad ved Foden a f  disse H y tte r  og betragtede de­
res^ R u in e r ,  kom en allerede bedaget M a n d  
gaaende t a t  forb i. E fte r  de gamle Jn d v a a n e r  
res S k ik  v a r  han  kl«dt i kort V est og lange 
Benklceder. H a n  vandrede b a rfo d e t, og styr­
tede sig paa en S to k  a f Ib e n h o lt .  H a n s  
H a a r  vare ganske h v id e , og h ans P h ysio gn om i 
cedelt og simpelt. J e g  hissede ham  med T E rbs- , 
dighed. H a n  hilsede m ig ig je n , betragtede 
m ig et A jeb lik , »larmede sig , og tog H v ile  paa  
den H s j ,  hvor jeg sad. O p m u n tre t ved dette



T egn paa F o rtro lig h e d , henvendte jeg m ig t i l  
ham  med disse O r d :  " Z E rv a rd ig e  O ld in g , kan 
D e  give m ig O p lo sn in g  o m , hvem disse to 
H y tte r  have t i l h ø r t ? "  H a n  svarede m ig :  
" M i n  S s n ,  disse forfaldne M u re  og denne 
udyrkede J o rd p le t  vare for en S n e e s  A a r  siden 
beboede a f  to F a m ilie r , som der havde fundet 
Lyksalighed. D e re s  H isto rie  er rs re n d e ; men 
kan nogen E u ro p a e r  tage D ee l i nogle M e n n e ­
skers S k ja b n e ,  der leve i D unkelhed paa denne 
A e ,  som ligger paa V ejen t i l  I n d i e n ?  H vo  
vilde endog der leve lykkelig , men fa ttig  og 
u k iend t?  M enneskene v il ikke kiende uden de 
S t o r e s  og K ongernes H is to r ie , som I n g e n  h ar 
N y t te  a f ."  —  " F a d e r ,  tog jeg O r d e t ,  det er 
let a f  deres A d fa rd  og T a le  a t  see'. D e  h a r 
fo rh verve t D em  megen E rfa r in g . H a r  D e  T id  
d e r t i l ,  saa fo r ta l  m ig , paa m in  B s n ,  det D e  
veeb om denne A rk s  gam le In d v a a n e re ,  og 
v a r  overbeviist o rn , a t  selv det ved V erd en s 
Fordom m e mest fo rdarvede M enneske gjerne hs- 
re r  tale om den Lyksalighed, N a tu r  og D y d  
skjanke." S o m  den der ssgcr a t  gjenkalde sig 
forffjellige O m standigheder styttede O ld ingen  nu

g
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en S tu n d  P a n d e n  paa  sine H om der, og fo r ta lte  
m ig  saa folgende:

Z  ) la re t  1 7 2 6  besluttede en ung  M a n d  
f ra  N o rm an d ie  ved N a v n  de la T o u r ,  ester 
forg ieves a t  have sogt Em bede i F ran k erig e  og 
U nderstyttelse a f  sin F a m ilie , a t  reise t i l  denne 
A e , og der soge sin Lykke. H a n  havde med 
sig en ung K o n e ,  som han  saare elskede , og som 
elskede ham  lige . H u n  v ar a f  et gam m elt og 
r ig t  H u n s  i h an s  F ced ren e -P ro v in d s ; m en h an  
havde oegtet hende hem m elig og uden M e d g i f t ,  
saasom hendes P a a ro re n d e  havde m odsat sig G if -  
tc rm a a le t, i B e tra g tn in g  a f  a t  han  ikke v a r  a f  
A del. H a n  efterlod hende i P o r t lo u is  paa den­
ne A o , og gik om bord fo r a t  kjobe nogle N e g re  
paa M a d a g a s c a r ,  h v o rfra  han  u fo rto v e t v ilde 
komme hid tilb a g e , og boescette sig h er. H a n  
gik i Land paa M a d a g a s c a r , kort fo r den flem­
me A a r s t id ,  der begynder m id t i O c to b e r; og
lidet efter h an s  Ankomst dode han  a f  den sm it-
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somme F e b e r , som der hersker i de sex M a a n e -  
der a f  A a r e t ,  og som stedse v il afholde E u ­
ropæerne fra  der a t  foeM B o lig  fo r bestandig. 
D e t  G o d s ,  han  havde b rag t med sig', b lrv  ad-

''
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spredt efter hans D s d , som det i A lm indelig , 
hed gaaer dem , der dse udenfor deres Fædre­
land . H a n s  K o n e , der v a r  bleven tilbage paa 
I l e  de F r a m e ,  befandt sig som E n ke , f ru g t­
som m elig og uden a t eje andet i V erden  end en 
N e g e r in d e , i et Land hvor hun  havde hverken 
K re d it eller B eskyttelse. D a  hun ikke vilde 
bsnfalde nogen om H jelp ', efter den M a n d s  
D s d ,  som hun  havde elsket a le n e , gav Ulykken 
hende M o d . H u n  bcstuttede med sin S la v in d e  
a t  dyrke -en liden J o r d p l e t ,  for a t fortjene sit 
Udkomme!.

P a a  en ncesten ubeboet A e ,  h v is  J o r d  
stod E n h v er t i l  T jeneste , v a r det S t r o g  h un  
valg te  hverken ib lan d t de fru g tb a reste , eller 
ib lan d t de fo r H andelen  mest fo rd e lag tig e : men 
hun  ssgte en snever D a l  imellem B i-.rgene , et 
skjult F r is te d , hvo r hun  kunde leve ene og 
u k jen d t; derfor gav hun sig paa V ejen fra  B y e n  
t i l  disse K lip p e r , fo r der a t drage sig tilbage 
som i et R ede. D e t  er en D r iv t  alle solende 
og lidende Vcesner have tilfcelles, a t  fiye til  de 
mest vilde og ode S te d e r s  som om K lipper vare  
V olde imod, U lykker, - o g . som om N a tu re n s

 ̂ . ' ' r



Fred kunde dcempe S jæ le n s  u ly k k e lig e 'S to rm e . 
M e n  F o rsy n e t, der kommer os t i l  H je lp , n aa r 
v i a ttra a e  kun det F o rn s d n e , forbeholdt Enken 
de la T o u r  eet G o d e , som hverken R ig d o m m e , 
eller S to rh e d  stjanke: og det v a r — en V en inde .

P a a  dette S te d  havde i et A 'a r^  T id  boet 
en liv e lig , god og deltagende K o n e ; hun  hed 
M a rg re te . H u n  v a r  fsd  i B re ta g n e , a f simple 
B s n d e rfo lk , som elstede hende og havde g jo rt 
hende lykkelig, saafrem t hun  ikke havde h av t 
den S v a g h e d  a t fcesie T roe  t i l  en A delsm and i 
N a b o la g e t, hvilken havde lovet hende ZEgte- 
stab. M e n  eftcra t have tilfredsstille t sin Liden­
stab forlod han  hende og vcegrede sig endog ved 
a t bidrage ti! det B a r n s  U n d e rh o ld n in g , hvo r­
med han  havde efterlad t hende frugtsom m elig . 
H u n  havde da bestemt sig t i l  for stedse a t afsee 
den B y e  hvor hun  v ar f s d t ,  sam t a t  gaae hen 
og dvige sit F e jltr in  for K olon ier lang t f ra  hen­
des Fcedreland, hvor hun havde tah t AErcn —  
en fa ttig  og dydig P ig e s  eneste M e d g iv t. E n  
gam m el N e g e r ,  som hun havde skaffet sig med 
nogle laan te P e n g e ,  hjalp hende a t  dyrke et li­
det S ty k k e  J o r d  i dette S t r s g .

-v.>. - -



Ledsaget a f  sin N e g e r in d e , fand t Enken 
de la T o u r  her M a rg re te  med B a r n  ved B r y ­
stet. H u n  blev sjeleglad over a t  trceffe et F ru e n ­
tim m er i en F o rfa tn in g , der syntes a t ligne hen-

/
des egen. H u n  fo rta lte  hende i K orthed  sine 
fo r r ig e K a a r  og sin narvcerende T ra n g . V ed hen­
des F o rta llin g  blev M a rg re te  giennem trcengt a f  
M e d y n k , og da h un  hos hende vilde fortjene 
heller T illid  end A gtelse, tilstod hun uden m ind­
ste D s lg s m a a l  den U fo rsig tighed , hvori hun  
havde g jo rt sig ffyldig. - " H v a d  m ig a n g a a e r ,-  
sagde h u n ,  saa h a r jeg fo rffy ld t m in  S k i« b n e . 
M e n  D e ,  M a d a m , . . .  D e ,  dydig og ulykke­
lig  ! "  O g  med T a a re r  tilbod hun  sin H y tte  og 
sit V en ffab . N s r t  ved saa kjerrlig en M o d ta ­
gelse sluttede Enken de la T o u r  hende i sine A r­
me og sagde t i l  hende: " A k !  G u d  v il g js re  
E nde paa m ine L idelser, da han indskyder D em  

,m ere  G odhed im od m ig som er frem m ed for 
D e m , end jeg nogensinde h a r  fundet hos m ine 
P a a ro re n d e ."

J e g  kjcrndte M a r g r e te ;  og ihv o rve l jeg 
boer tre  F jerd ingvej herfra  i S k o v en  bag det 
lange B je r g ,  ansaae jeg m ig som»hendes N ab o .



I  E u ro p as  S t a d e r  h in d re r en G a d e , b lo t en 
M u r ,  i hele A ar Lemmerne a f  een og sam­
me F am ilie  fra  a t komme sam m en; men i de 
nye C olonier b e trag te r m an som sine N ab o e r 
dem m an ikkun ved S k o v e  og B je rg e  er f f ilt  

'f r a :  paa den T id  i s a r ,  da denne H e  drev liden 
H andel med I n d ie n ,  v a r  det b lotte N aboffab  en 
Adkomst t i l  V enskab, og G iestfrihed  imod F rem ­
mede en P l i g t  og en Fornsje lse . D a  jeg fik a t  
v id e , m in  Naboerske havde en S e lffa b ssy s te r , 
bessgte jeg hende med det S n f fe  a t v a re  B eg g e  
t i l  Tjeneste. J e g  fand t i Enken de la T o u r  en 
P e rso n  a f  indtagende S k a b n in g ,  der bar P r a g  
a f  Adel og M elanko lie . H u n  v a r  dengang h sj- 
frug tsom m elig . J e g  sagde t i l  disse to F ru e n ­
t im m e r , a t  d e t ,  fo r deres B s r n s  Bedste og 
iså r  fo r a t  forebygge an d res  N e d sa tte lse , v a r  
raadeligst a t de deelte imellem sig G ru n d e n  a f  
denne D a l ,  der u d g js r  om tren t 2 0  D a g e s  
P ls je la n d . D e  overlade denne D e lin g  t i l  m ig , 
hvorpaa jeg deelte G ru n d en  i to noget n a r  lige 
store S ty k k e r. D e t  ene om fattede den sverste 
D e l a f  dette H e g n , fra  h in  ffydakkede K lipp e­
tind ing  a f h v o rfra  L atan traeflodens K ilde u d ­



sp rin g e r , in d til h in  stejle A a b n in g , som D e  
seer h s j t  oppe paa  ̂ B je rg e t, 05 som m an kalder 
S k y d c ffa r te n , ford i den virkelig  ligner den­
ne. D e t  inderste a f  dette Jordstykke er saa op- 
fy lo t med K l ip p e  og H u lh e d e r , a t  m an neppe 
der k.m gaae. J n r id le r t id  frem bringer det store 
T recer, og er fu ld t a f  K ild er og smaa Bcekke. 
I  den anden P a r t  indfluttede jeg hele den ne- 
derste D ee l, hvilken strakker sig langs med Latan- 
tra floden , in d til den A abn ing , hvor v i ere, hvor­
fra  denne Flod begynder a t  rinde imellem tvende 
H s ie  lige til H av e t. D e  seer der nogle Engree- 
n e r ,  og en tem m elig  ja-vn G r u n d , men som 
dog ikke er stort bedre end den and en ; th i i 
R e g n tid e n  er den s n m p ig ,-o g  i T srk e  er den 
haard  jo>n B ly .  - N a a r  m an paa den T id  der 
v il aabne en V an d g rav , er m an n sd t t i l  a t  hug­
ge den med H akker. E tte ra t  have g jo rt denne 
D e l in g ,  lod jeg de to F ru en tim m er kaste Lod 
derom . D e n  sverste t i lfa ld t Enken dr la T o u r ;
den nederste M a rg re te . B egge  vare fornsjede

/

med deres Lod; men de bade m ig a t ikke adssille 
deres V a a n in g , for a t de stedse kunde secs, ta ­
les ved og Hjelpe h inanden. E nhver a f  dem

'  «



m aatte  im id le rtid  have et O pholdssted for sig. 
M a rg re te s  H y tte  laae m id t i D a le n ,  netop paci 
Grcrndserne a f hendes J o r d .  J e g  bygge 'e  teet 
derved , paa Enken de la T o u r s ,  en anden H y t- 
t e ,  saa a t disse to V en in der paa eengang beed'S 
i h inandens N a b o la g , og paa k ^ e s  egen E jen ­
dom. J e g  selv huggede S t a v r e  paa B je r g e t ;  
jeg bar Latanblade fra  H avbredden  t i l  a t bygge 
disse to H y tte r , hvor D e  ikke mere -ka'n sce enten 
D s r  eller T a g . A k! m in  E r in d r in g  h ar kun 
a lt for meget deraf tilbage. T id en , der saa r i ­
vende nedbryder K ongedsm m crs M ind esm æ rk er, 
synes i disse A rkcner a t holde V cn ffab ets  i A g t, 
for a t ncrre m ine S a v n  in d til L ivets E nde.

N epxe v a r den anden a f disse H y tte r  f a r ­
d ig , fo r Enken de la T o u r  fsd te  en D a t te r .  
J e g  havde staaet F adder t i l  M a rg re te s  B  n -n , 
der hed P a u l .  Enken de la T o u r  bad m ig  
ogsaa a t holde hendes D a t te r  over D aab cn  i 
F o ren ing  med hendes V en inde . <D eum  kaldte 
hende V i r g i n i a .  "  H u n  stal vorde d y d ig ,' 
sagde h u n ,  og hun  ffal vorde lykkelig. J e g  
l« rte  forsi a t kicende U lykken, da jeg veeg ud 
fra  D y d en s V e j ."



D a  Enken de la T o u r  v a r  kommen op a f  
sin B a rse lse n g , begyndte disse to smaa F am ilie r  
a t  faae nogen In d k o m s t, ved H jelp  a f  den O m ­
sorg jeg fra  T id  t i l  anden ydede d em , men iså r 
ved deres S la v e r s  u fo rtro dn e  A rbeide. M a r -  
g re te s ,  ved N a v n  D o m in g o , v a r en Jo lo fn e -  
ger, endnu ra s t, s tjsn t  allerede t i l  A arene. H a n  
havde E rfa ren h ed  og en god n a tu r lig  Forstand . 
H a n  dyrkede, uden F o rs tje l , fo r de to F am ilie r 
den J o r d ,  der syntes ham  mest f ru g tb a r ,  og 
lagde deri den mest passende Sced. H a n  saaede 
sm aat H irse  og M a is  paa  de m aadelige S t e d e r ,  
lid t H vede i den gode J o r d ,  R i s  i den sum pige
G r u n d ;  ved Foden a fK lip p e rn e  adskillige S l a g s

1

G rceskar, og A gurker, som holde a f  der a t snoe sig 
op. H a n  p lantede paa de to rre  S te d e r  K a r ­
to fler, som der falde saare sode, paa hojtliggen- 
de derim od C a ttu n trc re r , S u k k e rro r  i Leerjor- 
den, C affe traer paa H ojene, Hvot-Oeres B s n n e r  
erc sm aa ,  m en y p p e rlig e ; langs med Floden oz 
om kring H y tte rn e  B a n a n a s trc re r , hvilke hele A a- 
re t give lange D ru e r  sam t en herlig  S k y g g e ; og 
endelig, nogle T obakplan ter fo r a t borttry lle sine 
og de gode K o ners  S o r g e r .  H a n  huggede V ed



paa B je r g e t ,  og opbrsd  S te n e  hist og her i  
V aan ingsp ladserne  fo r a t  jcevne V ejene der. 
H a n  gjorde alle disse A rbeider med Forstand  og 
D r iv t ig h e d , th i han  gjorde dem med I v e r .  
M a rg re te  v a r  han  saare heng iven ; og ikke me­
get m indre Enken de la T o u r ,  h v is  N egerinde  
han  ved V irg in ia s  Fedsel havde g ifte t sig m ed. 
H a n  elffede med Lidenskab sin K o n e , der hed 
M a r ie .  H u n  v a r  fed t paa M a d a g a s c a r , h v o r­
f ra  hun havde m edbragt nogen V indffibe lighed , 
ib land t andet den a t  g je re  K u rv e , og e t S l a g s  
T e j  som kaldtes P a g n e r ,  a f  P la n te r  som voxe 
i S kovene . H u n  v a r  behand ig , net og ister mer 
get troe. H endes D o n t  v a r  a t  lave M a d e n ,  
a t  opfsde nogle H d n s ,  og fra  T id  t i t  anden a t  
gaae t i l  P o r t lo u is  og der stelge det saare ubety­
delige de to F a m ilie r  kunde u n d v sre . Lagger 
m an  d ertil to G edder, opfsd te med B s rn e n e , og 
en stor H u n d  der om N a tte n  v aag ed e ,u d en fo r, 
saa h a r  m an et B egreb  om disse to smaa M e je ­
r ie rs  sam tlige In d k o m ste r og sam tlige H u sfo lk .

H vad  ang aaer de to V e n in d e r , da spandt 
de C a ttu n  fra  M o rg e n  t i l  A ften . D e tte  A rbe j­
de v a r  tilstrækkeligt t i l  a t  ffasse dem og deres



F am ilie r  der N s d ts r f r ig e j  men i s v r ig r  vare Le
saa blottede fo r andre B eqvem m eligheder, a t de 
gik med bare FsdLer hjemme og ikke bar S k o e  
uden n a a r  de om S e n d a g  M o rg en  tid lig  vandre­
de t i l  M essen i Pam yelm ussernes K irke, som D e  
seer der ne.de. D e r  er im id lertid  meget lceNgere 
d e rtil end t i l  P o r t lo u i s ;  men de kom sjelden til  
B y e n  a f F ry g t fok der ak rin g eag tes , da de vare 
klcedte i g ro v t b laat Lærred fra  B en g a len , ligesom 
S la v in d e r .  M e n  kan vel, n aa r  A lt kommer t i l  
A l t ,  offentlig Anseelse veje op imod huslig  Lyk 
salighed ? H avde disse F rm n tim m e r nogen Nbe-- 
Hageli-Zhed a t friste u de , saa kom de med saa 
m eget dessterke G la d e  hiem  igie'n. N cppe saae 
M a r ie  og D o m ing o  fra  denne S p id se  dem paa 
P am pelm ussernes V ej f s r  de leb ned t i l  Foden 
af" B je rg e t for ar hielpe dem op. D e  laste i de­
re s  S la p e r s A jn e  den F ryd  disse felede ved a t see 
dem igjem  ' D e  fand t hos dem selv R en lig h ed , 
F r ih e d ,!— H erligheder, de kun skyldte eget A r­
m id e , —  og Tyende med I v e r  og H engivenhed. 
Forenede, ved eens F o rn sd en h ed e r, prsvede i 
ncestcn lige U lykker, gave de hinanden de so­
de N av n e  V e n in d e , Ledsagerinde og S y s te r ,



kun een V iltre / een T a r v , eet B o rd . A lt v a r  
falles imellem dem. K u n  n aa r E rin d rin g e n  
om F sle lser mere heftige end V en stab s  vaagnede 
i deres S je l ,  ledede en reen R e lig io n , undcrsryt- 
tet a f ufm ittede S a d e r ,  deres Tanke ad et andet 
L iv , liig  F la m m en , som opsvinger sig imod 
H im len , n a a r  den savner N cering paa J o rd e n .

N a tu re n s  P l ig te r  forsgeLe end yderm ere 
dette S a m fu n d s  Lykke. D e t  gjensidige V enstab  
fordvbbledes ved S y n e t  a f deres B s r n ,  F ru g te r  
af en lige ulykkelig Kjcerlighed. D e  fand t F o r ­
nyelse i a t ftette dem paa eengang i eet B a d  og 
a t lKgge dem i een V ugge . O fte  lode de dem 
stifte M clken. "  V e n in d e , sagde Enken de la  
T o u r ,  E n hv er af vs stal have to B s r n ,  og et­
hvert af vore B s r n  to K s d r e ."  Ligesom tven ­
de S k r id /  der blive tilbage paa tvende T r s e r  
a f een A r t , a f  hvilke S to rm e n  h ar brcekket alle 
G rene, komme ril a t frem bringe ssdere F ru g te r , 
saafrem t de begge riv es  fra  M oderftam m sn  oz 
podes i N abostam m eN ; saaledes fy ldtes disse 
to smaa B s r n ,  som vare berSoede deres hele 
S l a g t ,  med sm m eke Fslelser end S o n s  og D a t ­
te rs , B ro d e rs  og S y s le rs , d a d e lo  V en in der, der

B



have givet dem L iv e t, lode dem stifte B ry ste r. 
M o d ren e  talede allerede om deres G ifte rm aa l 
ved deres V u g g e ; og denne Udsigt t i l  ZEgte- 
Lyksalighed, hvorm ed de borttryllede egne Lidel­
s e r , endte saa ofte med a t fremlokke deres T aa- 

da de gjenkaldte sig a t deres Ulykker vare 
komne, den enes a f a t  have fo rsom t JE gtcstand , og 
Len andens a f  a t  have underkastet sig dens Love, 
den enes a f  a t have oploftet sig over sin S t a n d , 
og den andens a f  a t  vcere nedstegen d e r f ra ; men de 
trostede sig ved T anken p a a ,  a t engang deres 
B o r n  mere lykkelige s tu ld e , lang t fra  E u ro p as  
umenneskelige F o rdo m m e, nyde baade Kjoerlig.-
heds Glceder og Ligheds H eld .

/

M a g e lo s  v a r virkelig den H engivenhed de
allerede vevidnede h inanden. B egyndte  P a u l
a t  klage sig , viste m an ham  V ir g in ia ;  ved
S y n e t  a f  hende smilede han og blev ro lig .
Leed V i r g in ia ,  blev m an underre tte t derom ved
P a u l s  S k r i g ;  men denne elstvcsrdige P ig e
skjulte strax sin Lidelse a t ikke hendes S m e r te
stulde smerte ham . J e g  kom ald rig  hid uden at « .
jeg saae D e m  b eg ge ,  efter Landets S k ik  ganste 
nogne, da,Le endnu med N o d  kunde gaae, a t  holde



sig sam m en med H cm derne og under A rm e n e , 
saaledes som m an forestiller T v illing ernes S t j e r ­
nebillede. N a tte n  selv kunde ikke adskille d em : 
den overraskede dem ofre i een V u g g e  med K ind  
imod K in d , B ry s t  imod B r y s t ,  med Hcenderne 
slyngede om h inandens H a l s ,  og indstum rede i 
h inandens A rm e.

D a  de begyndte a t ta le  bleve de forsire 
N av n e  de lcerte a t give h in a n d e n , B ro d e r  og 
S y s tc r .  B a rn d o m m e n , der kjcender de Ani­
mere Kjcerkegn, kjcender ikke ssdere N a v n e . . D e ­
res O pdragelse fordobblede kun Venskabet ved a t  
styre det efter deres gjensidige T ra n g . S n a r t  
blev A lt hvad angaaer H u s h o ld n in g , N eenlig t 
h e d , O m sorgen for a t an re tte  et lan d lig t M aal«  
tid , V irg in ia s  D o n t ,  og hendes A roeide havde 
a ltid  i sit F slge  Lovtaler og K y s^af B ro d e ren . 
H a n  v a r stedse v irksom ; enten gravede han i 
H av en  med D o m in g o , eller h a n ,  med en liden 
H re  i H aandcn , fu lg te  ham  i S k o v e n ; og fore­
kom ham  paa disse V a n d rin g e r  en s tisn  B lo m st, 
en god F ru g t eller et F ug lerede, om end i T o p ­
pen a f  et Trce, klattrede han  didop for a t bringe 
sin S y s te r  det.

B  2



N a a r  m an m sd te  en a f  dem et S t e d ,  v a r 
m an sikker paa a t  den anden ikke var lan g t bor­
te . E n  D a g ,  som jeg nedsteg fra  S p id se n  a f  
dette B j e r g , blev jeg ved Enden a f H aven  V i r ­
g in ia  vaer som lsb  hen t i l  H u s e t;  hendes H o- 
ved v a r bedakket med Q v e r f f js r te t , som hun  
havde ls f te t op bagfra t i l  S k ja rn r  im od en 
S k y lre g n . L angtfra  troede jeg hende en e , m en 
da jeg narm ede m ig hende, for a t  hjelpe hende 
a t  g a a e , saae jeg a t hun  holdt P a u l  ved A r ­
m en ; han  v a r  nasten heel indsvsb t i samme 
D a k k e , og begge loe over a t  v are  sammen i 
T ry gh ed  under en R e g n ffja rm  a f  egen O p fin ­
delse. Disse to skjsnne H oveder under dette 
svulm ende S k j s r t  gjcnkaldte m ig Ledas i een 
M u ffe lffa l gjem te B s r n .

A l deres Bestræbelse v a r  a t takkes h in an ­
den og hjelpe h inanden . I  A v r ig t  vare de u v i­
dende som C re o le r , og forstode hverken a t lase 
eller a t  skrive. D e  bekymrede sig ikke om hvad 
der v a r  foregaaet i hcnrundne T id e r  og fjerne 
E g n e ; deres N y sg je rrig h ed  strakte sig ikke t i l  p aa  
h in  S id e  a f dette B je rg . D e  troede a t  G ra n d -  
sen for deres A e  v a r  G ran d sen  for V e rd e n , og



de forestillede sig in te t behageligt hvor de ikke 
vare . D e re s  egen gjensidige og deres M o d re s  
H engivenhed sysselsatte deres S je le s  hele V irk ­
somhed. A ld rig  havde uny ttige  Kundskaber 
b rag t deres T a a re r  t i l  a t  r in d e ;  a ld rig  havde 
U nderv isn ingen  i en m ork Soedelcere fy ld t dem 
med K iedsom m elighed. D e  vidste ikke a t  m an 
bor ikke stjele, da A lt hos dem v a r fcelles; ikke 
vcere u m aad e lig , da de havde for sig kun simple 
R e t t e r ;  ikke ly v e , da de ingen S a n d h e d  havde 
a t dolge. M a n  havde a ld rig  ssrcemmet dem 
ved den U nderre tn ing , a t ssrcrkkelig G u d ss tra f  bier 
utaknem m elige B o r n .  H o s  dem v a r  b a rn lig t 
Venskab et Foster a f  m oderlig t V enskab. M a n  
havde ikke lcert dem a f  R e lig ion en  andet, end det 
der g js r  den cisset; og frem sendte de ikke i K i r ­
ken lange B o n n e r ,  saa oploftede de overalt hvo r 
de vare , i H u u s , paa M a rk , i S k o v , til  H im ­
len uskyldige Hcrnder og et H je rte  fu ld t a f b a rn ­
lig Kjcerlighed.

S a a le d e s  hengled deres forste B a rn d o m , 
liig en ssjon M o rg e n d æ m rin g , der bebuder cn 
ssjonnere D a g . Allerede delede de med deres 
M o d re ' al O m sorgen for Husvcesenet. S a a -



sn a rt H an en s  G a l  forkyndte M orgenrodens 
G jenkom st, stod V irg in ia  o p , hentede V an d  fra  
ben i N æ rheden  rindende K ild e , »g kom tilbage 
fo r a t tillave Frokosten. K o rt d e re fte r, n a a r  
S o lx n  forgyldte disse K lip p ers  S p id se r , in d fan d t 
M a rg re te  og hendes S o n  sig hos Enken de la 
T o u r ; nu  begyndte de sammen en B o n , hvor- 
paa  det forste M a a lt id  fu lg te ; ofte indtoge de 
det udenfor D o re n  i G rasser under en B u eg an g  
a f B a n a n a s t r a e r ,  hvilke forsynede dem baade med 
ganske tillavede N e tte r  i deres narende F ru g te r  og 
med B o rd d u g  i deres lange og glindsende B l a ­
de. E n  sund og klcekkelig Fode udviklede h u r ­
tig  de to unge M enneskers Legem er, og en m ild  
O pdragelse malede i deres Trcsk S je le n s  R een ­
hed og T ilfred sh ed . V irg in ia  v a r ikkun to lv  
A a r :  allerede v a r  hun  meer end halvvopen; 
lange gule Lokker hyggede hendes H o ved ; hendes 
rosensarvede A nsig t, hendes blaae A jn e  og hendes 
K o ra llab er lyste a f  den elsseligste G la n d s . D e  
smilede stedse n a a r  hun  ta led e ; men n aa r hun  
ta u g , gav deres n a tu rlig e  Bcvceg'else imod H im len  
d em ctA d try k  a f  en hoj Fslelse og seld e tA nstrog  

' a f  M elankolis. H vad  P a u l  a n g a a e r , faae m an



allerede hos ham  en M a n d s  K arak ter udvikle sig 
m idt ib landt en y n g lin g s  A iM gheder. H a n  
v a r  h sstre  end V i r g in i a , hans H ud  m ere brun- 
lad en , hans Ncese k rum m ere , og h ans sorte H j-  
ne vilde have ud tryk t lid t S to l th e d , dersom irke 
de lange H jc n h a a r , der, lig  P en sle r, om straalede 
d em , havde givet dem den stsrste B lid h ed . 
Ih v o rv e l  han  a ltid  v a r  i B evoegelle, blev han 
bog, saasnart h an s  S y s te r  vifte sig, frille, og satte ' 
sig hos hende. O fte  node de deres M a a lt id  uden 
a t sige h inanden et O rd . A f  deres T a u s h e d , 
a f det u tvungne i alle deres S t i l l i n g e r , a f  de 
nogne F sd d ers  S k is n h e d ,  skulde m an  have 
tro e t a t see en gam m el G ru p p e  af h v id t M a r ­
m o r , der forestillede nogle a f N io b es  B d r n .  
M e n  a f deres B l ik ,  hvilke ssgte h in a n d e n , a f  
deres S m i l ,  gjengjeldte med endnu federe S m i l ,  
ffulde m an have tag e t dem for hine H im len s  
B e r n ,  hine salige A ander f  h v is  N a tu r  er a t  
elffe h in an d en , og som ikke behsve a t meddele 
Felelsen ved T anker og V enffab  ved O rd .

D a  im id lertid  Lnken de la T o u r  saae sin 
D a t te r  udvikle sig med saa m ange P n d ig h c d e r , 
folede hun  sin U rolighed stige med sin Kicerlig-



hed. H u n  sagde adskillige G ange t i l  mi g ;
Z fa ld  jeg skulde dye, hvad vilde der da blive 

as V irg in ia  uden F o r in u e ? "
H u n  havde i F rankrig? en T an te  a f  S t a n d ,  

r i g ,  gam m el og a n d a g tig , som med saadan 
H aardhed  havde n ag te t hende U ndersty ttelse, da 
hun  havde g iv te t sig med de la T o u r ,  a t  
hun  havde forlovet a t  tage sin T ilf lu g t t i l  
hende, i hvad Y derlighed hun end m aatte  bli­
ve m a g t trl. M e n  da hun  v a r bleven M o d e r , 
frygtede hun  ikke mere for et h aan lig t U fflag . 
H u n  meldte T an ten  sin M a n d s  »form odentlige 
D o d ,  sin D a t te r s  F odsc l, og den Forlegenhed 
hvori hun  befandt sig, lan g t fra  sit F ad rene- 
la n d , uden T ilstod  og med et B a r n .  H u n  fik 
ru ter S v a r .  M e n  da hun v a r a f  en hoj Ca- 
r a c tc r ,  frygtede hun  ikke mere for a t  ydmyge 
s ig , og udsatte  sig for en P a a ro re n d e s  B edre  i- 
s e r , der a lh rig  havde tilg iv e t hende a t hgve a g ­
tet en M a n d  uden B y r d ,  men dydig. H u n  
tilskrev hende derfor ved alle L ejligheder, for a t 
vakke hendes F o le lft til  V irg in ia s  Fordel. M e n
mange A'ar vare fo rlsbne uden noget E rrnd ringS - 
tcgn fra  hende.



Endelig  h sr te  Enken de la T o u r  L A are t 
1 7 3 8  ved H e rr  de la B o u rd o n n a is  Ankomst 
h e rtil S e n ,  a t  denne nye G u v e rn s r  havde et 
B re v  t i l  hende fra  hendes T a n te . H u n  ilede 
t i l  P o r tlo u L s , uden dsnnegang a t bekymre sig 
over der a t lade sig see siet klcedt, da M sd e rg la -  
den satte hende over a l M en n effe fry g t. H e rr  
de la B o u rd o n n a is  gav hende virkelig et B re v  
fra  hendes T a n te . D en ne  tilk en d eg av  hende a t 
hun  havde forstyldk sinSkjcebne, ford i hun  h av ­
de a g te t en Lykkeridder, en N y g g e s lo s ; a t  Li­
denskaberne fp rte  S t r a f  med sig; a t  hendes 
M a n d s  tid lige D F d  v ar en retfoerdig T ugtelse  
fra  G u d ;  a t hun  havde g jo rt vel i a t  gaae t i l  
Å ern e  for ikke a t vancrre sin F am ilie  i E u ro p a ,  
a t  h u n ,  n aa r A lt kom .til ) l l t ,  v a r  i et godt 
L and , hvor hele V erden  gjorde Lykke, undtagen  
de D ovne. E fte r  saaledes a t have ire tte sa t 
hende, strittede hun med a t rose sig selv. F o r. 
a t undgaae G if te rm a a ls  ncesten altid ' ssrgclige 
F s lg e r ,  sagde simr besraZrdig a t have afsiaaek 
?E gtestaoS ti!bud. S an d h ed en  v a r ,  a t hun  
var ra n g jy g , havde ikke villet ag te uden en 
M a n d  a f  hoj S t a n d ;  m e n , ihvorvel hun v ar

V



saare r i g , og m an ved Hoffet er ligegyldig for 
A l t ,  und tagen  F o rm u e , havde der ingen ladet 
sig f in d e ' der vilde binde sig t i l  saa h a s tig  en 
P i g e  med saa h aa rd t et H je rte .

H u n  lagde i E ftersk riv t t i l , a t e fte ra t h a ­
ve overvejet A l t ,  havde hun  eftertrykkelig anbe­
fa le t hense t i l  H e rr  de. la B o u rd o n n a is . H u n  
havde virkelig anbefalet hende, m en, —  efter en
n u tild ag s  tem m elig  alm indelig  S k ik ,  der g js r

/

a t  m an m aa frygte en B esky tter mere end en 
erk lare t F ien d e , —  for hos G u v ern ø ren  a t ret- 
fa rd ig g js re  sin H aardhed  imod S y s te rd a tte re n , 

- havde hun  under S k in  a f  a t beklage hende, bag- 
vaffe t hende.

Enken de -la T o u r ,  som det meesr ligegyl­
dige M enneske ikke havde kunnet see uden D eel- 
tagelse og A g telse , blev m odtagen med megen 
K alde a f  H e rr  de la B o u rd o n n a is ,  som havde 
faact Fordom  im od hende. H an  svarede ikke 
paa det S k ild e r i  hun gjorde ham  a f  sin og sin 
D a t te r s  F o rfa tn in g , uden h aa rd t og kort. " J e g
v il see t i l . . .  v i v il see . . .  med T iden  . . .

>

der er m ange U lykkelige! .  . .  H vorfo re  g jere



sig en a g tv a rd ig  M o ste r u g u n s tig ? . . . D e t  er 
D em  der h ar U rer. "

Enken de la T o u r  vendte tilbage til  sit 
H u n s , med et H jerte  synderstidt a f  S m e r te  og 
fy ld t a f K um m er. D ^  hun  kom h je m , satte 
hun sig ned, kastede M osterens B re v  paa B o rd e t, 
og sagde til  sin V en in d e : " S e e d e t  er F ru g ten  a f  
elleve A a rs  T aalm od ighed ."  M e n , D a  der ik­
ke v ar andre end Enken de la T o u r tilstede der 
kunde lå se , tog hun igjen B r e v e t ,  og oplaste 
det for hele den forsam lede F am ilie . N eppe 
v ar hun  f a r d ig ,  da M a rg re te  med- Levenhed 
sagde t i l  h en de : H vad  behsve v i dine S læ g tn in ­
g e?  H a r  G u d  fo rlad t o s ?  H a n  allene er vor 
F ader. H a r  vi ikke levet lykkelige in d til denne 
D a g ?  H vorfo re  v il D u  da g ram m e D ig ?  
D u  h a r in te t M o d ."  O g  da hun  saae Enken 
de la T o u r  groede, kastede hun sig om hendes 
H a l s ,  og trykkede hende i sine A rm e med det 
U d b ru d : "V en in d e , kjare V en in d e !"  M e n  hen­
des egen H ulken qvalte hendes S te m m e . V ed 
dette S y n  brast V irg in ia  i T a a re r  og trykkede 
snart sin M o d e rs  snart M a rg re te s  Hcender t i l  
sine Laber og sit H je r te ;  P a u l s  A jn e  gnistrede

O



a f  H arm e , han ffreeg, knyttede Ncever, stampede 
med F o d en , da han ikke vidste til  hvem han ffu l­
de holde sig. V ed a t hore dette lob D o m in g o  
og M a r ie  t i l ,  og nu  lod i H y tte n  in te t uden 
disse Z a m m e rf f r ig : "Ak M a d a m  l . . .  m in  go­
de F r u e ! .  . .  m in  M o d e r ! . . . grced ikke. .  
S a a  om m e V en ffab stegn  adspredede Enken de 
la T o u rs  Grcemmelse. H u n  tog P a u l  og V i r ­
g in ia  i sine A rm e , og sagde med fo rn s je t M i ­
ne t i l  dem : " I  ere A arsag t i l  m in  Lidelse, men 
I  udgiore al m in F ry d . Kicrre B o r n ,  Ulykken 
er ikkun lan g tfra  kommen t i l  m ig ; Lykken er 
toet om kring m ig ."  P a u l  og V irg in ia  begreb 
hende ikke; men saasnart de saae hende ro l ig ,  
smilede de og gave sig t i l  a t holde a f  hende. 
S a g le d e s  vedbleve de alle a t  voere. lykkelige, og
det v a r ikkun et U vejr i en ffjon A a rs tid .

Disse B o r n s  gode N a tu r  udviklede sig fra  
D a g  ti l  D a g . D a  deres M o d re  en S o n d a g  
ved M o rg en ro d en s  F rem brud  vare gangne t i l  
den ferste Messe i Pam pelm usscrnes K irke, saae
de en bortloden N egcrinde  under de P a n a n a s -  
trceer der om ringede deres B o lig . H u n  v a r  
m ager som en B e e n ra d , og v ar bcdassket kun



med et S ty k k e  g rov t Loerred om kring Lcenderne. 
H u n  kastede sig fo r F sdderke a f  V i r g in ia ,  —  der 
just tillavede F am ilien s  F rokost, —  og sagde t i l  
hende: " l ln g e  J o m f r u e ,  hav M edlidenhed  med 
en stakkels flygtet S la v in d e ; i en M aan ed  h ar 
jeg vanker om i disse B je r g e ,  halvdod a f  S u l t ,  
ofte fo rfu lg t a f Jcegere og deres H unde. J e g  
flyer for m in  H erre , der er en ru g  P l a n t s r  ved 
den sorte F lod . H a n  h a r behandlet m ig fom D e  
seer." I  det samme viste hun  hende sit Lege­
me, fu re t a f  dybe M a rk e r  om de S v s b e h u g  hun  
a f  ham  havde faaet. J e g  v ild e , lagde hun  t i l ,  
g aaet hen a t drukne m ig ; m en da jeg v idste , 
a t  D e  boede her, tcenkte j e g : " S id e n  der endnu 
er gode B lanke  i dette L and , behsver jeg ikke 
endnu a t dve." G anske bevceget svarede V i r ­
g in ia  hende: " N o l i g ,  ulykkelige S k a b n in g !
S p i s ,  s p i s ; "  og gav hende den H u sets  F rokost, 
som hun havde tillav e t. I  faa H jeblik  fortcerede 
S la v in d e n  den alsam m en. D a  V irg in ia  jaae 
hende mcrttek, sagde hun  t i l  hende: "U lykkelige! 
J e g  h a r Lyst t i l  a t  gaae hen og bede D in  H e rre  
om N aad e  for D i g ;  n aa r han seer D ig  v il-h an  
blive bevceget til  M edynk. V i l  D n  fyre m ig

*



t i l  h a m ? "  " G u d s  E ngel, tog N egerenden O rd e t, 
jeg v il fs lg e  D em  overalt hvor D e  b efa le r."  
V irg in ia  kaldte paa sin B re d e r  og bad ham  led­
sage hende. D e n  bortlsbne S la v in d e  forte  
dem ad S t i e r ,  m id t igiennem  S k o v e , over hoje 
B je rg e , som de med megen M e je  k lattrede opad, 
og brede F loder, som de vadede igjennem . E n ­
delig kom de henim od M id d ag  t i l  Foden a f et 
B je rg  paa B red d en s a f  den sorte F lod. D e r  
ejnede de et velbygt H u s ,  anseelige P la n ta g e r ,  
og et stort A n ta l med alffenv A rbeide syssel- 
satte S la v e r .  D e re s  H erre  spadserede m id t 
ib lad n t dem , med en P ib e  i M u n d en  og en R o t ­
tin g  i H aanden . D e t  v a r  en lang m aver gu­
sten M a n d ,  med dybtliggende S jn e  og sor­
te sam m engroede A jenbryne . G an ffe  bevaget 
og med P a u l  ved A rm en varm ede V irg in ia  sig 
^ P lan te ren , bad ham  for G u d s  S k y ld  a t tilg iv e  
h ans S la v in d e ,  som v a r  nogle S k r id t  d erfra  
bag ved dem. I  F ørstn ingen  gjorde P la n te r e n  
ikke stort V asen  a f  disse to fa ttigk lad te  B e r n .  
men da han havde bem arket V irg in ia s  herlige 
V a x t ,  hendes fljsn n e  blonde H oved under et 
b laa t K la d e , og da han havde h e r t  den ssde



Lyd a f  hendes S te m m e , der ffjelvede ligesom 
hendes hele Legem e, da hun  bad ham  om N a a -  
d e , tog han sin P ib e  a f M u n d e n , kostede sin 
R o ttin g  imod H im len  og lovede med rcedsom 
E e d , a t  tilg ive  sin S la v in d e ,  ikke for G u d s ,  
men for hendes S k y ld . V irg in ia  gjorde strax 
T egn t i l  S la v in d e n  a t hun  ffulde ncrrme sig sin 
H e r re ;  derpaa lob hun  bort d e t f r a ,  og P a u l  
efter hende.

D e  bestege igjen tilsam m en B agsiden a f  
det B je rg  h v o rfra  d e v a re  nedstegne, og da de 
havde naaet dets T o p , satte de sig under et Tro?, 
overvældede a f  T rcrthed, H u ng er og T o rs t. F a ­
stende havde de tilbage lag t mcer end halv tred ie  
M i i l  siden S o le n s  O p g an g . P a u l  sagde t i l  
V ir g in ia :  " S y s te r ,  det er over M id d a g , D u  
er hungrig  og t s r s t ig ; v i finde her in te t a t spi­
se; lad os gaae tilbage ned ad B je rg e t eg bede 
S la v in d e n s  H erre  om M a d ."  O h n e j , m in  
V e n ,  tog V irg in ia  O rd e t ,  han h ar ind jaget 
m ig a lt for stor F ry g t . G lem  ikke hvad M o ­
der som m etider siger: D e  O ndes B ro d  fy l­
der S a n d e ts  M u n d . —  H vad skal vi da g js re ?  
sagde P a u l : D isse Trcrer frem bringe idel flette



F ru g te r . H e r er ikke engang en T a m a rm  eller 
en C itro n  a t laste D ig  med. —  " G u d  v il ynkes 
over o s ,  svarede V ir g in ia ;  han horer de srnaa 
F u g les  S te m m e , der bede ham  om F o d e ."  
N eppe havde hun  sagt disse O r d ,  fo r de horte  
Lyden a f  cn K ilde der fald t fra  en K lippe t N æ r­
heden.  ̂ D e  lob d id , stillede deres T o rs t med 
dens krystalklare V a n d e , plukkede og spiste lid t 
K arse som voxte paa dens B redd e . Im e d e n s  de 
,saae t i l  alle S id e r  om de ikke kunde finde nogen 
narsom m ere F § d e , blev V irg in ia  et u n g t P a l ­
metter i S k o v e n  vaer. D e n  F ru g t dette Tree 
indsiuttede i T oppen imellem dets B la d e ,  er en 
saare god S p i s t ;  m en ihvorvel dets S ta m m e  
ikke v a r tykkere end et S k in n e b e n , v a r  det over 
tredsindstyve Fod ho jt. Troeet selv bestaaer 
blot a f er B u n d t  Troevler, men dets D a rk  er saa 
h a a r d ,  a t den stsder de bedste A x er tilb a g e , 
og P a u l  havde ikke engang en K n iv . D e t  fa ld t 
ham  ind. a t sa tte  I l d  paa Foden a f  T rc re t; ny 
Forlegenhed : han  havde ikke et F y r rs ta a t ,  og 
desuden tro er jeg ikke a t matt paa denne A e ,  
saa bedoekket den er med K lip p e r , kan finde en- 
eneste Flm testeen. N odvcndighedett g jo r V in d -
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ffibelig, og de nyttigste  Opfindelser ffy ld tes ofte 
de ulykkeligste M ennesker.

P a u l  k estuttede a t t«nde I l d  paa N e g re ­
nes V i i s .  M ed  K an ten  a f  ett S k een  gjorde 
han et lidet H u l paa en ganffe r s r  G re e n , som 
han  lagde under sine F s d d e r ; derpaa tilspidsede 
h an  med det S k a rp e  a f  samme S te e n  en anden 
ligesaa to r  G reen  a f  et fo rske llig t S l a g s  Tror. 
E ndelig  satte han  dette spidse S ty k k e  Tr<r i det 
lille H u l i G ren en  under hans F s d d e r , og ru lle­
de der h u rtig en  imellem Hcm derne ligesom m an 
ru ller en T v u r l  hvorm ed m an v il bringe Choco- 
lade t i l  a t ffum m e, h v o rp a a , efter faa H jeb lik , 
f ra  D ersrelsespunkten  udgik N e g  og G n is te r . 
H a n  samlede te r re  P la n k e r  og flere G re n e , og 
satte I l d  paa Foden a f  T rceet, hvilket strax der­
efter om fald t med stor D ra g e n . I ld e n  tjen te  
yderm ere t i l  a t faae F ru g te n  ud a f  de lange træ ­
ag tige  og spidse B lad e  h vo ri dm  v ar indsvsb t. 
V irg in ia  og han spiste den ene D ee l a f  denne 
F ru g t r a a ,  og den anden kogt under A ffe n , og 
de fan d t dem lige velsmagende. D e tte  ta rve lige  
M a a lt id  gjorde d e , glade ved E rin d rin g e n  om 
den gode H an d lin g  de den M o rg e n  havde uds-
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v e t ;  m en denne G la d e  blev fo rsty rre t ved den 
U rolighed h vo ri de formodede a t  deres lange F ra -  
varelse  m aa tte  sa tte  deres M o d re . V irg in ia  kom 
ofte tilbage paa  denne G je n s ta n d ; men P a u l ,  
fom  havde faaet f im  K ra f te r  ig je n , forsikrede 
hende a t de snart ffulde berolige dem.

l i f te r  M a a lt id e t  befandt de dem i stor F o r­
legenhed ; th i  de havde I n g e n  der kunde vise 
dem V ejen  hjem . P a u l , som a ld rig  tab te  M o ­
der, sagde t i l  V i r g in ia :  " V o r  H y tte  ligger im od 
M id d ag sso lem ; v i m a a e , ligesom i M o r g e s ,  
gane over h in t B je rg , fom du der nede seer, med 
de tre  S p id s e r . R a f f  afsted , V en in d e ."  D e t-  
te D jerss v a r  de tre  B ry s te rs  B je r g , *) saaledes 
kaldet fo rd i dets tre  S p id s e r  have saadant U d­
seende. D e  nedstege nu  a f  den sorte F lods B je rg

l

fra  N ordsiden og naaede efter en T im es  V an d rin g . 
B red d ern e  a f  en bred Flod der sparrede V ejen  fo r

*) Der er mange Bjerge, hvis Toppe ere rundede r Form 
nf Bryster og som i alle Sprog bcere Dllclvn deraf. D et  
er virkelig sande Bryster; thi fra dem nedrinde mango 
Stram m e og B^kke, der sprede Overflod over Jorden.  
D e  ere Udspringet rit de fornemste Floder der Viede den, 
og de ncere bestandig disses Bande ved uafladelig at  
sammendrage Skyerne ombring Spidsen af den Klippe 
der krig en Brystvorte fremtager midt i dcm.



-e m . D e tte  store S t r e g  a f  H en , ganske bedæk­
ket med S k o v e , er den D a g  i D a g  saa lidet 
k jend t, a t  adskillige a f  dets F loder og B je rg e  
der endnu in te t N a v n  have. D e n  F lo d , paa 
h v is  B re d  de v a re , flyder skummende over en 
S e n g  a f  S te n e .  Lyden a f  dens B an d e  fo rfæ r­
dede V i r g in i a ; hun torde ikke sa tte  F edderue 
deri fo r a t gjennem vade den. D a  tog P a u l  
V irg in ia  paa sin R y g  og gik med denne B y rd e  
over F lodens flibrige S te n e  uden a t eendse V a n ­
denes L arm . "V c e r  ikke b an ge , sagde han  t i l  
hende: med D ig  foler jeg m ig saare stcrrk. 
H avde P la n te r e n  ved den sorte Flod afflaaet 
D ig  sin S la v in d e s  B en aad e lse , saa vilde jeg 
have g ivet m ig  i S la g s m a a l  med h a m ."  —  
" H v o rd a n n e , sagde V i r g in i a ,  med decte store 
og flemme M enneske .' H v ad  h ar jeg udsat D ig  
fo r?  M in  G u d !  hvor det er vanskeligt a t  g jore 
g od t! K u n  Let O nde er let a t g jo re ."  D a  
P a u l  v a r  kommen paa den anden B re d , vilde han  
fo r tsa tte  V ejen med sin S y s te r  paa R y g g e n , og 
han  indbildte flg saaledes a t stige over de tre  
B ry s te rs  B je r g ,  som han saae for flg i en F je r­
dingvejs A fstand; men stiaxr svege K ræ fterne han :,
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saa han  v a r  n sdsaget t i l  a t  sa tte  hende paa J o r ­
den og tage H vile  ved hendes S id e .  N u  sagde 
V irg in ia  t i l  h a m : " B r o d e r ,  S o le n  d a le r; D u  
h a r  endnu K r a f te r ,  og m ine have fo rlad t m ig : 
lad m ig blive h e r , og vend alene tilbage t i l  v o r t 
H u u s  for a t  berolige vore M s d r e ."  " O h  n e j ! 
sagde P a u l ,  jeg gaaer ikke fra  D ig .  O verrasker 
N a t te n  os i denne S k o v , v il jeg tan d e  I l d , 
jeg v il falde et P a lm e tr æ , D u  skal spise dets 
F ru g te r  og med dets B la d e  v il jeg danne en Lsv^ 
h y tte  for a t sa tte  D ig  i S ik k e rh e d ."  D a  V i r ­
g in ia  derpaa havde hv ile t sig er K jende, rev hun  
a f  et gam m elt haldende T r a  paa F lo d - B r e d ­
den lange H jorte tungeb lade der nedhang f ra  dets 
S ta m m e . D e r a f  gjorde hun  et S l a g s  H a lv flsv - 
le r, hvo ri hun  indsvsb te  F sd d e rn r , som V ejens 
S te n e  havde saaret t i l  B l o d ; th i i sin H ig en  
efter a t  v a re  t i l  G a v n  havde hun  glem t a t tage 
S k o e  paa . D a  hun  fand t sig lind re t ved disse 
B la d e s  K ele brakkede hun  en B am b u sg reen  a f ,  

. og gav sig paa V e je n , med den ene H aand  fly t­
te t paa  dette R s r ,  og den anden paa hendes



D e  gik saaledes sagte igjennem  S k o v e n e ; 
fnen T ra e rn e s  H sid e  og B lad en es  T a th e d  lod 
lod dem sn art tabe a f  S y n e  de tre  B ry s te rs  
B je r g ,  h v o rtil  de sty rede, og selve S o le n ,  som 
allerede v a r ncer ved a t gaae ned. E f te r  nogen 
T id  forlode d e , uden a t  m arks d e t , den banede 
S t i  ad hvilken de h id til  havde v a n d re t,  og be­
fan d t dem i et L abyrin t clf T r a e r ,  L ianer, og 
K lip p e r , hvilken ingen  U dgang havde. P a u l  
lod V irg in ia  sa tte  sig , og gav sig t i l ,  ^ganske 
rrde a f sig selv , a t lsbe frem  og tilbage fo r a t  
opssge en V ei uden for dette katte K r a t ;  men 
han krattede sig forgjeves. H a n  steg op paa 
T oppen  as et h s j t  T r a  for a t opdage i det m in d ­
ste de tre  B ry s te rs  B je r g ;  men han saae om ­
kring sig ikkun T r a to p p e ,  h v o ra f nogle v are  
oplyste a f  den dalende S o l s  sidste S tra a - le r . 
Im id le r t id  bedakkede B je rg en es  S k yg ge  allerede 
S k o v en e  i D a le n e ;  V in d en  lagde s ig , ' som det 
plejer a t-sk ee  ved S o le n s  N e d g a n g ; en dyb 
S t i lh e d  herskede paa disse ensomme S t e d e r ,  og 
m an h s r te  der ingen  anden Lyd end S k r ig e t  a f 
H jo rte n e , der kom og sagte Leje paa disse fra- 
liggende S c c d c r. I  H aab  o m , a t en rller an ­



den A sg e r  skulde kunne hore h a m , raab te  P a u l  
nu  a f  alle K r a f te r :  " K o M , kom V irg in ia  t i l  
H je lp ! "  M e n  ikkun S k o v en es  G jcnlyd  svarede 
h a m , og gjentog adskillige G a n g e : " V i r g in i a  
. . .  V i r g in i a ! "

O v erv a ld e t a f  T rs th e d  og B ek y m rin g , ned­
steg P a u l  nu a f  T r a e t :  han  segte om M id le r  t i l  
paa  dette S te d  a t tilb rin ge  N a t te n ;  men der v a r  
hverken K ild e , eller P a lm e trc e , eller endog en 
G re n  a f t e r t  Trce t i l  a t kande Z ld  m ed. N u  
folede han  a f  E rfa r in g  hvor svage h ans Udveje 
v a re , og gav sig t i l  a t grcede. D a  sagde V i r g i ­
n ia  t i l  h a m : " G r a d  ikke, m in  V en , dersom D u  
ikke v il overvælde m ig med B ek y m rin g . D e t  
er m ig der er S k y ld  i alle dine L idelser, og i 
dem vore M odre , nu  fole. M a n  bor ikke g jere  
noget end ikke det gode, uden a t raadspsrge sine 
Forceldre. S ! jeg h a r v a re t saare u fo rs ig tig ! 
og hun  begyndte a t falde T a a re r . D o g  sagde 
h un  t i l  P a u l : "Lad os bede t i l  G u d , m in  B r o ­
d é r , og han  v il vist ynkes over o s ."  N eppe  
havde de fu ldendt deres B o n ,  fe r  de h e rte  en 
H u n d  gjee. "  D e n  H u n d , sagde P a u l ,  t i lh o re r  
en J a g e r  som om A ftenen gaacr paa Lur efter



H jo rte .'^  K o rt derpaa fordobbledes H u n d en s  
G s e n . " M ig  sy n es , sagde V irg in ia ,  a t  det er 
v o r H y tte s  H u nd  T ro fast. J a  jeg kjender dens 
S te m m e :  skulle vi v a re  saa n a r  h jem m e, og 
ved Foden a f  v o rt B j e r g ? "  V irke lig  v a r  T ro fas t 
e t A jeblik derefter fo r deres F s d d e r ;  den goede, 
h y led e , gav sig , og overvældede dem med K ja r-  
tegn . F s r  de endnu kunde komme tilbage f ra  
deres F o ru n d r in g , bleve de D o m ing o  vaer der 
kom lsbende hen t i l  dem. V ed denne gode N s ­
gers K om m e gave de sig t i l ,  ligesom h a n ,  a t  
g rad e  a f  G la d e ,  uden a t  kunne sige et O rd . 
D a  D o m in g o  havde faae t sin S a m lin g  igjen ; 
sagde h an  t i l  dem : O  m it unge Herskab, hvor de­
res  M s d re  ere u ro l ig e ! de bleve saa forfæ rde­
d e , da de ikke fand t D em  ved H jem kom sten f ra  
M essen , hvor jeg havde ledsaget dem hen! M a ­
r i a ,  som arbejdede afsides i H uset kunde ikke 
sige os hvor D e  vare gaaene hen. J e g  gik  
frem  og tilbage ru n d t om H u s e t, og vidste ikke 
selv paa hvad K a n t jeg skulde ssge D em . E n delig  
tog jeg D e re s  gam le K la d e r ,* )  lod T ro fast lug te

*) Delte Sniidheds - Trcek nf den sorte Domingo og lwnS 
Hund Trvfnll ligner meget det af  den vilde Tevenisfa



r i l  dem , og s tra r gav det stakkels D y r ,  retsom
t

d-kt havde fsrstaae t m ig ,  sig ti! a t folge D e re s  
S p o r .  M e d  H alen  i bestandig Bevcegelse fo rte  
H unden  mig lige t i l  den sorte F lod . D e r  fik 
jeg a f e n  P l a n t o r a t  v id e , a t D e  havde b rag t 
ham  en b crtlsben  N egerinde tilb a g e ; og a t  han  
fo r D e re s  S k y ld  havde ffjenket hende N a a b e . 
M e n  hvilken N a a d e ! han miste m ig hende med " 
en Leenke ved Foden bunden t i l  en Trceblok og 
med et treh ag e t I e rn b a a n d  om H alsen . D e r f ra  
ledede T ro fast, som stedse gik paa S p o r ,  m ig op 
paa den sorte F lods B je r g ,  hvor den a tte r  stande 
sede og gjoede a f  alle Kreefteri D e t  v a r paa B re d ­
den a f en K i ld r , teet ved et omkastet P a lm c trc e , 
og nser en Z ld  der endnu rygede. E ndelig  fo rte  
den m ig hid . V i  ere ved Foden a f de tre  B r y ­
sters B je rg  og have endnu to stive M ile  hjem . 
S k y n d e r  dem a t spise og samle K ra f te r ."  N u  
rakte han dem en K a g e , F r u g te r ,  og en stor 
K a lab as  fy ld t med en D r ik  der bestod af V a n d ,  
V r in , C itro n sa ft, S u k k e r  og M u f f a t ,  som deres 
M o d re  havde lavet fo r a t styrke og ladffe dem.

i

orz KnnS .Annd Onnib, som (5reveeoeur fortcrller i srn.e
hnurnne Breve srcr cn e.rnrriettnfi.' Landmand.
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V irg in ia  sukkede ved T anken paa den stakkels 
S la v in d e  og deres M s d re s  U rolighed. H u n  
gjentvg adskillige G a n g e : " O , hvor det er v an ­
skelig t, a t g jsre  det G o d e ."  Im e d e n s  P a u l  og 
hun  ladskede sig, gjorde D o m ing o  Z ld , og da han 
paa K lipperne havde opssgt et S l a g s  k rum t 
T r a ,  som m an  kalder N o n d e - T r a ,  og som 
b ran der ganske g r s n t  sam t g iver en stor Lue fra  
s ig , gjorde han deraf en Fakkel som han t s n d te ;  
th i  det v a r  a lt N a t :  M e n  han kom i en end­
nu  lan g t s tsrre  Forlegenhed da m an skulde give 
sig paa V e je n : P a u l  og V irg in ia  kunde- ikke 
mere gage; deres F sd d er vare hovne og ganske 
rsd e . D o m in g o  vidste ikke, om han skulde gaae 
lan g t f o r a t  sege H jelp  t i l  dem , eller paa dette 
S te d  tilb rin g e  N a tte n  med dem .- "F o rsv u n d en  
er den T i d ,  sagde han t i l  d em , da jeg bar D em  
begge paa eengang i m ine A rm e. N u  ere D e  
store, og jeg er gam m el." S o m  han v a r  i denne 
Angest,, lod en H ob bortløbne N egere sig see en 
en S n e e s  S k r id t  derfra . H ovedm anden for 
dem ncermede sig P a u l  og V irg in ia  -med disse 
O r d :  "G o d e  smaa B lan ke , v a re r  ikke bange; v i 
saae eder i M o rg e s  Haae forb i med en N egerinde

/



f ra  den sorte F lo d ; Z  vilde bede hendes flemme 
H erre  om N aad e . T i l  E rkjenlighed v jl v i bcere 
eder hjem  paa vore S k u ld re ."  N u  gav han et 
T e g n , og fire a f  de stcerskeste N egere gjorde strar 
«n  B cerebsr a f  G rene  og L ian ran k e r, satte P a u l  
og V irg in ia  paa den og lsftede dem op paa  deres 
S k u ld re . D o m ing o  gik fo ran  med sin F ak ke l, 
og saaleLes gav  de sig paa V ejen under F ryde- 
fkrig a f  den hele S k a re  der overvældede dem med 
V elsignelser. Vcvceget sagde V irg in ia  til  P a u l : 
O  m in  V e n ! a ld rig  lader G u d  en V e lg ie rn in g  
vbelsnnet«

D e  naaede henim od M id n a t  Foden a f  de­
re s  B je rg , h v is  sverste D ele  paa adskillige S t e ­
der vare  oplyste a f  I l d .  N eppe bestege de dec 
f s r  de h s r te  S te m m e r  der ra a b te : er det eder, 
m ine B s r n ? D e  tilligem ed N egeren  sv ared e : 
J a ,  det er o s . O g strax. saae de deres M s d re  
og M a r ia  der med luende B ra n d e  kom dem im s- 
Le. "U lykkelige B o r n ,  sagde Enken de la T o u r , 
h v o rfra  kommer I ?  i hvilken A ngst h a r  I  sat 
o s ? "  " V i  kom m e, svarede V i r g in ia ,  f r å d e n  
sorte F lod hvor v i bad om N aad e  for en st> kkels 
bortløben S la v in d e ,  som jeg i M o rg e s  gav v o r



Frokost da h un  v a r  noer ved a t  doe a f  H u n g e r ;  
og det er bortlsbne N eg re  der h a r b rag t os t ilb a ­
g e ."  Enken de la T o u r  om favnede sin D a t te r  
uden a t kunne ta le ;  og V i r g in i a ,  der folede sit 
A nsigt vadet a fM o d e re v s  T a a re r , sagde t i l  hende: 
" D u  betaler m ig for a lt  det Onde. jeg h a r  l i d t !  ̂
H en ryk t a f  G la d e  trykkede M a rg re te  P a u l  i sine 
A rm e, og sagde t i l  h a m l " O g  D u  o g saa , m in  
S o n ,  D u  h a r  udovet en god H an d lin g ."  D a  de 
vare  komne i deres H y tte  med B o rn e n e , gave 
de de bortlsbne N eg re  godt ar spise, h v o rp aa  
disse vendte tilbage t i l  deres S k o v e  under T il-  
sn ffn in g e r a f  alskens H a ld .

H v er D a g  v a r  for disse F a m ilie r  en Lyksa­
ligheds og F redens D a g . H verken A vind eller 
LEresyge m artrede  dem . D e  efrerhigede ikke 
udenfor dem et to m t N ye hvilket R an k en  g iver 
og Bagvaskelsen tag er. D e t  v a r  dem nok a t 
vare  h inandens egne V id n e r og Dom m ere« P a a  
denne A e ,  hvor m a n , ligesom i alle europaiske 
C o lo n ie r, kun er nyfigen efter ondskabsfulde 
A nekdoter, v a re  deres D y d e r ja  selv deres N a v ­
ne ukjendte. K u n ,  n a a r  en Forbigaaende paa 

' Pam pelm usseones V ej spurgte en og anden



S le t te n s  J n d v a a n e r :  " h v o  boer hist oppe i de 
sniaa H y t t e r ? "  svarede denne, uden a t kjende 
- e m : - "  D e t er gode F o lk ." , S a a le d e s  udaande 
V io le rn e  under, tsrnefu lde  B u ffe  lan g t bort de­
re s  fede V e l lu g t , endskjont m an ikke seer dem.

D e  havde fra  deres S a m ta le r  fo rv iist 
- B agvaskelsen , d e r , under S k i n .  a f  N e t f s r d ,  

nsdvendig  stemmer H je rte t t i l  H ad  eller til  Falsk­
h ed ; th i det er u m u lig t ikke a t  hade M enneske­
n e ,  saafrem t m an tro e r dem onde, og a t  leve 
med de O n d e , saafrem t m an ikke under falsk 
S k in  astV elv illie  dolger sit H ad  for dem. F s l-  
gelig forbinder B ag ta le lsen  os t i l  a t  v a w  i 
U gunst hos A ndre eller hos os selv. M e n ,  
uden a t domme M enneskene i S æ rd e le sh e d , tale-, 
de de sammen ikkun om M id le rn e  t i l  a t  g jsre  
Alle i A lm indelighed v e l, og uag te t de ikke h av ­
de E v n e , saa havde de dog bestandig Lyst d e rtil, 
hvilken besjelede dem med en V elvllie der stedse 
v a r  rede t i l  a t  strakte sig udenfor deres K red s . 
V ed a t  leve i Eensom hed vare de saaledes, lan g t 
f ra  at, v a re  v ild e , blevne mere m ennneffelige. ' 
Forsynede ikke S a m fu n d e ts  forargelige K ronik



d e n s  S a m ta le r  med S t o f ,  faa fyldte N a tu re n s  
B e tra g tn in g  dem derim od med Henrykkelse og 
F ry d . D e  beundrede med B egejstring  et F o r­
syns M a g t ,  hvilket ved deres Hcender imellem 
disse t s r r e  K lipper havde udspredt O v erflo d , 
Y n d ig h e d e r, F o rn s je lse r , re n e , simple og stedse 
yjenspirende.

I  en A lder a f  to lv  A a r  starkere og mere 
forstandig  end Europæ erne i det fem tende, havde 
P a u l  forskjsnnet hvad sorte D o m in g o  kun dyrke­
de. H a n  gik med ham  i de narliggende  S k o v e  
og oprykkede de unge P la n te r  a f  C itro n træ e r , 
a f  P o m eran s tro ee r, a f  T a m a rin trc e e r , h v is  ru n ­
de Hoved er saa dejligen g r s n t ,  og a f  A ttie re r , 
h v is  F ru g t  er fuld a f  en sukkerssd S a f t  der lug­
te r  som P o m e ra n ts  - B lom ster. H a n  plantede 
disse allerede store Trceer om kring dette Hcrgn. 
H a n  havde der saaet F r s  a f  -Troeer, so m , fra  
det andet A a r  a f ,  boere B lom ster eller F ru g te r ,  
saadanne som A g a th is , hvorpaa ru n d t o m k rin g , 
liig  §n  Lysekrones K ry sta lle r, nedhcenge lan ­
ge K laser a f  hvide B lo m s te r ;  P a p a je n  h v is  
grenlsse S ta m m e  i F orm  a f  en med g r^n -



rre M elo n er besat S t s t t e  bcerer en K rone a f  
brede B lad e  der ligne F igen træ e ts .

H a n  havde der endnu p lan te t K ja rn e r  og 
S te e n  a f  B a d a m ie re r , a f  M a n g u ie re rs , a fA v o - 
e a te r ,  a f  G o ja v e r , a f  Z acquer og a f  Z a m ro - 
fe r. D e  fleste a f  disse Trceer aave deres unge 
H e rre  allerede S k yg ge  og F ru g te r . H a n s  a r ­
bejdsomme H aan d  havde adspredt F ru g tb a rh e ­
den in d til de mest golde S te d e r  t denne O m ­

k re d s . Adskillige S l a g s  A loe , det med gule 
rsdstribede B lom ster behoengte F igenblad , de to r- 
nefulde V o rly s  hcrvede sig paa K lippernes sorte 
H o v e d e r , og syntes a t ville naae de lange Lia­
n e r  med blaae eller skarlagens B lom ster der hang  
hist og her lan gs med B je rg e ts  S te ilh e d e r .

H a n  havde fordeslt disse V a /k e r  saaledes, 
a t  m an  med eet A jekast kunde nyde S y n e t  a f  
dem . M id t  i denne D a l  havde han  p lan te t de 
U rte r  der stige l id e t , dernsst S m aa trc re rn e , saa 
M iddeltrceerne , og endelig de store T rcee r, der 
omsluttede d en , saa a t  denne udstrakte Indhoeg- 
n ing  fra  dens M id d e lp u n k t lignede et A m fiteater 
a f  G r s n t ,  a f  F ru g te r  og a f  B lo m ste r, der ind- 
stuttede i sit S k jo d  K jo k k en u rte r, Engreener



og M ark e  med R i i s  og K o rn . M e n  idet h a«  
underkastede disse V certer sin P l a n ,  h av d e 'h an  
dog ikke fo rlad t N a tu re n s .  Ledet ved dens A n ­
v isn in g e r havde han  paa  he ophsjede S te d e r  
sat dem h v is  F rs e  er f ly g t ig t ,  og paa V an d e ­
nes B re d  dem h v is  Soedkorn er in d re tte t t i l  a t  
svsm m e. S a a le d e s  vo rte  hver Voext paa sit 
eget S t e d , og h v ert S k ed  m odtog a f  sin V a x t  
sin n a tu rlig e  P ry d e lse . D e  V ande der nedstege 
f r a  disse K lip p ers  T in d e , dannede i G ru n d en  a f  
D a le n  her K ild e r ,  hist store S p e jle  der m id t i  
d e tG rs n n e  gjentoge Trceerne i B lo m s te r , K lip ­
perne og H im lenes B la a .

U ag te t dette Jo rdstykkes store U regelm æ s­
sighed vare alle disse P la n tn in g e r  fo r stsrste D ee l 
ligesaa lette a t  bevandre som a t  see. D e t  er 
fa n d t,  v i h jalp  ham  alle med vore N a a d  og vo r 
D a a d  a t  tilendebringe V erket. H a n  havde a n ­
b rag t en S t i e  der snoede sig om kring denne D a l ,  
og h v o ra f  a d M i g e  G ren e  gik tilbage fra  O m -, 
kredsen t i l  M id d e lp u n k ten . H an  havde d raget 
F ordel a f  de mest knudrede S te d e r  og ved den 
lykkeligste H a rm o n is  forenet S p ad se reg an g en s  
Lethed med Jo rd b u n d e n s  H a a rd h e d , og tam m e



T rieer med vilde. A f denne uhyre M crngde ru l­
lende S t e n e ,  der fo r ncervsrende g jsre  disse 
V eje tunge ligesom den storste D ee l a f A c n ,  
havde han  hist og her dannet P ira m y d e r , i h v is  
Lag han  havde blandet J o r d  og R o d d er a f  R o ­
sen træ er, og adskillige andre smaa T roeer, der 
holde a f  a t  groe paa K lipperne. Z  kort T id  
bleve disse morke og raae P ira m y d e r  bedakkede 
med G ro n k  eller med G la n d ftn  a f  de skjonneste 
B lom ster^ G rs v te rn e  der vare beskyggede a f  
gam le Trceer som bsjede sig over deres N a n d , 
.dannede underjordiske for Heden u tilg an ge lig e  
H voelv inger, hvor m an om D ag en  rog K s le . 
E n  S t i e  fo rte  t i l  en Lund a f  vilde Trseer, i h v is  
M id te  groede try g t for.asie V inde  et ta m t fru g t- 
betynget Trce. H ist v ar en K o rn m a rk ; her en 
F ru g th av e . Ig je n n e m  een T ilg ang  saae m an 
H u sen e ; igjennem  en anden B je rg e ts  »bestige- 
lige T o pp er. U nder en lsv r ig  Lund a f  T a ta -  
m a k e r, H vori L ianer bare flettede, skjclnede 
m an ved hoj M id d a g  ingcN G je n s ta n d ; paa 
S p id se n  a f  h iin  store ncerliggende K lippe der 
gaaer ud fra  B je rg e t ojnede m an alle G e n s ta n ­
de i denne In d h e g n in g  og langt borte H av e t



hvorpaa undertiden  viste sig et S k ib  der kom fra  
E u ro p a  eller vendte did tilbage. P a a  denne 
K lippe samlede disse F a m ilie r  sig om A ftenen og 
node i S t i lh e d  L uftens K is lig h ed , B lom sternes 
V e llu g t, K ildernes S u r r c n ,  og Lysets o g S k y g -  
gernes sidste H a rm o n ie r .

I n t e t  kan v a re  behageligere end de N a v n e  
m an havde g ivet de fleste a f  denne L abyrin ts fo r­
tryllende S te d e r .  B e n  K lip p e , jeg nys talede 
o m , h vo rfra  m an i lang A fstand laae m ig kom­
m e , hep V e n s k a b s  O p d a g e l s e .  P a u l  og 
V irg in ia  havde der i deres Lege p lan te t et B a m ­
b u s r o r ,  paa h v is  T op  de homgte et lidet h v id t 
Tsrklceds for a t  betegne m in  Ankomst saasnart 
de sjnede m ig ; saaledes som m an hejser et F lag  
paa det nærliggende B je rg  n a a r  m an seer et 
S k ib  paa H a v e t. D e t  fa ld t m ig ind a t grave 
tn  Z n d f f r if t  paa S ta m m e n  a f  dette N o r . 
Hvormegen Fornsjelse jeg paa m ine R ejser h a r  
fs le t ved a t see en S t s t t e  eller et M indesm æ rke 
fra  O ld tid e n , nyder jeg en endnu stsrre  ved a t  
tese en vclffreven Z n scrip tio n . D a  forekom ­
m er det m ig som om en mennessclig S te m m e  
gik ud fra  S te n e n ,  lod stg hore m id t igjerznem

D
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A arhundreder og henvendte sig t i l  M ennesket 
m id t i A rkerne  med den Forkyndelse a t  han  ikke 

-er e n e , og a t  andre M ennesker paa de samme 
S te d e r  have f s le t ,  ta-nkt og liid t som h an . 
E r  nu  denne In d s k r if t  a f en gam m el N a t io n  der 
ikke mere er t i l , saa fs re r  den vor S j e l  hen t i l  
det Uendeliges M a r k e r , og indgyder den Fslelse  
a f  dens U d sd e lig h ed , ved a t  vise den a t  en 
Tanke h a r overlevet selv et R ig e s  F a ld .

J e g  skrev da paa P a u l  og V irg in ia s  lille 
F lagstang  disse L inier a f  H o r a t s :

V e n to r u n ih u e  reZ L t x - i te r ,
O kistrictis a l i i s . ^»isster 

( o :  S t y r e  H elcnas B r s d r e ,  de lysende S t je r n e r ,  
og V in d en es  F a d e r ! han  lcenkebinde disse. N o rd ­
vestvinden u n d ta g e n ! )

J e g  gravede fslgerrde V e rs  a f  V irg i l  t
B a rk e n  a f  en T a ta m a k , —  i h v is  S k y g g e  P a u l  
u nd ertid en  satte sig , for lan g tfra  a t  betrag te  det 
u ro lige  H av  — :

" k o r tu n L tn s  L  i l l s  Leos y u i n o v it LAie-
-

5 te s '."  o: "Lykkelig d e n , der.k jendte de land­
lige. G u d e r ! "

< .

e
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H g  dette over D o re n  t i l  Enken de la T o u rs  
H y t te ,  som v ar deres S a m lin g s s te d :

" ^ ,1  secm ra c^u ie -, L  n e s c ia  t a l le r e  v i- 
! "  2: "  H er er sikker R o lighed  og et Levnet

Ler ej forstaaer a t bedrage."
M e n  V irg in ia  b ifa ld t ingenlunde m it La­

t i n ;  hun sagde, a t det jeg havde sak paa Foden 
a f  hendes F lagstang  v a r a lt  for lan g t og a lt  for 
lcrrdt. J e g  h av d e ,A ag d e  hun t i l ,  holdt meer 
a f :  " S te d se  bevcegek, men bestandig." D e tte  
V a lg sp ro g , svarede jeg h en de , vilde endnu be­
dre passe paa D y d en . M in  Bem cerkning b rag­
te hende t i l  a t rsdm e.

Disse lykkelige F am ilie r  udstrakte deres .  ̂
fslende S je le  t i l  A lt det der om ringede dem.
D e  havde g ivet d e , som det sy n te s , mest lige­
gyldige G jenstande de° sm m este N a v n e . E n  
K reds a f  P o m e ra n ts t r a c r  og B a n a n a s trc e e r , 
plantede i en R unddeel om kring en greesbegroet 
P l a d s ,  i h v is  M id te  V irg in ia  og P a u l  und er­
tiden  dandscde, kaldtes E n  i g h e d e n . E t  gam-  ̂
m elt T rc r , i h v is  S k y g g e  Enken de la T o u r  og 
M a rg re te  havde fo r ta lt  h inanden deres U lykker, 
hed de  a f t s r r e d e T a a r c r .  N av nene  B r c -
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t a g n e  og N o r m a n d i e  gave de t i l  sm aa 
Jo rd s ty k k e r , hvo r de havde saaet H vede , J o r d -  
b a r  og E r te r .  F o r ,  ligesom deres F r u e r ,  a t  
gjenkalde si- deres Fodesteder i A fr ic a , kaldte 
D o m in g o  og M a r ie  to S k ro g  hvor der groede 
den V a x t ,  de gjorde K urve  a f ,  og hvor de 
havde p lan te t et C a l e b a s t r a ,  A n g o l a  og 
F o u l e p o i n t e .  V ed  deres H im m elegnes 
F rem bringelser underhold t saaledes disse land­
flygtige F a m ilie r  de sode S e lv b e d ra g  om deres 
L an d , og dam pede S a v n e t  deraf i et frem m et 
J o rd s tro g . A k! jeg h a r  seet rusende om m e B e ­
nævnelser oplive T r a e r n e ,  K ild e rn e , K lipp ern e  
paa  dette S te d  dsr nu  saaledes er om styrtet og 
liig  en G ra c ie n s  M a rk  frem byder ikkun R u in e r  
og ro rende N a v n e .

M e n  a f  A lt hvad dette H egn in d flu tted e , 
v a r  I n t e t  m ere behageligt end det m an kaldte 
V i r g i n i a s  H v i l e .  V ed Foden a f K lip ­
pen V e n s k a b s  O p d a g e l s e  er en Fordyb­
n in g , h v o rfra  udsp ringer en K ilde, det fra  dens 
V a ld  a f  danner en liden V an d g rav  m id t i en 
E n g  a f  sine V a x te r . D a  M a rg re te  havde b rag t 
P a u l  ril V e rd e n , gjorde jeg hende en F o rå r in g
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a f  en In d ia n s k  C o co s-N o d , som m an havde g i­
vet m ig . H u n  plantede denne F ru g t paa B r e d ­
den a f  denne V a n d g ra v , fo r a t d e t T r c e ,  den 
m aa tte  frem b rin g e , engang kunde tjene t i l  
Epoche fo r hendes S o n s  Fodsel. E f te r  hendes 
E.rempel p lantede Enken de la T o u r ,  da hun  
havde fod t V i r g in ia ,  der i lignende H ensigt en 
anden. A f disse tvende F ru g te r  blev tvende 
C o c o s tra e r , der udgjorde disse tvende F a m ilie rs  
sam tlige A rk iv e r ; det ene h ed tzP au ls , det an ­
det V irg in ia s  T r a .  B eg g e  voxke i samme F o r ­
hold som deres unge E ie re , i en lid t u lige  H o ide  
m en som efter to ly  A a rs  F orlob  overgik deres 
H y tte r s . Allerede flettede de deres G ren e  i h in ­
anden, og deres unge C ocosnodder nedhang over 
K ildens Vceld. P a a  denne P la n tn in g  n a r  h av ­
de m an ladet K lip p en s  F o rdybn ing  saadan som 
N a tu re n  havde smykket den. P a a -d e n s  brune 
vg vaade S id e r  flraalede i g rsn n e  og sorte 
S t je r n e r  brede M u u r r u d e r ,  og bolgede efter 
V indenes B e h a g  H jortetungeblom ster der hang 
som lange B a a n d  a f  p u rpu rb landet g ro n  F a rv e . 
Tcet derved groede S t r im e r  a f  V edkende, h v is  
B lom ster ere ncrsten ligesom den rode Lovkois, og
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A llehaande h v is  blodrsde Bcelge ffinne mere end 
C orallen . R u n d t  om kring udaandede B a lso m ­
u rten  h v is  B lad e  cre i F o rm  a f  et H je r te ,  og 
B asilicanen  der lug ter som L svkagen , den se­
deste D u f t .  F ra  S p id se n  a f  B je rg e ts  S te i lh e d  
hang Lianer der lignede bslgende D ra p e r ie r  og 
paa K lip p ern es S id e r  dannede store Betrcek a f  
G r s n t .  Jn d b u d n e  a f  den fredelige Ensom hed 
tilb rag te  S s e fu g le n e  N a t te n  der. V ed S o le n s  
N edgang  saae m an der flyve lan gs H avbredde­
ns S s e la r k e n ,  og h s j t  i Luften den sorte Fre- 
g a t te ,  sam t V endekredsens hvide F u g l ,  hvilke 
efter S o le n s  Exem pel forlede det indiffe  O ceans 
Ensom heder. V irg in ia  hvilede sig saa gjerne 
ved denne K ildes R a n d ,  der v a r  p rydet med en 
paa  ecngang herlig  og vild  P r a g t .  O fte  tvæ t­
tede hun  der i S k y g g e n  a f de to Cocostrceer F a ­
m ilien s  Linned. U ndertiden  ledede hun  sine 
G eder did paa G rces. Im e d e n s  hun  lavede 
Oste a f  deres M e lk , fornøjede hun  sig med a t 
see dem gnave M u u rru d e rn e  paa K lippens stelle 
S i d e r ,  og holde sig i Luften paa dens R a n d e , 
som paa  en Fodstykke. D a  P a u l  saae, a t  dette 
S te d  v a r elsket a f V irg in ia , bragte han  fra  den



narliggende  S k o v  allesiags ^uglereder did. ?5ng-
lenes F a d re  og M e d re  fu lg te  deres U n g e r , og 
nedsatte sig paa dette nye P lan tes ted . V irg in ia  
uddeelte ib land t dem fra  2 id t i l  anden K o rn  ai 
N i i s , M a is  og H irse . S a a s n a r t  hun  viste sig 
forlod de pibende D r o s s ie r , de bengaliske F inker, 
h v is  Q v id d ren  er saa so d , C ard ina lerne , h v is  F i ­
g u r er a f I l d f a r v e ,  deres B u sk e ; P ap eg o je rn e , 
grsn n e som S m a ra g d e r ,  nedstege fra  L a tan trae r-  
ne i N a rh e d e n ; A gerhsnsene lsb  t i l  under G r a s -  ^  
se t; alle mellem h inanden  gik, som K yllinger, lige 
t i l  hendes F sd d er. P a u l  og hun  frydede sig med 
Henrykkelse over deres Lege, IE de ly st og E lskov.

Elskelige B s r n ,  i Uskyldighed tilb rag te  I  
saaledes eders fsrste D a g e  med a t  sve  eder i  
V e lg je rn in g c r! H v o r m ange G an ge  trykkede 
ikke paa dette S te d  eders M s d re  eder i deres 
A rm e med V elsignelser t i l  H im len  for den T r s f t  
Z  beredte deres A ld erd om , og ford i de saae eder 
under saa lykkelige V a rs le r  gaae ind i L ivet! 
H vorm ange G an g e  delede jeg ikke i S k y g g e n  a f  
disse K lipp er med dem de landlige M a a l t id e r ,  
som ikke havde kostet noget D y r  L ivet. Kale- 
basscr fyldte med M e lk -  friske Z E g , R iisk a g c r ,



lagte pqa B an an as trcee ts  B la d e ,  K urve  meh 
I o r d a b le r ,  med P o m e ra n ts e r , med G r a n a te r ,  
med B a n a n a s ,  med A n a n a s , frem bsde paa cen- 
gang de sundeste R e t t e r ,  de m untreste F a rv e r 
og den behageligste S m a g .

S a m ta le n  v a r  ligesaa hlid og sigesaa 
uskyldig som disse G jastebud . P a u l  talede ofte 
om  den fo rgangne og den kommende D a g s  A r ­
bejder. H a n  tan k te  a ltid  paa noget t i l  N y t te  
for S a m fu n d e t .  H e r  v are  S t i e r n e  ikke be, 
qvem m e; der sad m an ild e ; de unge Levsale
gave ikk e 'S k y g g e  n o k ; fy r V irg in ia  vilde v a re  
Hedre der,

I  R e g n tid e n . tilb ra g te  de a lle . H erskab 
og T y en d e , D a g en  sam m en i H y t te n ,  syssel? 
satte  med a t  a jv re  G r a s m a t te r  og B arnbuskur?  
ve. I  den stsrste O rden  opstillede ved M u re n s  
Vcegge saae m an R i v e r ,  H ak ker, S p a d e r ,  og
ved S id e n  a f  disse A gerdyrkningsredjkaber de 
P roducker som vare F ru g te rn e  d e ra f , hele S a k ?  
ke med N i is ,  N egs med K o rn  yg H obe a f  B ana?  
n asd ru e r. S m a g  forenede sig der stedse med 
OverssFdigheden, U nderv iist a f  M a rg rc te ^ o g  
a f  sin M o d e r tillavede V irg in ia  der S o rb e t te r



-g  H je rtes ty rk n in g er, S a f te n  a f  S u k k e r r o r ,  
C itro ner og C edras.

N a a r  N a tte n  v a r  kom m en, spiste de ved 
S k in n e t  a f  en L am pe; saa fo rta lte  Enken de la  
T o u r  eller M a rg re te  en og anden H istorie  om 
Neisende der ved N a tte t id  havde fa re t vild i de 
a f  R o vere  foruroligede europaiffe  S k o v e  , eller 
S k ib ru d e t a f  et F a r to j ,  som S to rm e n  havde 
kastet paa  en ubeboet S e s  K lip p er. V ed  disse 
F o rtæ lling er oplaedes deres B o r n s  fokende S je -  
,le. D e  hade H im len  vise dem den N aade  a t de 
engang kunde udove G astfrih ed  imod saadanne 
Ulykkelige. E ndelig  skiltes de ' t o  F am ilie r  ad 
for a t  lagge sig t i l  H v ile , med u taa lm od ig  L an ­
se! efter a t sees igjen naste D a g . U ndertiden  
sov de ind ved Lyden enten a f  N egnen der i 
S tro m m e  fa ld t paa deres H y tte rs  T a g , eller a f  
P in d en e  som tilb a r  dens den fjerne B ru se n  a f  
B o lg ern e  der brode sig paa H avbredden. D e  ' 
takkede G u d  fox deres > personlige S ik k e rh e d , 
den de folede dobbelt med H ensyn paa den stjer­
ne F are .

'T id  efter anden laste Enken de la T o u r  
ho jt nogen rorende H istorie a f  det gam le eller

-



a f  det nye Testamente^ D e  grublede lidet over 
disse hellige B s g e s ;  th i deres Theologie bestod
ligesom  Naturens 'heel i F s le lse , og deres S s -
deloere, ligesom E v a n g e liu m s , heel i H an d lin g . 
D e  havde ikke bestemt nogle D ag e  t i l  Glcede og 
andre t i l  S o r g .  H v er D a g  v a r dem en Fest­
d a g , og A lt det der om ringede dem et G u d s  
T e m p e l, hvor de uden O p h o r beundrede et uen­
deligt og alm crgtig t Vcesen, M enneskenes V el- 
g is re r . D en n e  Fslelse a f  T illid  t i l  den sverste 
M a g t  fyldte dem med T rs s t  for det F o rb ig an g ­
n e , med M o d  fo r  det Ncervcerende og med H a a b  
fo r det T ilkom m ende. S e e  saaledes havde disse 
F ru e n tim m e r , a f  Ulykken tvungne t i l  a t  gaae 
tilbage t i l  N a tu r e n ,  hos dem selv og deres 
D s r n  udviklet hine F s le lse r , som N a tu re n  g i­
v er for a t  h indre os fra  a t  segne i Ulykken.

i

M e n  da undertiden  i den ordentligste S je !  
reise sig S k y e r  der fo ru ro lige  d en , s a a , n a a r  
et esser andet a f  deres S a m fu n d s  M ed lem m er 
syntes se rg m o d ig t, samlede alle de andre sig om­
kring det og mere ved F sle lser end ved B e tr a g t ­
n inger bortrevs det fra  de b ittre  T anker. E n ­
hver anvendte der-sin sceregne K a ra k te r :  M a r -



grete en levende M u n te rh e d , Enken de la T o u r  
en blid G udelcere, V irg in ia  om m e K je rte g n - 
P a u l  F rim odighed  og H jerte lighed . M a r ia  og 
D o m ing o  selv bidroge deres. D e  bleve bekym­
rede n a a r  de saae B e k y m rin g ; og fceldte T a a r e r ,  
n aa r  de s a a e T a a re r . S a a le d e s  snoe svage P l a n ­
ter sig i h inanden  for a t  modstaae O rkanerne .

P a a  den ffjsnn e  A a rs tid  gik de hver 
S s n d a g  i M esse i Pam pelm ussernes K irk e , 
h v is  Klokke D e . seer hist nede paa S le t te n .  
D id  kom rige In d v a a n e re  i B å res to l, hvilke ad­
skillige G an ge  gjorde sig Nm nge for a t indgaae 
Bekjendtskab med disse saa rin ge  F a m il ie r ,  og 
indbsde dem t i l  D eltagelse  i Forlystelser. M e n  
de afslog stedse deres T ilb u d  med A nstandighed 
og T E rbsd ighei), overbevitste om a t de M cegti- 
ge ikke syge de S v a g e  uden for i dem a t have 
fsjelige F o lk , og a t sm igre deres gode og onde 
Lidenskaber. P a a  den anden S id e  flyede de med 
ikke m indre  O m h u  M askapie med de smaa I n d ­
v a a n e re , der i A lm indelighed ere m isu n d e lig e ,
bagtalerske og plumpe. D e  ansaaes i F srs t-

»

ningen a f  h ine for fryg tsom m e, a f  disse fo r  
hovm odige; men deres tilbageholdende O p fo r-



sel v a r ledsaget a f  saa forbindlige A rtigheds-B c^  
v is  iscrr im od de N ø d lid en d e ,  a t de umcerkelig 
v an d t de R ig e s  Agtelse og de F a ttig e s  T illid .

E f te r  M essen kom m an  og anmodede dem 
om en eller anden V elvillighed . S n a r t  spurgte 
en nedslagen P e rso n  dem t i l  R a a d s , sn a rt bad et 
B a r n  dem gaae hen t i l  dets syge M o d er i N ab o ­
laget. D e  m edbragte a ltid  R ecepter tjen lige  i de 
b land t J n d v a a n e rn e  alm indelige .S ygdom m e og 
forenede dermed den velvillige Adfcrrd der g iver 
S m a a tie n e s te r  saa stor Vcerdi. D e t  lykkedes 
dem iscrr a t  forjage S je l s l id e l f t r ,  hvilke ere saa 
utaalelkge i Ensom heden og i et svagt Legeme. 
Enken de la T o u r  talede med saa megen T illid  
om G u d d o m m en , a t den S y g e  ved a t h - r e  
h en de , troede den ncrrvcrrende. V irg in ia  kom 
saa ofte tilbage d e rf ra , med O jn en e  vaade a f  
T a a r e r ,  m en H je r te t fu ld t a f .  F r y d ;  th i hun  
havde h av t Leilighed t i l  a t  g jsre  vel. H ende 
v a r det der i Forvejen  tillavede de for de S y g e  
nsdvendige Lcegemidler, som hun  siden med usi­
gelig Å nde rakte dem. E fte r  disse M enneskelig­
heds B esbg  forlcengede de undertiden  deres V ej 
ig jennem  det lange B je rg s  D a l  hen ril m i t .



hvor jeg ventede dem t i l  et M id d a g sm a a ltid  paa  
B redden a f den lille Flod der rin d er i m it N ab o ­
lag. T i l  disse Lejligheder anskaffede jeg m ig 
nogle Flasker gam m el V i in  for ved denne E u ro ­
p as fsde og hjertestyrkende P ro d u c t  a t fo rsge  
vore In d ia n sk e  M a a lt id e rs  M u n te rh e d . T i l  
andre T id e r  s a t t e ' v i h inanden  Skrevne paa 
B reddens a f  H a v e t ,  ved M u n d in g e n  a f  nogle 
andre sm aa F lo d e r , som her ikke ere synderligt 
andet end store B akke. D id  bragte v i fra  vo r 
B o lig  Levnetsm idlcr a f  P la n te r ig e t ,  hvilken v i 
ssjede t i l  dem hvorm ed H avet, i O verflsd ighed  
forsynede os. V i  fiskede paa K ysterne K re b s , 
N e je r , .  K ra b b e r , H a v p in d sv in , A ste rs  og alle­
flags M u s lin g e r . D e  skrækkeligste S te d e r  staf- 
fede os ofte de roligste Fornøjelser. U ndertiden  
saae v i , siddende pack en K lippe i S k y g g e n  a f  
det vilde H a v , V o v ern e 'm ed  fo rfardelig  B ra g e n  
brydes under vore F sd d e r. P a u l ,  der ellers 
svsmmede som en F is t, gik undertiden  paa S t e n ­
klipperne de indsiyrtende B s lg e r  im sd e ; n a a r  
de nu  narm ede sig flygtede han hen imod S t r a n d ­
bredden fo ran  deres store skummende og brslende 
R u lle r  der fo rfu lg te  ham  saare lang t' ind paa



S a n d e t .  M e n  ved S y n e t  h era f udstsdte V ir -  
g in ia  gjennem trcrngende S k r i g ,  og sagde a t  de 
Lege indjoge hende megen A ngst.

P a a  vore M a a lt id e r  fusgte S a n g e  og 
D an dse  a f  disse to unge Folk. V irg in ia  besang 
L andlivets Held og de Ulykker der ram m e S s e -  
fo lkene, hvilke G je rrig h ed  form aaer t i l  hellere 
a t  beseile et rasende E le m e n t, end a t  dyrke den 
Z o rd  der saa fredelig yder saa meget G o d t. 
U ndertiden  u d fs rte  hun paa N eg rcn es  M a n c e r 
en P a n to m im e  med P a u l .  P a n to m im e n  er 
M en n effe ts  fsrste S p r o g ; den er kjendt a f  alle 
N a t io n e r ; den er saa n a tu rlig  og saa ud tryksfu ld  
a t  de H v ides B s r n  ikke tdve med a t la re  d en , 
saasnart de have seet de S o r te  sve  sig deri.
V irg in ia  gjenkaldte sig, ib land t det hendes M o - ̂ » /»
der havde loest med h en h e ,'d e  H isto rie r der mest ̂ t * *
havde r s r t  hende og fo rta lte  med megen N a i ­
v ite t de fornemste B egivenheder deraf. S n a r t  
viste hun  sig ved Lyden a f  D o m in g o s  T a n ta m  
paa G ravp ladsen  med en Krukke paa H ovedet.

«

noerliggende Bcrk for der a t sse V an d . D o m in - 
go og M a r i a ,  der forestillede M a d ia n s  H y rd e r ,

/  >
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forbsde hende a t n a rm e  sig den og lode som om  
de dreve hende tilbage . P a u l  ilede hende t i l  
H je lp , flog H y rd e rn e , fyldte V irg in ia s  K rukke, 
lsftede  den paa hendes H oved og satte paa dette 
tillige en K ra n d s  a f  rsde  B lo m ste r der hsjnede 
H vidheden a f  hendes H u d . N u  blandede jeg 
m ig i deres Lege, paatog  m ig N ag u e ls  N o lle , 
og gav P a u l  m in  D a t te r  S e p h o ra  l i t  ZEgte.

E n  anden G a n g  forestillede hun  den ulyk­
kelige R u r h ,  der som Enke og F a tt ig  vender 
tilbage t i l  sit L an d , hvor hun  efter en lang F ra ­
værelse finder sig frem m ed. D o m ing o  og M a ­
r ia  spillede H sstfolkene. V irg in ia  lod som om 
hun  hist og her i deres Fjed sankede nogle K orn - 
ax. M ed  E fterlignelse  a f en P a tr ia rc h s  V æ r­
dighed spurgte P a u l  hende; ffjelvcnde svarede 
hun  paa hans S p o rg s m a a l .  S n a r t  bevaget a f  
M edynk fo rund te  han Uskyldigheden et Fristed 
og Ulykken G a s tfr ih e d . H a n  fyldte V irg in ia s  
Fork lade med alskens Levnetsm idler, fo rte  hende 
for o s ,  som for B y e n s  ZE ldste, og erklarede 
a t han  hendes A rm od uag tet tog hende t i l  ZEg« 
te . V ed denne S c e n e  kom Enken de la T o u r  
t i l  a t gjrnkalde sig den hielpelsse S t i l l in g  hvo ri



64
»

hendes egne P a a r s r e n d e  havde fo rlad t h en d e , 
hendes E nkestand ,  den gode M odtagelse M a r -  
grete  havde ydet hende, hvorpaa nu v a r  fu lg t 
H aab e t om et lykkeligt W g te jk ab  tm ellem  deres^ 
B s r n ; hun  kunde ikke holde sig fo r a t  g ra d e , 
og denne blandede E r in d r in g  a f  Ulykker og H eld 
b rag te  os alle t i l  a t  falde B edrøvelses- og G la ­
des - T a a re r .

D isse S k u e sp il bleve opforts med faa m e­
gen S a n d h e d ,  a t  m an troede sig henfly ttet t i l  
S y r ie n s  eller P a la s t in a s  S l e t t e r .  V i  m angle­
de ingenlunde D ek o ra tio n e r, I l lu m in a t io n e r  o g ^  
O rchestre, hvilket a lt  passede t i l  dette S k u csp E . 
S kuep ladsen  v a t  i A lm indelighed i K orsve ien  
a f  en S k o v ,  h v is  A 'abninger dannede om kring 
os adskillige B u e r  a f Lovverk. O m  D ag en  va- 
re v i L deres M iddelpunkt-- beskyttede mod S o ­
len ; men n a a r  denrle v ar nedstegen t i l  H o r iM -  ' 
le n ,  spredede dens ved T ra e rn e s  G ren e  brudte 
S t r a a l c r  sig i S k o v en es  S k y g g er i en Z ld reg n ,
der frem brag te  den mest majestarisse V irk n in g . 
U ndertiden  viiste dens Flade sig heel ved tzet 
Y d .r jk  - f  -n  A lle - ,  °g g j- rd -  d-,.n- g -nss- 
strende a f Lys. Forneden belyst ved dens saf



rangule S r r a a le r  glim rede T re e rn e s  Lovverk
i

som T o patse r og S m a ra g d e r . D e re s  m osfu l-  ̂
de otz brune S ta m m e r  syntes forandrede t i l  
S k o t te r  a f  gam m elt M e ta l ,  og e fte ra t Fuglene i 
S t i lh e d  havde begivet sig i det bladrige M o r -  
ke for der a t  tilb ringe  N a t t e n ,  hilste d e , fo ru n ­
drede over igjen a t  see en anden M orgenrode-, 
alle paa eengang ved tusende og tusende S a n g e s , 
D a g e n s  S t je r n e .

N a tte n  overraskede os saare oste i disse land- 
lige F este r; men Lustens R eenhed og H im m el­
egnens B lid hed  tillode os a t sove under enA 'jou- 
pa m idt i S kovene uden a t fryg te  for R o v e re  
enten i N æ rheden eller la n g tfra . E n h v e r vend­
te den folgende D a g  tilbage t i l  sin H y t te ,  og 
fand t den igjen i samme T ilstand  hvori han h av ­
de efterlad t den. D e r  v ar dengang saa megen 
G odtroenhed og O p rig tig h ed  paa denne handels- ' 
lose A e , a t  B o re n e  paa m ange Huse ikke lukke- 
des med N o g le , a t en Laas v a r  en N y sg je rr ig -  
heds G jenstand fo r adskillige C reoler.

M e n  der v ar i A arlobet a f  de D ago  som 
runde for P a u l  og V irg in ia  D ag e  a f end storre 
G lcedelighed; det v a r i e r e s  M o d re s  Festdage.

E  ' '



V irg in ia  forsem te ikke A ftenen forud a t  a lte  vK 
koge Hvedem eelSkager dem hun  sendte t i l  f a t t i ­
ge F a m ilie r  a f  blanke Z n d f s d te ,  som a ld rig  
havde spiisr europcrist B r e d  og som , uden n o ­
gen H jelp  a f  N e g ren e , nsdsagede t i l  a t leve 
a f  Cassgv m id t i S k o v e n e , ikke, fo r a t  kunne 
b are  deres F a tt ig d o m , besad enten den D u m - 

^ h e d  der ledsager S la v e r ie t ,  eller det M o d  der 
kommer a f  O pdragelsen . D isse K ager vare de 

^  eneste Forceringer V irg in ia  kunde g jsre  a f  E jen ­
dom m ens O v e rs tu d ; men dermed forenede hun  
en huld  Adfcerd som gav dem stor Vcerdie. I  
F srs tn in g en  v a r  det P a u l s  S a g  selv a t  bringe 
dem t i l  disse F a m il ie r ; og n a a r  de m odtoge dem 
lovede de a t  tilb rin g e  den fslgende D a g  hos E n ­
ken de la T o u r  og M a rg re te . M a n  saae da en 
H u u sm o d er komme med to tre  ynkvcerdige D m r  
t r e ,  der vare g u stn e , m agre og saa frygtsom m e 
a t  de ikke torde slaaeA jnene op. V irg in ia  satte 
dem sn a rt i godt L u n e ; hun  bevcertede dem med 
F orfriskn inger h v is  G odhed hun  forheiede med 
en eller anden synderlig Om stcrndighed der efter 
hendes M e n in g  foregede B eh ag e lig h ed en : den­
ne D r ik  v a r  lavet a f  M a r g r e te ; h in  a f  hendes



M o d e r; hendes B ro d e r  havde selv plukket den­
ne F ru g t i T oppen a f et T r « .  H u n  form aaede 
P a u l  t i l  a t faae dem til  a t  dandse. H u n  lod 
dem ingenlunde gaae fok hun  saae dem fok- 
neiede og tilfredsstillede. H u n  vilde a t  de 
fkulde vcere glade ved hendes F am ilies  Gloede.. 
" M a n  nyder ikke selv Lykke, sagde h u n , uden 
ved a t sysselsatte sig med and res Lykke." N a a r  
de toge h je m , overtalebe hun dem til  a t  tage det 
med der syntes a t have g jo rt dem F o rn s je lse , 
og ffjulede den N ødvendighed ej a t afslaae hen­
des G a v e r  under S k in n e t  a f  disses N yhed  eller 
B esynderlighed. B em arkede hun  a ltfo r  megeN 
Usselhed i deres K lceder, saa valg te  h u n ,  med 
sin M o d e rs . S a m ty k k e , nogle a f sine, og gav 
P a u l  det TErende hem m elig a t  lcrgge dem ved 
D d rene  t i l  deres H y tte . S a a le d c s  gjorde hun  
g o d t, liig  G u d d o m m en ; hun dulgte V e lg jsre r- 
inden og vilstc V elg jern ingen .

I  andre E u ro p a e re , h v is  S j e l  fra  B a r n ­
dommen a f fyldes med saa  m ange mod Lyksalig­
heden stridende F o rdom m e, I  kunne ikke fa tte  
hvorledes N a tu re n  kan give saa m eget Lys og 
saa m ange Glceder. In d ffrK n k e t t i l  en liden



K reds a f  menneskelige Kundskaber n ia e r  eder- 
S i e l  sn a rt G ran d sen  for sine kunstige N y d e lse r; 
m en N a tu re n  og H je rte t ere uud tsm m elige . 
P a u l  og V irg in ia  havde ingen U h re , ingen A l­
m anakker, ingen chronologiske, historiske og 
philosophiffe B o g e r . D e re s  L ivs T id s ru m  re t­
tede sig efter N a tu re n s .  D e  kjendte D a g e n s  
T im e r a f  T re e rn e s  S k y g g e ,"  A a rs tid e rn e  a f  de 
T id e r  hvorpaa Trceerne yde deres B lom ster eller 
F r u g te r ,  og A arene paa  T a lle t a f  d r r e s In d h s s t-  
n inger. Disse tcrkkelige B illeder udbredte den 
storste A nds i deres S a m ta le r .  " D e t  er T id  a t  
spise t i l  M id d a g , sagde V irg in ia  t i l  F a m ilie n , 
S k y g g e rn e  a f  B a n a n a s tra e rn e  ere ved disser 
F o d d e r ;"  eller o g saa : " N a t t e n  nsermer s ig , 
T a m a rin e rn e  lukke deres B la d e . —  N a a r  kom­
m er D u  og besoger os ? sagde nogle V en inder 
fra  N ab o lage t t i l  hende. —  P a a  S u k k e r-R o ­
renes T i d ,  svarede V irg in ia . —  D i t  B esog  
v il vsere endnu sodere og behageligere end d e , "  
toge de unge P ig e r  O rd e t. N a a r  m an spurg ­
te om hendes og P a u l s  A lder, sagde h u n : " M in  
B ro d e r  er i A lder med K ildens store K o k o s tr s e , 
og jeg med det m indste. M a n g u ie re rm  have



tolv G a n g e , og P o m e ra n ts tra e rn e  fire og tyve 
G an g e  baaret F ru g t siden jeg kom til V erden . 
D e re s  Liv syntes ligesom F av n ern es  og D r y a ­
dernes fcestet t i l  T rceernes, de kjendte ingen an ­
dre historiske T id sa fsn it end deres M o d re s  Liv, 
ingen anden T id sreg n in g  end deres V in h a v e r s ,  
ingen  anden P h ilo so p h i end a t gjore hele V e r ­
den godt og befale sig i G u d s  H aan d .

s O v era lt h v o rtil behovede disse unge Folk 
a t  v a re  rige  og kårde paa v o r V i i s ?  D e re s  fo r­
nødenheder og M y n d ig h ed  forsgede endog deres 
Lyksalighed. D e r  var> ingen D a g ,  da de jo 
meddeelte en og anden H jelp  eller O p ly s n in g ; jeg 
siger O p ly s n in g , selv om end deri blandede sig 
V ild fa re lse r ; det rene M enneske h ar ingen fa r l i ­
ge a t fryg te . . S a a le d e s  voxte disse to N a tu ­
rens D o rn . I n g e n  K um m er havde rynket de­
res P a n d e ;  ingen U m aadelighed havde fo rd ar-

F-

vet deres B lo d ;  ingen ulykkelig Lidenskab hav­
de besm itet deres H je r te ; K je rlig h ed ,  Uskyldig­
h ed , G udhengivenhed  udviklede hver D a g  de­
res S j e l s  S k jo n h e d  med usigelige A udigkeder  
i deres T r a k ,  S t i l l in g e r  og B evag elser. I  
L ivets M o rg e n  havde de dens h e le , F risk h ed :



saadanne v are  i E dens H ave vore fsrste F o ra l­
d re , da d e , udgangne fra  G u d s  H a n d e r , saae 
h in a n d e n , n a rm e d e s ,  og talede sammen i F ø rst­
n ingen  som B ro d e r  og S y s re r . V i r g in ia ,  
b lid , beskeden, tillid sfu ld  som E v a ,  og P a u l ,  
liig  A d a m , voxen som en M a n d  og kunstlos 
som et B a r n .

U ndertiden  ene med hende —  han  har 
tusende G an ge  fo r ta lt  m ig det —  sagde han ved 
Hjem kom sten fra  sine A rbeider t i l  hende: " N a a r  
jeg er t r a t ,  g iver S y n e t  a f  D ig  mrg K ra f tc r  
ig jen . N a a r  jeg fra  B je rg e ts  T op  o jner D ig  
dybt i denne D a l ,  forekom m er D u  m ig imellem 
vore V in h s je  som en Rosenknop. V a n d re r  D u  
hen t i l  vore M o d re s  H u u s , saa h ar A gerhonen , 
der iler t i l  sine K y llin g e r , en m indre ff jsn  Vcext 
vg en m indre let G a n g . O m  end T ra e ru e  rove 
m ig S y n e t  a f  D i g ,  bchsver jeg ikke a t see D ig  
for a t gjenfinde D t p ; noget a f  D i g , —  jeg kan 
ikke sige hvad —  bliver tilbage for mig i den 
Luft D u  gaaer ig jen nem , paa  det G r a s  hvor 
D u  sidder. N a a r  jeg n a rm e r m ig D i g ,  try l-  
ler D u  alle m ine S a n d s e r . H im lens B la a  er 
m indre skjont end D in e A jn e s ;  B engalijke  F in ­



kers S a n g  m indre  sod end Lyden a f  D in  S te m -  
mx. R s r e r  jeg blot ved Enden a f  D in  F in g e r , 
bcrver m it hele Legeme a f F ry d . E rin d re  D ig  
den D a g , da vi gik over de rullende F lin testene 
i de tre  B ry s te rs  F lod . D a  jeg kom paa dens 
B redde v a r  jeg allerede b itte rlig  troe t; men da 
jeg havde faaet D ig  paa m in R y g , syntes m ig 
a t  jeg som en F u g l besad V in g e r . S i i g  m ig 
ved hvad K ra f t  D u  fo rtry lle t m ig . E r  det ved 
D in  F o rstand ?  V o re  M o d re s  er jo storre« 
E r  det ved D in e  K jc r te g n ? D e  om favne m ig 
jo tiere  end D u .  J e g  t r o e r ,  det er ved D in  
G odhed. J e g  glem m er a ld rig  a t D u  barfoddet 
gik t i l  den sorte F lod og bad om N aad e  fo r en 
stakkpls bortloben S la v in d e . D e r ,  m in  Elske­
d e , tag  denne blomstrende G reen  a f  et C itro n - 
trce, som jeg h a r brcekket den i S k o v e n . D u  
m aa om N a tte n  stille den ved S id e n  a f D in  
S e n g .  S p i s  denne H o nn ing kage ; jeg h a r 
tage t den ti!  D ig  paa T oppen a f  en K lippe. 
M e n  h v iil D ig  forst paa m it S k j s d ,  og jeg er 
ikke troet m ere."

V irg in ia  svarede h am : " M i n  B r o d e r !  
S o le n s  S t r a a l e r  om M orgenen  paa S p id se n  a f



disse K lipper glade m ig m indre end D in  N a r -  
vcrrelse. J e g  elsker inderlig  m in M o d e r ,  jeg 
elsker inderlig  D i n ;  men n a a r  de kalde D ig  
m i n  S s n ,  elsker jeg dem endnu m ere. D e  
K jertegn  de yde D ig  g jsre  stsrre  I n d t r y k  paa 
nrig end de jeg selv m odtager a f  dem. D u  spsr- 
ger m ig , hvo rfo r D u  elsker m ig ; A lt hvad der 
er opdraget sammen elsker jo h inanden . S e e  
vore F u g le : opdragne i de samme R eder elske de 
h inanden ligesom v i ;  de ere a ltid  sammen lige­
som v i. H s r  hvorledes de fra  eet T r a  t i l  det 
andet kalde paa og svare h inanden . Ligesaale- 
d e s , n aa r  Echo lader m ig hore de S a n g e  D u  
p aa  B je rg e ts  T op  spiller paa D in  F l s j te ,  gjen- 
tag e r jeg dybt i denne D a l  O rdene deraf. D u  
er m ig kjer frem for a lt  siden den D a g  D u  for 
m in  S k y ld  vilde slaaes med S la v in d e n s  H e rre . 
S id e n  den T id  h a r jeg m angen G a n g  sagt t i l  
m ig  selv: A k! m in  B ro d e r  h ar et godt H je r te , 
uden ham  vilde jeg have vceret dod a f Skrcrk . 
H v er D a g  beder jeg t i l  G n d  for m in M o d e r ,  
for D i g ,  for v o rt stakkels T yende; men n a a r  
jeg u d s ig e  D i t  N a v n ,  synes m ig a t  m in A n ­
dagt stiger. J e g  beder saa indstændig t i l  G u d



at der ikke m aa hcendes D ig  noget O n d t!  —  
H v orfo r gaaer D n  saa lang t og saa host og so- 
ger F ru g te r  og B lom ster t i l  m ig?  H ave v i 
ikke nok a f  dem i H a v e n ? S e e  hvor tr<et D u  
e r! D u  er ganske sved t."  O g med sit lille hvide 
Tsrklcede tsrred e  hun nu h ans P a n d e  og K inder, 
og gav ham  m ange K y s .

I m id le r t id  folede V irg in ia  sig nogen T id  
derefter fo ru ro liger a fe n  u k je n d tS m e rte . - H en ­
des skjonne blaae S jn e  fik en sort R a n d ; hendes 
H uud  gnu lnede; en alm indelig M a th ed  afkræf­
tede hendes Legeme. R o lighed  viste sig ikke 
mere paa hendes P a n d e ,  S m i l  ikke mere paa 
hendes Lceber. M a n  saae hende paa eengang 
m un ter uden G la d e ,  og nedslagen uden K um -

O
m er. H u n  skyede sine uskyldige Lege, line be­
hagelige A rbeider og sin elskede F am ilies  S e l ­
skab. H u n  vankede hid og d id , paa P la n ta g e n s  
eensomste S t e d e r ;  hun  sogte H v ile  overalt og 
fand t den ingensteds. V ed S y n e t  a f  P a u l  gik 
hun undertider spogende hen imod h am ; men 
med eet blev hun  n a r  ved ham  pludselig forle­
gen ; en levende R odm e farvede hendes blege 
K in d e r« og hendes H jn e  korde ikke mere dv«le



paa h an s. P a u l  sagde da t i l  hende: "D isse  
K lipper klades med G r s n t ;  vore Fugle synge 
n a a r  de see D ig . A lt ru n d t dm D ig  er m u n ­
t e r t ,  D u  ene er bedrsvet."  H a n  sogte ved et 
F a v n ta g  a t opm untre hende; men hun  vendte 
H ovedet bort og flygtede ffjelvende hen t i l  sin 
M o d e r . D e n  Ulykkelige folede sig fo rv irre t ved 
sin B ro d e rs  K iertegn . P a u l  fattede ikke disse 
nye og besynderlige Ulykker. E t  Onde kommer 
sjelden alene.

E n  a f  hine S o m r e ,  der fra  T id  t i l  anden 
pdeleegge de mellem Vendekredsen beliggende Lan­
d e , kom og strakte sine Sdelceggelfer h id . D e t  
v a r  imod Enden a f  D ecem ber, da S o le n  i B u k ­
kens T egn  tre  U ger med sine lige S t r a a l e r  he­
der I l e  de F rance. S ydvestv inden , som der ncr-

i

sten hele A arer igjennem  hersker, blceste ikke m e­
re. Lange S to v h v irv le r  reiste sig paa V e ie n e , 
og bleve homgende i Luften. J o rd e n  sprak alle­
vegne; G rasse t v a r b rand t.; hede U ddunstnin­
ger frem gik a f  B je rg en es  S id e  og dr fleste B a k ­
ke vare fo rts rre d e . I n g e n  S k y  kom fra  H a v ­
kanten. Ik k u n  hoevede sig om D ag en  rode 
D am p e  over S le t t e r n e ,  og faae ved S o le n s



N edgang ud som Luerne a f e n J ld e b ra n d . N a t ­
ten selv brag te ingen Q vagelse  t i l  den a n ta n d te  
D unstk reds. M a a n e n s  R in g  stod ganffe r s d  
op i en taag e t H o r iso n t, og v a r  a f  en 'ufor­
holdsmæssig S ts r r e ls e .  D e  afkræftede H jo rder 
paa S id e rn e  a f  H ojene strakte H alsen mod H im ­
le n , trak  efter V e j r e t ,  og D alene  gjenlsde a f  
deres sergelige B r s l .  C afrerne selv , der lede­
de dem , lagde sig paa J o rd e n  for der a t  finde 
K jsligh ed . Allevegne v a r S o le n  brændende og 
den qvalende Luft gjenlsd a f  de summende J n -  
sccter der ssgte a t ladffe sig i M en n effe rs  og 
D y r s  B lo d .

I  en a f  disse brandende N a t te r  fslede V i r ­
g in ia  alle sine S m e r te s  T ilfa ld e  fordoble sig. 
H u n  stod o p , satte s ig ,, lagde sig ig je n , og fand t 
hverken S s v n  eller H v ile  i nogen S t i l l in g .  
Ved M a a n e n s  S k in  g iver hun  sig paa V eien  
til  K ilden . H u n  seer dens U d sp rin g , d e r , 
T srk en  u a g te t ,  endnu ra n d t i S s lv tr a a d e  over 
K lippens brune S id e r .  H u n  styrter sig i dens 
B akken. S t r a r  opliver K oligheden hendes S a n d ­
ser og rusende behagelige E rin d rin g e r  frem stille



sig fo r hendes S je l .  H u n  gjenkalder sig a t  i hen­
des B a rn d o m  morede hendes M o d e r og M a rg re te  
sig ofte med paa dette samme S te d  a t bade hende og 
P a u l ;  a t P a u l  siden, forbeholdende hende ene det­
te B a d , havde udhulet dets S e n g ,  bedcekket B u n ­
den med S a n d ,  og paa disse B red d e r saaet K ry d ­
d e ru rte r . H u n  seer c V m d c t paa sine n sg n e  
A rm e og paa sin B a rm  G jensk jaret a f  de t» 
ved hendes B ro d e rs  og hendes Fsdsel p lantede 
P a lm e træ e r , som over hendes H oved sammen- 
flettede deres g rsn n e  G ren e  og deres unge Co- 
eosnvdder. H u n  tanker paa P a u l s  V enskab , 
der er ssdere end de vellugtende D u f t e ,  renere 
end K ildernes V a n d ,  starkere end de forenede 
P a lm e t r a e r ;  og hun  sukker. H u n  tanker paa 
N a t t e n ,  paa  E nsom heden; og en fo rta rende  
I l d  overfalder hende. S t r a x  forlader hun for- 
fa rd e t disse fa rlige  S k y g g e r og disse V ande der 
b rande mere end det hede J o rd s t r s g s  S o ls tra a -  
ler. H u n  ile r t i l  sin M o d e r a t ssge B istan d  
i.nod sig selv. Adskillige G a n g e , som hun v il­
de fo rta lle  hende sine Lidelser, trykkede hun hen­
des H an d e r i sine; adskillige G an ge  v a r  hun  
n a r  ved a t  udsige N a v n e t P a u l ,  men hendes



beklemte H je rte  lod T ungen  uden U d try k ; h un  
lagde sit H oved paa M o deren s S k js d  og kunde 
blot oversvsm m e detttz,med T a a re r .

Enken de la T o u r  opdagede vel A arsagen 
t i l  hendes D a t te r s  S m e r t e ,  men vovede flct 
ikke a t tale t i l  hende derom . " M i t  B a r n ,  
sagde hun  t i l  hende, vend D ig  t i l  G u d , som 
efter G otbefindende raader over H elbred og L iv. 
H a n  p rsv e r D ig  i D a g , for a t belsnne D ig  i  
M o rg e n . T a n k  paa a t v i ikke ere paa  J o rd e n  
uden for a t  sve  D y d .

I m id le r t id  re js te  denne overdrevne Hede
D u n ste r fra  H a v e t hvilke bepakkede H en  som en
uhyre stor S o lf f ja rm . B je rg en es  Toppe sansi-
lede dem om kring sig ; og lange I ld f u r e r  gik f ra
T id  t i l  anden ud a f  deres taagesvsbte T in d e r.

*

S n a r t  gjenlsde S k o v e n e , S le tte rn e  og D alene 
a f  skrækkelige T o rd en sk ra ld ; fo rfa rde lig  R eg n  
fa ld t fra  H im len . S k um m en de  S t r s m m e  styr­
tede sig langs S id e rn e  a f  dette B je r g ; G r u n ­
den a f  denne D a l  v a r blevcn et H a v ; den h s jt-  
kiggende P la d s  hvorpaa H y tte rn e  findes en liden 

og In d g a n g e n  ti l  denne D a l  en S l u s e ,



hvorigjennem  blandede med de brusende V ande 
udgik Jo rd s ty k k e r, Trcrer og K lipper.

S k æ lv e n d e  bad heleH am ilien  t i l  G u d  i E n ­
ken de la T o u rs  H y t te ,  h v is  T ag  knagede gyse­
lig  ved V in d en s  M a g t .  U ag te t dens D s r  og 
V in d u effaad er vare godt lukkede, kunde dog 
der alle G jenstande ffjelnes igjennem  Tsm m ervcer- 
kets F y ld in g e r, saa levende og idelige vare Lynene. 
Ledsaget a f  D om ingo  gik den uforfærdede P a u l ,  
S to r m e n s  N asen u a g te t ,  fra  den ene H y tte  t il
. r
den a n d e n , h ist sikrede han  en Vcrg med en P i l ­
le , her ram m ede han en P a l  in d ,  og ikke vend­
te han  tilbage uden fo r a t trss te  F am ilien  med 
det ncere H aab  om godt V e jrs  G jenkom st. V i r ­
kelig o p h srte  R egn en  henim od A fte n ; S y "  vest­
vinden tog igjen sit sadvanlige Lob; de stormige 
S k y e r  bleve kastede mod N o rd v est; og den da­
lende S o l  viste sig ved H orison ten .

V irg in ia s  fsrste A ttra a e  v a r  a t  see sin 
H v ile s  S te d  ig jen . P a u l  narm ede sig hende 
med frygtsom  M in e ,  og rakte hende sin A rm  
for a t -hjelpe hende a t  gaae. S m ile n d e  m odtog 
hun  den og de gik sam m en udaf H y tte n . Luf­
ten  v ar f r if f  og klar. H v ide  R y g h v irv le r  hce-



vede sig over S p id se rn e  a f  B je rg e t der Hist oz 
her v a r fu re t a f  de S t r s m m e s  S k u m  som to r- 
redes fra  alle K a n te r . H vad  H aven  a n g a a e r , 
da v a r  den ganske omkastet ved forstrakkclige 
H u lv e je ; den storste D ee l Frugtrceer vendte 
N odderne i V cejre t; store S a n d d y n g e r  bedcrkke- 
de E n g -R e n e rn e  og havde fy ld t V irg in ia s  
B a d . I m id le r t id  stod de to Kokostrceer ranke 
og dejlkgen g ro n n e : M e n  der v a r ikke mere i 
O m egnen enten Grcesbcenke eller L o v h y tte r, el­
ler F u g le , nogle B engaliske F in k e r 'u n d ta g n e ,, 
d e r ,  paa Toppen a f  de nærliggende K lip p er 
med klynkende S a n g e  beklagede T ab e t a f  deres 
U nger.

V ed S y n e t  a f  denne Sdelaggelse sagde 
V irg in ia  t i l  P a u l :  " D u  har b rag t Fugle h id .  
O rkanen  h ar droebt dem. D u  havde p lan te t 
denne H a v e , den er nedbrudt. A lt paa J o r ­
den fo rg aae r; ene H im len  fo rand res ikke. " P a u l  
svarede hende: " H v o r f o r  kan jeg ikke give D ig  
noget fra  H im len ! men jeg eier I n t e t ,  ikke en­
gang paa J o r d e n ."  R odm ende to g .V irg in ia  
O rd e t: " D u  eier S a n c t  P a u l s  B illed e ."  N ep - 
pe havde hun  sagt dette f s r  han lob hen og op- -



fsg te  det i sin M o d e rs  H y tte . D e r  v a r  i 
S m a a t  og forestillede Eneboeren P o u l .  M a r -  
g rete  betragtede det med dyb A ndag t. H u n  
havde lange som P ig e  baare t det om sin H a t s ; 
da hun  derpaa v a r  bleven M o d e r ,  havde hun  
h a n g t det om sin S s n s .  D e t  havde endog 
tru ffe t s ig , a t ,  da hun , frugtsom m elig  med ham  
og fo rlad t a f V e rd e n , havde beffuet denne vel­
g ø re n d e  E neboers B ille d e , havde hendes Foster 
faae t nogen Lighed derm ed , hvilket havde be­
stemt hende til- a t  lade ham  bare h an s  N . vn  og 
a t  give ham  t i l  S k y tsh e lg e n  Een der havde t i l ­
b rag t sit Liv lan g tfra  M cnnessene hvilke havde 
bed rag e t, og siden fo rlad t ham . V irg in ia  m od­
tog a f  P a u l s  H an d e r dette liile B illede med 
disse O rd  i en bevaget T o n e : " M i n  B r o d e r ,  
det skal a ld rig  komme fra  m ig saalange jeg le­
v e r ,  og jeg ffal a ld rig  g lem m e, a t  du h a r g ivet
m ig det eneste D u  ejer i V erd en ."  V ed denne

/

V en ffab s T o n e , red  denne uventede T ilb ag e­
komst a f  F o rtro lighed  og A m h e d , vilde P a u l  
sm arm e hende; m en let som en F ug l undflsj hun , 
og lod ham  tjlbage udenfor sig selv , da han ikke 
fattede saa besynderlig en F rem gangsm aade.



.Im id le r tid  sagde M a rg rc te  t i l  Enken de 
la T o u r :  " H v o r f o r  g ifte  vi ikke vore V o rn  
sam m en? D e  have en h astig  Lidenskab for hin- 
a n d e n , hvilket m in S o n  endnu ikke er sig be­
vidst. N a a r  N a tu re n  faaer ta le t til  ham , vaage 
vi forgjevcs over d e m ; A lt er a t befryg te." Enken 
de la T o u r  svarede hen de : " D e  ere a l t  for unge 
og a lt fo r fa ttig e . H vilken H jertesorg  for o s , 
om V irg in ia  bragte ulykkelige B o r n  t i l  V erden , 
dem hun  kanskee ikke havde S ty rk e  t i l  a t  o pd ra­
ge! D in  N eger D o m ing o  er saare affæ ldig; M a ­
rie er svagelig. J e g  selv , kjere V e n in d e , h a r 
i fem ten A ar folet m ig meget svoekket. M a n  
celdes h u rtig  i de varm e L ande, og endnu
hseftigere i K um m er. P a u l ,  er v o rt eneste

1  ̂ *
H aab . Lad os bie t i l  A lderen h ar dannet hans 
T e m p era m e n t, og han kan underholde os ved stt 
Arbeide. F o r nK rvcerendeTid vecd D u  a t vi ik­
ke have stort mere end det N odvcndrge t i l  hver 
D a g . M e n  lade vi P a u l  for en foje T id  reise 
t i l  I n d i e n , saa v il H andelen forsyne ham  med 
M id le r  t i l  a t kjobe sig en- S la v e  f o r ,  og ved 
hans Tilbagekom st kan vi gifte ham  med V ir g i ­
n ia ;  th i jeg t ro e r -  a t  I n g e n  kan gjore m in  kje­



re D a t te r  saa lykkelig som D in  S o n  P a u l .  
P i  v il ta le  derom  med vor N a b o ."

V irk e lig  raad jp u rg te  disse K oner m ig , og 
jeg v a r  a f  deres M  n in g . " I n d i e n s  H a v e , 
sagde jeg t i l  d e m , ere stjsnne . N a a r  m an n y t­
te r  en gunstig A a rs tid  for a t gaae over h erfra  
t i l  I n d i e n ,  er det en R eise paa en sex U ger i  
det H o jeste , og ligesaa lang T id  behoves for a t  
a t  komme tilbage. V i  v il i vor E g n  samle 
V a re r  t i l  P a u l ; th i jeg h a r N ab o er der elsse 
ham  m eget. N a a r  v i give ham  blot ra a t  K a t­
t u n ,  h v o ra f v i, form edelst M a n g e l paa M o lle r-  
t i l  a t  rense d e t ,  ingen  B r u g  g jo re ; I b e n h o l t s ,  
der er saa a lm indelig t her a t det tjener t i l  B r a n d -

i ^
se l, og nogle H a rp ire r  der tabe sig i S k o v e n e ; 
saa salges a lt  dette tem m elig godt i I n d i e n ,  og 
vr os her saare u n y ttig t.

J e g  paatog  m ig a t  bede H e rr  de la B o u r -  
d on na is  om at- tillade In d s tik n in g e n  t i l  denne 
R e is e , og allerforst vilde je g .u n d e rre tte  P a u l  
d e ro m ; men hvor fo ru n d re t blev je g , da dette 
unge M enneste  med en F o rn u ftig h ed  lan g t over 
h an s  A lder sagde t i l  m ig : "H v o rfo r  v il D e  a t  jeg



ffas forlade m in  F am ilie  fo r jeg vecd ikke h v il­
ken Lykkeplan? E r  der i V erden  en fo rd e lag ti­
gere H andel end D yrkelsen a f  en M a rk  der u n ­
dertiden  yder halvkredssindskyve og hundrede 
fo r een? V il  v i drive H a n d e l , kan vi da ikke 
drive den ved a t fore v o rt O verflødige h erfra  
t i l  B y e n  uden a t jeg ffal fare  til  I n d i e n ?  V o re  
M o d re  sige m ig a t D o m in g o  er gam m el og a f­
fæ ld ig ; m en je g , jeg er u n g , og jeg bliver fran­
kere hver D a g . O g om nu noget i m in  F r a ­
værelse kilstsdte dem, ise r  V irg in ia  som allerede 
l id e r? N e i , jeg kan ad lrig  beslutte m ig t i l  a t  
forlade dem ."

H a n s  S v a r  satte m ig i en stor F orlegen­
hed ; th i Enken havde ikke du lg t fo r m ig V i r g i ­
n ia s  F o rfa tn in g  og den Lyst hun  havde t i l  a t  
lade disse unge Folk blive nogle A a r eeldre ved a t  
sende den ene fra  den anden. D e t  v a rD riv e f je -  
re jeg ikke vovede a t lade P a u l  ym te noget om.

Im e d e n s  dette foregik, kom fra  F ra n k r i­
gs et S k i b ,  hvorm ed fu lg te  B re v  t i l  Enken de 
la T o u r  fra  hendes Faster. F ry g t for D o d e n , 
uden hvilken haarde H je rte r a ld rig  bleve solen­
de , havde flaact hende. H u n  v a r  stuppen op a f

o  "



en haard  S y g d o m  som havde udarte r t i l T a r in g ,  
og som A lderdom m en gjorde ulægelig. H u n  
bad sin S y s ie rd a tte r  komme tilbage t i l  F ra n -  
k rig e , eller , om hendes H elbred ikke tillod hen­
de a t g jsre  saa lang en N eise , paalagde hun  hen­
de a t  sende V irg in ia  som hun  bestemte en god 
O pdragelse , et G if te rm a a l ved Hoffet , og alle 

^sine M id le r . H u n  forenede, sagde h u n .  T i l ­
bagekomsten a f  hendes G odhed med U dforelsen 
a f  hendes V illre .

N eppe v a r  dette B re v  blevet last i F a m i­
lien , f s r  det udbredte Forfærdelse der. D o m in -  
go og M a r ia  gave sig t i l  a t g rad e . Ubevæge­
lig  a f Forbavselse syntes P a u l  ncerved a t komme 
i H a rm e . V irg in ia  fastede H jnene paa sin 
M o d e r ,  og korde ikke frem fsre  et O rd . " S k u l ­
de D e  nu  kunne forlade os ? "  sagde M a rg re te  
t i l  Enken de la T o u r . —  " N e i ,  m in  V e n in d e , 
n e i, m ine B o r n ,  tog Enken de la T o u r  O rd e t ,  
jeg v il a ld rig  forlade eder. Z eg  h a r levet med 
e d e r, og med eder v il jeg dse. Z eg  h a r ikke 
kjendt Lyksalighed uden i eders Venskab. E r  
m in  S u n d h e d  n ed b ru d t, saa ere gam le G ra m -  
melser A arsag  d ertil. M i t  H jerte  blev saaret



ved m ine P a a ro re n d e s  H aardhed  og ved T ab et 
a f  m in  dyrebare ZEgtefoelle. M e n  siden h a r jeg 
hos eder i disse usle H y tte r  sm agt mere T ro s t og 
H e ld , end nogensinde m in  F am ilie s  R igdom m e 
selv lode m ig haabe i m it Fæ dreland ."

V ed  denne T a le  ra n d t G lcedes-T aarer f ra  
alle Ssjne. P a u l  trykkede Enken de la T o u r  i 
sine A rm e , og sagde t i l  h en d e : "  J e g  v il heller 
ikke forlade D e m . J e g  v il ikke rcise til  I n ­
d ien. V i  v il alle arbeide for D e m , kjere M a m a ; 
I n t e t  ffal D e  nogensinde savne saalange D e  bli­
ver hos o s ."  M e n  a f  hele S elskabet v a r  V i r ­
g in ia  d en , der y ttrede m indst Gloede og som fo ­
lede mest derved. H u n  v a r  det ovrigc  a f  D a - , 
gen stille o p ro m t, og hendes R o lig h ed s  A je n -  
komst satte K ronen  paa den alm iridelige T i l ­
fredshed.

D a  de naste D a g  ved S o le n s  O pgang  
alle efter Scedvane f s r  Frokosten havdx holdt 
M o rg e n b o n , m eldte D o m in g o  a t  en H erre  t i l  
Hest med to S la v e r  i F slge  narm ede sig V a a - 
n ingen. D e t  v a r  de la B o u rd o n n a is . H a n  
gik ind i H y t te n , hvor hele F am ilien  v a r  ved 
B o rd e t. V irg in ia  havde n y s  efter Landets



S k ik  frem sat Caffe og N i is  kogt i V an d . H u n  
havde d ertil fs je t varm e K arto fle r og f r i ­
ske B a n a n a s . Hele B o rd to je t  bestod i halve 

-K alebasser og t i l  D u g  tjen te  B a n a n asb la d e . 
G u v e rn s re n  y ttrede fs rs t nogen F o ru n d rin g  over 
denne B o lig s  F a ttig d o m . D e rp a a  henvendte han  
sig t i l  Enken de la T o u r  og sagde t i l  hende, a t  
de alm ene F o rre tn in g e r undertiden  hindrede ham  
fra  at. tanke paa enkelte, men a t  hun  havde sto­
re F o rd rin g e r paa ham . " D e  h a r .  M a d a m e , 
lagde han t i l ,  i P a r i s  en T a n te  a f  S t a n d  og 
betydelig F o rm u e ; hun  forbeholder D em  sine 
M id le r , og ven ter D em  hos sig." Enken de la 
T o u r  svarede G u v e rn s re n , a t  hendes flette H e l­
bred ikke tillod hende a t  foretage sig saa lang en 
R eise . " Jd e tm in d s te , tog H e rr  de la B o u rd o n - 
n a is  O r d e t ,  hvad D e re s  L o m fru  D a t te r  an- 
g a a e r ,  som er saa ung og saa e lf fv a rd ig , kan 
D e  ikke, uden U retfæ rd ighed , berove hende saa 
stor en A rv . J e g  dslger ikke for D em  a t  D e ­
res T a n te  h a r vendt sig t i l  R cgjeringen  for a t  faae 
hende t i l  sig. M a n  h a r  i den A nledning t i l ­
skrevet m ig , a t  je g , om fo rn sd en t g jo rd e s , 
ffulde bruge m in  M a g t ;  m en da jeg uddver den­



ne kun for a t  g js re  In d v a a n e rn e  her i C olonien 
lykkelige, saa ven ter jeg a f  D e re s  V illie  allene et 
O ffer a f  nogle A a r ,  hvo rpaa  D e re s  D a t te r s  
Forssrgelse og D e re s  hele V el beroer. H v o rfo r 
kommer m an  t i l  E ilan d en e?  D e t  er jo fo r der a t  
g jsre  Lykke? E r  der ikke meget behageligere a t  
gaae tilbage og finde den igjen i sir Fæ dreneland ."

I d e t  han  sagde disse O r d ,  satte  han  en 
tu n g  P o se  med P ia s tre  paa B o r d e t ,  hvilken 
en a f h an s  N eg re  havde baaret med. " S e e ,  
sagde h a n ,  det er a f  D e re s  T a n te  bestemt t i l  
N eisetilberedelserne for D e re s  J o m f r u - D a t te r ."  
D c rp a a  endte han med i velvillig  T one a t  be- 
breide Enken de la T o u r ,  a t  hun  ikke i sin 
T ra n g  havde henvendt sig t i l  h a m , men roste 
im id le rtid  hendes cedle M o d . P a u l  tog strax 
O rd e t, og sagde t i l  G u v e rn s re n :  " H e r r e ,  m in  
M o d er henvendte sig til  D e m , og D e  m odtog 
hende fle t."  —  " H a r  D e  nok et B a r n ,  sagde 
H c rr  de la B o u rd o n n a is  t i l  Enken de la T o u r ? "  
—  " N e i ,  m in  H e r r e ,  svarede h u n ,  det er m in  
V enindes S o n ,  men han og. V irg in ia  cre fcel­
les for o s ,  og os lige kjere." ^ 'U nge M e n n e ­
ske, sagde nu  G u v e rn s re n  t i l  P a u l ,  n aa r  D e



faaer ssaffet D e m  E rfarcnhed  i V e rd e n , v il D e  
indste E m b edsm and s U lykke; D e  v il erkjen- 
de hvor let det er a t  ind tage  disse fo ru d , og 
hvorledes de ofre give den snedige S k u rk  hvad 
der ti lh o re r  Fortjenesten som ffju ler sig."

E fte r  Enken de la T o u rs  In d b y d e lse  satte  
H e rr  de la B o u rd o n n a is  sig ved hendes S id e .  
P a a  c rc o ls k E iis  n sd  han t i l  Frokost Kaffe b lan­
det med N i is  kogt i V a n d . H a n  blev in d tag e t 
i den lille H y tte s  O rden  og N een lig h ed , i disse 
to fortry llende F a m ilie rs  E n ig h e d , og selv i de 
gam le Tjenestefolks N id k ja rh ed . " H e r  er, sag­
de h a n ,  ikkun T ra m s b le r ;  men m an studer der 
klare A nsigter og G u ld h je r te r ."  H enreven  a f  
G u v e rn s re n s  V enlighed  sagde P a u l  t i l  h a m : 
^ 'I e g  onffer a t .v a re  D e re s  V e n ;  th i D e  er en 
retssaffen M a n d ."  H e rr  de la B o u rd o n n a is  
m odtog med Fornsjelse dette B e v is  paa S e b o e ­
ren s  H jerte lighed . ,  H a n  omfavnede P a u l  med 
et H aanL try k , og forsikrede ham  om a t  han kun­
de regne paa hans Venskab.

E f te r  Frokosten tog han  Enken de la T o u r  
i E n k u m , og sagde hende a t der snart gik et 
S k ib  hvorm ed hendes D a t te r  kunde stile t i l



F ra n k rig e ; a t han vilde anbefale hende t i l  en 
D am e a f  h an s  S l a g t  som fu lg te  m ed ; a t hun  
vel m aa tte  vogte sig for a t give S l i p  paa en an ­
seelig F orm ue for en T ilfredsstillelse a f  nogle 
A a r . —  " D e re s  T a n te , lagde han  t i l ,  idet han  
gi'k b o r t ,  kan ikke henflcebe Livet langer end to 
A a r. H endes V en ner have melder m ig det. 
T an k  vel derpaa . Lykken kommer ikke hver 
D a g . S p s r g  D em  fo r. Alle F o lk , a f  
sund F o rn u ft v il holde med m i g . . . "  H u n  
svarede h a m , "  a t da hun ingen anden Lyksalig­
hed i V erden  a ttraaed e  end sin D a t t e r s ,  saa 
overlod hun  hende ganfte  a t  bestemme om hun  
vilde reise t i l  F rank rig e  eller ikke."

Enken de la T o u r  v a r ikke u tilf re d s  over 
a t have fundet en Lejlighed tik  i nogen T id  a t 
adffille V irg in ia  og P a u l  for a t berede engang 
deres begges Lyksalighed. H u n  tog derfor sin 
D a t te r  t i l  S i d e n ,  og sagde til  hende: " M i t  
B a r n ,  vore Tjenestefolk ere gam le ; P a u l  er 
saare u n g ; M a rg re te  celdes; jeg er allerede sva­
g e lig ; dsde je g , hvad vilde der da blive a f D ig  
uden F orm ue m id t i disse H rk en er?  D u  vilde da 
blive en e . I n g e n  have der kunde v are  D ig  t i l



synderlig H je lp , og see D ig  nsdsaget t i l ,  fo r a t op­
holde Livet, uafladelig a t  arbeide i A orden som en 
D a g ls n n e r .  D en n e  Forestilling fylder m ig med 
S m e r te ."  V irg in ia  svarede hende: " G u d  h a r  
fo rd sm t os t i l  A rbeide. D u  h a r l a r t  m ig a t a r -  
beide , og a t  velsigne ham  hver D a g . H id in d ­
t i l  h a r  han  ingenlunde fo rlad t o s ;  han v il a l­
d rig  forlade o s . H a n s  Forsyn vaager ister over 
de Ulykkelige. D u  h a r  sagt m ig det saa m ange 
G a n g e ,  m in  M o d e r!  Aeg v il a ld rig  kunne be­
slu tte  m ig t i l  a t  forlade D i g . "  B e v a g e t tog 
Enken de la T o u r  O rd e t :  " Z e g  h a r  ingen an ­
den P la n  end a t g jsre  D ig  lykkelig, og engang
a t  g ifte  D ig  med P a u l ,  der ikke er D in  B ro -

<!

der.' T a n k  nu  paa a t  h ans Lykke kun beroer 
paa  D i g . "

/

E ^ i n g  P ig e ,  der elsker, troer a t  hele V er- 
den i^ ^ ^ id e n d e  derom . H u n  lagger det S l ^ r  
over sine H jn e  som hun  h a r over sit H je r te ;  
m en n a a r  det er le tte t ved en venskabelig H aan d , 
undslippe hendes K jerlighed  de lsn lige  Lidelser 
som igjcnnerrr en aaben S k ra n k e ,  og F o r tro lig ­
h ed s 'so d e  Udgydelser aflsse det T ilbagehold  og 
de H em m eligheder hvorm ed hun  om ringede sig.

-
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Bevceget ved de nye B ev ise r paa sin M o d e rs  
G odhed fo rta lte  V irg in ia  hende hvor store hen­
des K am pe havde v a re t ,  hvilke havde h av t G u d  
alene t i l  V id n e ;  a t  hun  saae h an s  F o rsy ns B i ­
stund i en s m  M o d e rs  der b ifald t hendes T il-  
b sje lig h ed , og styrede hende ved sine R a a d ; a t  
hun  n u ,  understy tte t a f  h en de , fan d t A ltin g  ta ­
lende fo r a t  hun  ffulde blive hos hende uden 
U rolighed fo r der N a rv a re n d e  og uden F ry g t 
for det T ilkom m ende.

D a  Enken de la T o u r  saae a t  hendes F o r ­
tro lighed  havde frem brag t en V irk n in g  m odsat 
den hun havde ven tet s ig , sagde hun  t i l  hekde: 
" M i t  B a r n ,  jeg v il ingenlunde nsde D i g ;  
overvej i F re d , m en dslg  fo r P a u l  D in  K jerlig- 
hed. E r  en P ig e s  H je rte  fa n g e t, saa h ar hen­
des E lffe r I n t e t  mcer a t  bede hende om ."

H enim od A ften , da hun  v a r  ene med V i r ­
g in ia ,  kom. ind til  hende en h s i M a n d  i en 
lang blaa K jole. D e t  v a r  en G e js tlig , M iS - 
sioncrr paa H e n ,  sam t Enken de la T o u rs  og 
V irg in ia s  S k r if te fa d e r . H a n  v a r sendt a f G u -  
v e rn s re n , og sagde, idet han kom in d : " M in e  
B s r n ,  G u d  vcere lovet! nu  ere Z  rig e . I  kan



nu hore eders gode H je rte  og gjFre god t im od 
de F a ttig e . Z eg  veed hvad H e r r  de la B o u r -  
d o n n a is  h a r sagt eder, hvad I  have svaret ham . 
G ode  M a m a ,  D e re s  S u n d h e d  byder D em  a t 
blive h e r ;  men D e ,  unge J o m f r u ,  D e  h a r in ­
gen U ndskyldning. M a n  m aa adlyde F o rsy n e t, 
fin- gam le P a a rs re n d e  selv om disse ere u re t­
fæ rdige. D e t  er et O ffe r , men det er G u d s  
B e fa lin g . H a n  h ar hengiver sig for os ^ efter 
h a n s 'E x e m p e l b s r  m an hengive sig for sin F a ­
m ilie s  V e l. D e re s  Neise ril F rank rig s  v il faae 
en lykkelig E nde. V i l  D e  ikke nok tage derhen, 
kjere J o m f r u ? "  >

M e d  nedslagne A jn e  og skælvende svarede 
V irg in ia  h am : " E r  det G u d s  B efa lin g ', m od­
sa t!  r  jeg m ig siet ikke. G u d s  V illie  stee," sag­
de HNn grcrdende.

M issionæ ren  gik b o r t ,  og begav sig hen 
a t  aflcegge G u v e rn ø re n  Regnskab for sit L E ren- 
dcs U dfald . Im id le r t id  lod Enken de la T o u r  
m ig ved D o m rn g o  bede a t komme hen t i l  hende, 
da hun  vilde h sre  m it N aad  i Henseende tU 
V irg in ia s  A frcise. J e g  v a r  ingenlunde a f  den 
M e n in g  a t  m an skuldr lade hende reise.. J e g



anscer fo r sikkre Lyksaligheds G ru n d s a tn ln g e r ,
r - .  '  ,

a t M M  b sr  foretrakke N a tu re n s  Fordele for alle 
L E e n s ,  og ,a t  vi ikke b sr ssge udenfor os, hvad 
vi °an finde hos os. ' J e g  udsircekker disse S æ t ­
n inger t i l  A lt uden U ndtagelse. M e n  hvad fo r­
manede m ine M aad eh o ld s  N aad  imod en stor 
F o rm ues B la n d v e rk , og m ine n a tu r lig e  G r u n ­
de mod V erd en s  Fordom m e og en for Enken de 
la  T o u r  hellig A u to r i te t?  D enne K one raad - 
svurg te  m ig a ltja a  kun for V elanstand igheds 
S k y ld ,  og overvejede ikke mere e fte ra t hendes 
S k r if te fa d e r  havde fa lde t D o m . S e lv  M a r -  
g re te , som, u ag te t de Fordele hun  a f  V ir g in ia s  
Lykke haabede fo r sin S s n ,  med S ty rk e  havde 
m odsat sig hendes A fre ise , selv hun  gjorde Lin­
geri Ind sig e lse r m ere. H vad  angaaer P a u l ,  
som ikke vidste hvad B eslu tn in g  m an vilde tage. 
La forfardedes han ved Enken de la T o u rs  og 
hendes D a t te r s  S a m ta le r  under fire S j n e ,  oz 
overgav sig t i l  en m srk  K um m er. " M a n  smed- 
der paa noget imod m ig , sagde h a n , siden m an  
skjuler sig fo r m ig ."

Im id le r t id  havde det R y g te  udbredt sig 
yaa S e n ,  a t Lykken havde besogt disse K lip -



p e r ,  vg m an  saae nu  a lstens H andlende k lattre  
- id  op. I  disse ringe  H y tte r  udkram m ede de 
I n d ie n s  rigeste S to f f e r ;  det prægtigste K yper 
f ra  G o u d e lo u r , T e rk la d e r  fra  P a l ia c a t  o g M a -  
s u lip a ta n . M u s l in e r  fra  D a c a ,  f a v n ? , stri- 
bede, b roderede, gjennem stgtige som D a g e n ;

X ----

B o m u ld s ts i  fra  S u r a t  saa deiligen h v id t .  
S i r t s e r  a f  alle F a rv e r ,  og a f  de mest sjeldne 
med m srk  G ru n d  og g rsnn e  G ren e . D e  ud­
rullede kostbare S i lk e ts ie r  fra  C h in a , gjenncm- 
staarne  K a t tu n e r ,  D am aste r hvide som A tla s t ,  
and re  g rønne som E ngen , andre blandende r s d e ;  
rosenrød t T a f t ,  starke A tla s s e r ,  P e k in e r  uld­
rige som K la d e , N an k in e r hvide og g u le , og 
lige t i l  m adagascarsse L arredsssjo rter.

Enken de la T o u r  vilde a t  hendes D a t te r  
stulde kjsbe A lt hvad der kunde fo rn sie  hende; 
h u n  vaagede alene over V a re rn es  P r i s e r  og 
B eskaffenhed , a f  F ry g t for a t  de H an d lend e  
stulde bedrage hende. V irg in ia  valg te A lt hvad 
hun  kroede a t  v a re  hendes M o d e r, M a rg re te  og 
dennes S s n  behageligt. " D e t t e ,  sagde h u n ,  
v a r godt t i l  M s b lc r ,  h in t  t i l  M a r ia s  og D o - 
m ingos B r u g ."  E ndelig  v ar den P o se  P ia s tre



an v en d t, fsrend  hun endnu havde toenkt paa sine 
egne Fornsdenheder. H u n  m aatte  tage sin Lod 
i  de Forceringer hun havde uddeelt t i l  S elskabet.

G jennem trcengt a f  S m e r te  ved S y n e t  a f  
disse Lykkens G a v e r , der spaaede V irg in ia s  Afreis. 
se, kom P a u l  nogle D ag e  efter t i l  m ig . M ed  
m odfalden M in e  sagde han  d a : " M i n  S y -  
sier reiser b o rt. H u n  g js r  allerede. T ilbere­
delser t i l  R eisen . J e g  beder D e m , kom hen 
t i l  os. A nvend D e re s  Indflydelse  hos hendes 
M o d e r og hos m in  ti!  a t holde hende tilbage."  
J e g  gav efter for P a u l s  B s n n e r ,  ihvorvel over- 
beviist o m , a t  m ine Forestillinger vilde v a re  
uden V irk n in g .

H avde V irg in ia  forekom m et mig fo r try l­
lende i b laat Lcrrred f r a  B e n g a le n , med et 
r s d t  Klcrde om kring sit H o v e d , saa v a r  det 
endnu noget ganske a n d e t, da jeg saae hende 
pyn te t som dette Lands D a m e r . H u n  v ar k labt 
i  h v id t M u sse lin , foret med roscnrsd t T a f t .  
H endes lette og ranke Vcext tegnede sig fuldkom ­
m ent under hendes Livstykke; eg hendes blonde

» .

H a a r, flettede i dobbel F le tn in g , ledsagede beun- 
dringsvcerdigen hendes jom fruelige H oved. H en ­



des ffjonne b la a eA jrre v a re  fyldte med Tungsind ; 
vg hendes H je r te , der foruroligedes a f  en be- 
kam pet L idenffab , gav hendes H ud  en livelig  
F a rv e  og hendes S te m m e  en Lyd fuld a fF o le lse . 
S e lv  M odsæ tn ingen  a f  den sm a g fu ld e P y n t, hun  
syntes mod sin V illie  a t bare> gjorde hendes 
S o rg m o d ig h e d  end mere rorende. I n g e n  kun­
de see eller hore hende, uden a t fole sig bevaget. 
P a u l s  B ek y m rin g  fo roge-es derved. N edslagen 
over sin S o n s  F o rfa tn in g  sagde M a rg re te  under 
fire A in e  t i l  h a m : "H v o rfo r , m in  S o n ,  v il D u  
n a re  et falsk H aab  der g jo r D ig  S a v n e t  end 
b ittre re ?  D e t  er T i d ,  a t  jeg aabenbarer D ig  
d it og m it Livs H em m elighed. J o m f r u  de la 
T o u r  er paa M o d e ren s  S id e  i S l a g t  med en 
rig  og hojfornem  D a m e . D u  derim od er ikkun 
on stakkels B ondekones S o n  og hvad der er det 
varste  D u  er et uag te  B a r n ."

D e t  O rd  u a g t e  satte P a u l  meget i F o r­
u n d rin g . H a n  -havde ald rig  h o r t det f o r : han  
bad derfor sin M o d e r sige ham  B ety dn in gen  der­
a f ,  hyorpaa hun  svarede h am : " D u  h ar ingen 
lovlig F ader h av t. D a  jeg v ar P ig e ,  forledte 
K jerlighed m ig t i l  a t  begaae en S v a g h e d  hvo raf



D u -v a r  F lu g te n . M i t  F e jltr in  h a r rsv c t D ig  
D-in - fadr-ene, og m in  A nger D ig  D km  m s- 
drene> F a m ilie . U lykkelige, D u  h ar ingen an ­
den S lceg t i V erden  end m ig a len e?"  H u n  brast 
i T a a re r . P a u l  trykkede hende i sine A rm e og 
sagde: " M i n  M o d e r ,  siden jeg ingen anden 
S l a g t  h a r i V erden  e n d ,D ig , saa v il jeg elffe 
D ig  desm ere. M e n  hvad er det fo r en H em ­
m elighed D u  h a r aaberibaret m ig ? J e g  seer nu 
hvad der r iv e r  J o m f r u  de la T o u r  bort f ra  m ig , 
og hvad der i D a g  bestemmer hende ti! a t  reise. 
A k! hun  fo rag te r mig sikkert!"

Im id le r t id  v ar S p is e n  men kommen og 
m an satte sig t i lb o rd s ; m en enhver i S elskabet 
rum ledes a f sin Lidenskab, alle spiste derfor lid t 
og raiede in te t. V irg in ia  gik fsrs t bort og sat­
te sig paa dette S te d  hvor v i nu ere. P a u l  
fulgte strax dcrpaa efter hende, og tog P la d s  
ved hendes S id e .  B egge  iag ttoge lange en dyb 
T a u sh e d . D e t  v a r  en a f  hine dc ilige ,N g tker, 
der ere saa alm indelige imellem Vendekredsene, og 
hv is  S k is n h e d  den mesterligste P en se l ikke for- 
m ager a t skildre. M a a n e n  viste sig m idt paa 
H im le n , om ringet med et G a rd in  a f  S k y e r ,

G



som dens S t r a a l e r  lid t efter lid t adspredte. 
D e n s  S k in  udbredte sig um arkeligen  over S e n s  
B je rg e  og over deres T in d e r ,  der glim rede a f  
et -forsslvct G ro n t .  V indene holdt deres A ander 
drag  tilbage . M a n  horte  i S k o v e n e , i D a le ­
nes D ybhed , paa  S p id se n  a f disse K lip p e r, sm aa 
S k r ig ,  sagte Q v id d ren  a f Fugle der i deres N e ­
der hold t a f h in a n d e n , glade ved den klare N a t  
og Den ro lige  L u ft. Hllle, in d til Jn se c te rn e , 
summede under Groesset; S t je rn e rn e  tindrede paa 
H im len , og H a v e ts  S k o d  gjentog deres bavende 
B ille d e r . M e d  tankespredte S jek ast gjennem- 
lob V irg in ia  den morke H o r is o n t ,  der kunde 
Lkjelnes fra  S e n s  Kyst ved F iffernes rode Z l d ;  
ved J n d lo b e t  t i l  H a v e t sjnede hun  et Lys og en 
S k y g g e . D e t  v a r  Logten og S k ro g e t a f  det 
S k i b ,  hvo rpaa  hun  ffulde gaae om bord t i l  E u ­
r o p a ,  og so m , narv ed  a t  sa tte  S e i l  t i l ,  fo r 
A nker ventede paa  S t i l t e n s  O p h o r. V ed dette  
S y n  blev hun  u ro l ig ,  og vendte H ovedet b o r t ,  
a t  P a u l  ikke ffulde see hende g rade.

, Enken de la T o u r ,  M a rg re te  og jeg sad 
nogle S k r id t  d erfra  under B a n a n a s t r a e r ;  og i



Rakkeris T an sh ed  h srre  v i tydelig  deres S a m -  
tale  som jeg ikke h a r g lem t.

P a u l  sagde t i l  hende: " J o m f r u ,  D e  re i­
se r, siger m a n , om tre  D a g e . D e  fry g te r 
ikke a t udsatte  dem for H a v e ts  F a r e r ;  det H av  
hvorfo r D e  r r  saa fo rfcerdet!"  —  " J e g  m a a , 
svarede V i r g in ia ,  adlyde m ine F rsm d e r , m in  
P l i g t t "  —  " D e  fo rlader o s ,  tog  P a u l  O rd e t, 
fo r en fravæ rende S la g tn in g  som D e  a ld rig  h a r  
s e e t! "  — " A k !  sagde V i r g in ia ,  jeg vilde have' V
blevet her m in  hele L evetid ; m in  M o d e r h ar ik­
ke visiet det. M in  S k r if te fa d e r  h a r  sagt m ig ,  
a t  G u d s  V illie  v a r ,  jeg ffulde re ise ; a t  L ivet
v a r  en P r s v e .......... o ,  det er en saare h aa rd
P r s v e ! "

H v a d , gjensvarede P a u l ,  saa m ange G r u n ­
de have bestemt D e m , og ingen h a r ho ld t D e m  
tilb ag e ! A k , der er endnu flere , som D e  ikke 
siger m ig . R igdom m en  h ar store Tillokkelser. 
D e  v il i  en ny V erden  snart finde E n  a t  g ive 
det B ro d e rn a v n , D e  ikke mere g iver m ig . D e  
v il valge denne B ro d e r  ib land t Folk der ere 
D em  vcrrdige ved en Herkom st og en F o rm u e , 
jeg ikke kan tilbyde D e m . M e n ,  hvor v il
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D e  hen for a t  vorde m ere lykkelig? H v o r v i! 
D e  finde et L an d , der kan vcere D em  mere kjert 
end det hvor D e  er f s d ?  H v o r .v i l  D e  danne 
D e m  et S elskab  m ere-elskeligt end det der el­
sker D e m ?  H vorledes v il D e  kunne leve uden 
D e re s  M o d e rs  K je r te g n , h v o rtil D e  er saa 
v a n t ? H vad  vi! der blive a f  hende, som allerede 
er t i l  A arene, n a a r  hun  ikke mere seer D e m  ved 
sin S i d e ,  ved B o r d e t ,  i H user, paa S p a d se re ­
tu re n  hvor hun  styltede sig paa D e m ?  H vad  v il 
der blive a f  m in  M o d e r ,  der elffer D em  ligesaa 
h s j t  som H u n ?  H v ad  ffal jeg sige ril den ene 
som t i l  den a n d e n , n a a r  jeg seer dem grcede 
over D e re s  F ravæ re lse?  G ru so m m e! jeg ra le r 
ikke t i l  D em  om m ig : men hvad v il der blive 
a f  m ig , n a a r  jeg om M o rg en en  ikke seer D em  
m ere hos os og n a a r  N a tte n  frem bryder uden a t  
forene os ig je n , n a a r  jeg skuer hine tvende P a l ­
m etræ er der p lantedes ved vor Fsdsel og i saa lang 
T id  vare  V id n e r  paa v o rt gjensidige V enskab? 
Ak.! siden en ny Lod trasser D i g , siden D u  ss- 
gcr andre Lande end D i tF s d e l a n d ,  andet G ode  
end det m it A rbeide ydede, saa nd  m ig ledsage D ig  
p aa  Let S k ib  hvorm ed D u  reiser. J e g  v il be-
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rolige D ig  i S to r m e n e ,  hvilke indjage D ig  saa . 
megen S k r« k  tilla n d s . J e g  v il lsgge D i t
H oved t i l  H v ile  i m it S k o d ;  jeg v il varmss

.

D i t  H jerte  ved m it H je r te ;  og i F ra n k r ig s , 
hvor D u  v il soge F o rm ue  og S to r h e d ,  v il jeg 
yene D ig  som D in  S la v e ,  lykkelig blot ved D in  
Lykke; i h in eP a lcee r hvor jeg skal see D ig  tje n t 
og tilbedet, v il jeg endnu vcere rig  og adelig nok 
t i l  a t g jsre  D ig  bet største blandt Offere ved a t 
dee for D in e  F sd d er.

H ulken qvalte h ans S te m m e ,  og v i 
h e rte  V i r g in ia s ,  som sagde t i l  ham  disse a f  
S u k  afbrud te  O r d : "  D e t  er fo r D in  S k y ld  jeg 
r e i s e r . . .  for D ig  som jeg h a r seet hver D a g  bsjet

<  ̂ i
a f  Arbeide fo r a t  erncere to ssrsbelige F a m ilie r . 
H a r  jeg g ivet efter fo r Ledigheden t i l  a t vorde 
r ig , saa er det sscet fo r tusendefold a t gjengjelde 
D ig  det G o d e , D u  h a r  g jo rt os. K an  nogen 
Lykke staae ved S id e n  a f  D i t  V cn ffab ?  H vad  
er det D u  siger m ig om D in  F odsel?  Ak ! v a r  
det m ig endnu m u elig t a t give m ig en B r o d e r ,  
vilde jeg da vcelge nogen anden end D i g ?  O  
P a u l !  P a u l !  D u  er m ig meget kjercre end en 
B ro d e r!  H v o r det h a r kostet mig a t stsde D ig  fra



m ig ! J e g  vilde Sliske a t  D u  vilde hjelpe m ig 
ti!  a t  ffille m ig fra  m ig se lv , in d til H im len vel- 
signer vor F o ren in g . N u ,  jeg b liver, jeg reisek, 
jeg lever, jeg d s e r : g js r  med m ig , hvad D u  v il. 
P ig e  uden D y d ,  h a r  jeg kunnet modsiaae D in e  
K je r te g n , og jeg kan ikke bare din S m e r t e ! "

V ed disse O rd  greb P a u l  hendes A rm e , 
ho ld t hende t a t  o m fa v n e t, og udbrod i ssrcekke« 
lig  T o n e : " Z e g  reiser med hende; I n t e t  sta l 
kunne rive  m ig fra  hende." Enken de la T o u r  
sagde da t i l  h a m : " M i n  S o n ,  om D u  forlader 
o s ,  hvad v il der, da blive a f  o s ? "

Sk jelvende gjentog han  disse O r d :  " M i n  
S o n  . . .  M in  S o n  . . . "  —  " D u  m in  M o -  
d e r?  sagde han  t i l  hende; D u  som skiller B r o ­
der og S y f te r  fra  h inanden! B egge have v i 
d ie t D i t  B r y s t ;  B egge have v i ,  opdragne paa 
D in e  K nce, a f  D ig  lcert a t elske h in an d en ; 
B egge have vi sagt h inanden det tusinde G an ge . 
O g  n u  forv iser D u  hende fra  m ig ! D u  sender 
hende t i l  E u ro p a ,  t i l  h in t barbariske Land d er. 
ncegtede D ig  et F ris te d , t i l  grusom m e P a a r s -  
rende der sioge H aanden  a f  D ig  selv. D u  h ar 
sagt m ig : a t  jeg ingen  R e ttig h ed er mere h ar
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over h en d e , a t  hun  ikke er m in  S y s re r . H u n  
er m ig A l t ,  m in  R ig d o m , m in  S lc e g t, m in  
B y r d ,  A lt m it G ode. J e g  kjender ikke m ere 
noget andet. B i  have h av t eet T a g , een V u g ­
g e ; vi v il have een G r a v .  R e ise r h u n ,  saa 
m aa jeg fslge  hende. K an  G u v e rn s re n  h ind re  
m ig d e r i? K an  han h indre  m ig i a t  styrte m ig  
i  H a v e t? J e g  v il svsm m e efter hende. H a ­
vet v il  ikke kunne vcere m ig ssrgeligere end Lan­
d et. N a a r  jeg ikke kan leve her hos hende, v il  
jeg idetm indste dse fo r hendes A jn e ,  lan g t f ra  
D ig .  G rusom m e M o d e r!  Kone uden M e d li­
denhed! G id  dette store H a v ,  som D u  udscet- 
te r hende fo r, a ld rig  ville give D ig  hende ig je n ! 
G id  dets B s lg e r  ville bringe D ig  m it Lig tilb a ­
g e , g id  de ville rulle det tilligem ed hendes frem  
imellem S te n e n e  paa disse K y ste r, og saaledes 
ved T ab e t a f  begge D in e  B s r n  volde D  g en 
evig S o r g ! "

V ed disse O rd  tog  jeg ham  i m ine A rm e ; 
th i F ortv iv le lsen  rsvede ham  F o rn u ften . H a n s  
H jne g n istrede ; S v e d e n  ran d t i store D ra a b e r  
over hans blussende A n sig t; hans K n «  ssjelve-



L  - - *

---- IQH -----

d e ; og jeg fslede hvorledes hans H jerte  i det 
hrandende B ry s t  flog med fordoblede S l a g .

 ̂ Forfcrrdet sagde V irg in ia  t i l  h a m : " M in  
V e n ! J e g  forsikrer ved vore fsrste D a g e s  G la?  
d e r ,  ved D in e  U lykker, ved m ine, ved A lt hvad 
der for stedse b s r  forene to Ulykkelige, om jeg bli- 
v e r ,  a t leve kun for D i g ;  om jeg reiser, engang 
a t  komme tilbage for a t h sre  D ig  t i l .  J e g  t a ­
ger E der t i l  V id n e r ,  Alle Z  som have opdraget 
m in  B a rn d o m , som raade over m it Liv og som 
see m ine T a a re r . J e g  svarger det ved denne 
H im m el som h s re r  m ig , ved dette H a v  som jeg 
m aa  g ien n em fare , ved den Luft jeg aander og 
som jeg a ld rig  h ar besm ittet m ed-L sgn ."

Ligesom S o le n  sm elter og fra  A penniner- 
nes T o p  nedstyrter en K lippe ^af I i s ,  saaledes 
sank det unge M enneskes stormende H astighed  ved 
den E lfledes S te m m e . H a n s  stolte Hoved bsie- 
Se sig , og en T aa restrsm  flod fra  hans A jn e . 
H a n s  M o d e r blandede sine T a a re r  med h a n s ,  
og h o ld t ham  orkarm et uden a t kunne ta le . 
U denfor sig selv sagde Enken t i l  m ig :  " Z e g  ' 
m aa opgive det. M in  S j e l .  er syndcrflidt. 
D en n e  ulykkelige N eise stal ikke have S te d .

/



N a b o , stroeb a t saae m in  S e n  med D e m . I  
otte D ag e  h ar I n g e n  a f  os sovet her."

J e g  sagde t i l  P a u l :  " M i n  V e n , D e re s  
S y s re r  skal blive. J m o rg e n  v il v i tale med G u -  
v e rn sren  d e ro m , lad D e re s  F am ilie  faae H v ile ,  
og tilb rin g  denne N a t  hos m ig . D e t  er silde; 
det er M id n a t ;  K orset i S y d e n  er lige over 
H o riso n ten ."

H a n  lod sig fore bo rt uden a t  sige et O r d ;  
efter en saare u ro lig  N a t  stod han  op ved D a g s  
F rem brud  og gik tilbage t i l  sin V a a n in g .

M e n  h v o rtil behsves det lamgere a t fo r t­
sa tte  Fortæ llingen  a f  denne H istorie for D e m ?  
D e r .e r  a ld rig  mere end een S id e  behagelig a t 
kjende i det menneskelige Liv. Lig den K lo de , 
hvo rpaa  v i dreie os, er vor hurtige  O m væ ltn ing  
kun een D a g s ,  og en D eel a f denne D a g  kan 
ikke m odtage Lyset uden a t  den anden overgives 
til  M o rk e t.

" F a d e r ,  sagde jeg t i l  h a m , jeg besvarger 
D e m , fuldend den Fortselling D e  paa  saa rs -  
renoe en M a a d e  h ar begyndt. Lyksaligheds 
B illed er fo rn sje  o s, men Ulykkens undervise os. 
H vad  blev der dog a f  den ulykkelige P a u l ? "



D e n  ferste G jenstand  P a u l  sjnede da han  
vendte tilbage t i l  V a a n in g e n  v ar N egerinden  
M a r i e ,  der fra  en K lippe saae ud over det vide 
H a v . S a a s n a r t  han  blev hende vaer raab te  
h a n :  " H v o r  er V i r g in i a ? "  M a r ie  vendte H or 
vedet t i l  sin ur/ge H e r re ,  og gav sig t i l  a t  grcr- 
de. U denfor sig selv kom P a u l  tilbage og lsb  
t i l  H av n en . D e r  fik han a t  v id e , a t  V i r g in ia  
ved D a g e n s  A nbrud  v a r gaaen om bord, a t  hen­
des S k ib  sirap hasde sat S e i l  tik) og a t m an  
ikke saae det m ere. H a n  kom tilbage t i l  V a a -
n in g c n , som han  gik igjennem  uden a t tale t i l  
nogen.

U ag tet denne I n d g je rd n in g 'a f  K lipp er v i­
ser sig bagved os ncesien p erp en d ik u la r, ere h ine 
g ronne F o rh ø jn in g e r, der dele det sverste  a fb en , 
ligesaam ange E ta g e r hvorigjennem  m an ad nog­
le vanskelige S t i e r  kommer ligetil Foden a f  den­
ne bsiede og utilgængelige Kegle a f  K lip p e r , 
som m an kalder T om m elfingeren. Ved Foden 
a f  denne K lippe er en v id tstrak t med store Trcker 
bedakket P l a d s ;  men saa fo rh s je t og saa s te jl, 
a t  den cr som en stor S k o v  i L u ften , o m ring e t 
a f  forfærdelige S ty rre s ted e r. S k y e rn e , hvilke



5 Tom m m elsingerens S p id se  uden O p h s r  d rager 
a om kring sig , ncere der adskillige BLkke-som sal- 
z de saa dyb: i S k js d e t  a f  den D a l  der ligger bag 
4 dette B je rg  a t  m an fra  denne H sjd e  siet ikke hs- 
r re r Lyden a f  deres F a ld . F ra  dette S te d  seer m an
» en stor D eel a f H en  med dens B je rg e  og deres 
> T in d e r ,  ib lan d t an d reP L terb o th  og de tre  B r y -  
j s ie r , med deres skovopfyldte D a le ;  derncest det 
' vide H av  og H e n  B o u rb o n  der er en S n e c s  
 ̂ M ile  mod V esten. F ra  denne H sjd e  v a r d e t ,  

a t  P a u l  ojnede det S k ib  der b o rtfs r te  V irg in ia . 
H a n  saae det mere end fem M ile  b o rte , lig t en 
sort P r ik  m id t i det uhyre V erd en sh av . H a n  
blev der en D eel a f  D a g e n  sysselsat blot med a t 
betrag te  d e t; det v a r  allerede forsvundet, da han 
troede a t see det endnu, og da det havde tab t sig 
i H o rison tens D u n s t ,  satte han sig paa dette 
vilde S t e d ,  h vo r V indene  uafladelig tum le  
P a lm etræ ern es  og T aam akernes T oppe. D e re s  
dum pige S u s e n  ligner O rg e le ts  Lyd lang tbo rte , 
, g , indgyder dybt T ungsind . D e r  v a r det jeg 
fandt P a u l ,  med H ovedet fly tte t paa K lippen  
og H jnene fsstede paa J o rd e n . J e g  havde gaaet 
i hans S p o r  siden S o le n s  O p g a n g : jeg havde
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megen M o je  med a t  overtale ham  t i l  a t  stige 
n e d , og vende tilbage t i l  sin F am ilie . Ti,'sidst H
fik ;eg ham  dog tilbage t ' l  h ans V a a n in g ; og xo
h an s  forste Indbrud, da han faae Enken de la ni

>  /
T o u r  rg jen , v a r, b itte rlig  a t beklage sig over a t  
h u n  havde bedraget ham . Enken de la T o u r  
sagde t i l  os a t da V inden  hem m od K l. z havde 
reist sig og S k ib e t v a r seilfcerdrgtj v a r  G u v e r-  
n o ren  i F o lae  a f  nogle S ta b s -O ff ic e re r  og a f  
M is s io n a re n  kommen for a t tage V irg in ia  med 
i  sin V cerssto l, og a t  de , uag te t hendes egne 
G r u n d e ,  hendes og M a rg re te s  T a a r e r ,  under 
e t a lm indelig t S k r ig  paa a t  det v a r  t i l  deres A l­
les B ed s te , havde b o rtfo rt hendes D a t te r  halv- 
bod. "H a v d e  jeg idetm indste , svarede P a u l ,

1

sagt hende F a rv e l , saa vilde jeg nu  v are  ro lig .
 ̂ J e g  vilde have sag s  t i l  hende. V i r g in ia , er der 

i  den T id  v i have levet sam m en, undsluppet 
m ig  noget O r d ,  dcr h ar kunnet fo rto rne  D i g ,  
saa stig m ig , forend D u  forlader m ig for e v ig , 
a t  D u  tilg iv e r  m ig . J e g  . vilde have sagt t i l  
H ende: S id e n  jeg er bestem t.til ikke mere a t  see 
D ig  ig je n , saa lev v e l , kjere V ir g in ia !  lev 
vel! lev lan g t f ra  m ig , sornoiet og lykkelig !"

>



)  -  O g da han saae a t hans M o d e r og Enken de la  
i? T o u r g r a d ,  sagde han  t i l  dem : " N u  maae I  
's sege en anden end m ig t i l  a t  a s ts r re  eders Tacn 
7 r e r ! "  D c rp a a  unddrog han  sig sukkende, og gav 
si sig t i l  a t vanke om hist og her i V aan in g en . 
i. H an  gjennem lsb alle de S te d e r  deraf der havde 
v v a re t V ir g in ia  de kjereste,- H a n  sagde t i l  sine 
)  G eder og ..deres sm aa K id , der brcegende fu lg te  
) h a m : " H v a d  v il Z  have a f  m ig ?  I  faae herre 
z de ikke mere a t  see med m ig ,  hende som a f  sin 
!. H aan d  gav J e r  a t ad e ."  H an  begav sig t i l  
? V i r g in i a ,  og ved S y n e t  a f F u g len e , som flag- 
i rede dero m kring , udbrod h a n : "  S ta k k e ls  F u g - 
s  ^e ! I  ffal ikke m ere gaae hende im sde der v a r  
,  eder en god P le ie m o d e r."  V ed a t see T ro fa s t,

ck

! der hist og her sporede, og ssgende gik fo ra n  
j h a m , sukkede han  og sagde t i l  den : " O  D u  v il
> ald rig  mere finde hende." E ndelig  gik han  hen 
» og satte sig paa den K lip p e , hvor han havde ta- 
l let med hende D a g e n  fo rh e n ; og ved S y n e t  as 
. H a v e t, hvor det S k ib  v a r  forsvundet for h an s  
i O jn e , der havde b o rtfo r t hende, g rad  han  bitr
> ttrlig en .



I m id le r t id  fu lgte v i ham  S k r id t  for S k r id t  
da vi frygtede for en eller anden ssrgelig  F o lge 
a f  h an s  S j e l s  U rolighed. I  de sm m este U d tryk  2k 
bade h an s  M o d e r og Enken de la T o u r  h a m , ik- »d 
ke ved sin Fortv iv lelse a t  foroge deres S m e r te .  
E ndelig  b rag te  Enken de la T o u r  det t i l  a t  bc- 
ro lige ham  ved a t  give ham  de N av n e  der mest ^  
vare  i S t a n d  t i l  igjen a t  vakke hans F o rhaab - 
n in g e r. H u n  kaldte ham  sin S o n ,  sin kjere s
E o n ,  sin S v ig e r s o n ,  den hun  bestemte sin r
D a t t e r  t i l .  H u n  formanede ham  t i l  a t  komme s
tilbage i H y tte n  og der spise lidet. H a n  satte  s
sig der ved B o rd e t ved S id e n  a f  det S te d  hvor :
h an s  B a rn d o m s  S e lffab ssy ste r pleiede a t  tag e  
S a d e ,  o g , som hun  endnu sad d e r , vendte han  ,
O rd e t t i l  hende og rakte hende de R e tte r ,  han  i
vidste, vare  hende de behageligste; men saasnart

>»
han  bemarkede sin V ild fa re lse , gav han  sig t i l  
ar^ g rad e . D e  folgende D a g e  samlede han  a lt  . ,  
d e t ,  der havde v a re t  t i l  hendes eget B r u g ,  de 
sidste B lom sterkoste , hun  havde b a a re t, en K o- 
kosnsdskoppe , h v o ra f hun  pleiede a t d rikke; og 
som om disse h ans V en indes Efterladenskaber 
havde v a re t  de kostbareste T in g  i V e rd e n , kys-
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fede han  dem og lagde dem ved sin B a r m .  
A m bra udspreder ikke saa ssd en V e llu g t som de 
G jensrande den Elskede h a r b e rs r t . E n d e lig , 
da han  saae a t  h an s  K u m m er forogede h an s 
M o d e rs  og Enken de la  T o u r s ,  og a t F a m i­
liens F ornsdenheder krcevede u a fb ru d t A rb e id e , 
gav  han  sig t i l  med D o m in g o s  H jelp  a t  sa tte  
H av en  i S t a n d .

S n a r t  bad denne A n g lin g , der som en 
C reol v a r  ligegyldig for M  hvad der fore- 
gaaer i V e rd e n , a t lcrre ham  a t  låse og skrive 
fo r a t han  kunde-fsre B revvex ling  med V irg in ia .  
H a n  vilde derpaa undervises i G eografien  fo r a t  
g js re  sig en Forestilling  om det Land hun  skulde 
t i l ,  og i H isto rien  fo r ak kjende den S t a t s  Sceder 
H vor hun  ffulde leve. Ligesaaledes havde h a n ,  
besjelet a f  K jerlighed , b rag t det t i l  Fuldkom m en­
hed i  A g erdy rk n ing en ,  og i den K unst med B e ­
hagelighed a t  ordne det uregelmæssigste S ty k k e  
J o r d .  S ik k e r t  er det de N y d e lse r , denne bræn­
dende og u ro lige  Lidenskab lover sig, M enneske- 
ne skylde den stsrste D e l a f  Videnskaber og K u n ­
ste r; og dens F o r li is  have frem brag t P h i lo -  
sophien der lcerer a t  troste sig over A ltin g .



S a a le d e s  h a r  N a tu re n  ved ak gjore K æ rlighed  
t i l  B a a n d e t imellem alle B asen e r g jo rt den t i l  
vore S a m f u n d s  fsrste D r iv e f je r ,  vor O p ly s ­
n in g s  og vore G la d e rs  F rem ffynder.

P a u l  fand t ikke megen S m a g  i a t  studere 
G eografien ,^  hvilken istedenfor a t beskrive os 
h v ert Lands N a tu r  kun frem stiller dets politiske 
In d d e lin g e r . H is to r ie n , isa r  den n y e , inte- 
resterede ham  ikke meget m ere. H a n  saae der 
ikkun alm indelige og periodiske U ylrker, h v is A a r -  
fager han ikke blev v a e r ; K rig e  uden G ru n d  og 
uden G jen s tan d ; m srke N a n k e r ;  N a tio n e r  udey 
C h a ra c te e r , og Fyrster uden M enneskelighed. 
F o r  denne L å sn in g .fo re tra k  han  R o m a n e r s ,  
da d e , ved m ere a t  systelsatte sig med M e n n e ­
skenes F sle lse r og T a r v ,  undersiden viste ham  
S t i l l in g e r  der lignede h an s . I n g e n  B " g  for- 
nsiede ham  heller saam eget som Tclem ak ved 
dens S k ild r in g e r  a f Landliver og de for det 
menneskelige H je rte  n a tu rlig e  Lidenskaber. H a n  
laste fo r sin M o d e r de S te d e r  deraf der gjorde 
mest I n d t r y k  paa h a m : da bevagedes han  ved 
rsrende E r in d r in g e r ,  h an s  S te m m e  qva ltcs  og 
T aa re rn e  ra n d t fra  hans S jn e .  D e t  syntes



ham  fom om han hos V irg in ia  fand t A n tiope?  
V crrdighed og V isd o m  forenede med E u charis  
Ulykker og Amhed'.' F ra  en. anden S id e  b lG  
h an  ganffe nedsiagen ved a t  lcrse vore a f  fordeer- 
vede S a d e r  og M ax im e^  opfyldte M o d e ro m a­
n e r ;  og da han  fik a t  vide a t  disse R o m an e r in? 
Leholdt en sand S k ild r in g s  a f  E u ro p a s  'Velska­
b e r ,  frygtede h a n ,  ikke arden noget S k in  g f 
G r u n d ,  a t  V irg in ia  der ffulde vorde fordcrrvet 
og glemme ham .

i

V irkeleg hen ran d t mere end halvandet A a r , ,  
fo r  Enken de la T o u r  fik E f te rre tn in g  f ra  sin 
T a n te  og fra  sin D a t t e r : hun  havde ikkun uden­
om h o rt, denne lykketigen v a r  kommen t i l  F ran k ­
r ig s . Om sider fik hrm  med et S k i b , der gik 
t i l  Z n d ie n , en P ak k e  og ct med V irg in ia s  egen 
H aan d  skrevet B re v . U ag te t hendes elskværdi­
ge og ffaansom m e D a t te r s  V arsom hed sluttede 
hun  dog a t  hun  v a r  saare ulykkelig. D e tte  
B re v  skildrede saa godt hendes F o rfa tn in g  og 
hendes K a ra k te r ,  a t jeg endnu husker der russien 
O rd  ti!  andet.

H



5' H L e r r e n s k j e r e  og  h s i t e l s k e d e  M a m a ?
J e g  h a r allerede med egen Haand, skrevet 

D em  adffillige B re v e  ^ t i l ?  m en da jeg in te t 
S v a r  h a r  faaet derpaas,' saa h a r  jeg A nledning 
t i l  a t  f ry g te , de ikke tzre komne t i l  D e m . Z eg  
H ar e t bedre H aab  med d e tte , paa G ru n d  a f  d r  
F o rsig tig hed sreg le r'jeg  h ar betjent m ig a f  fo r a t  
g ive  D e m  E fte rre tn in g  fra  m ig , og for a t  faae 
»rogen fra  D e m . Jeg -  Har fa ld e t m ange T a a -  
re r  siden v o r S k ilsm is se , jeg som ellers ncesten 
a ld rig  havde groedt uden over an d res  U lykker! 
M in  G ra n d -T a n te  blev ved m in  H idkom st meget 
fo ru n d re t da jeg, paa hendes S p s r g s m a a l  om hvad 
jeg forstod, sagde t i l  hende a t  jeg forstod hverken 
a t  losse eller a t  s tr iv e . H u n  spurgte m ig vide­
re hvad jeg da havde lcert im edens jeg havde v a ­
re t i V erden  - og da jeg havde svaret hende, 
a t  passe H u sh o ld n in g en  og g M e  D e re s  V i l l ie ,  
sagde hun  a t  jeg havde faae t en Tjenestepigeop­
dragelse. D e n  fslgende D a g  satte hun  m ig i Kost 
i  et stort Abbedie tcet ved P a r i s ,  hvor jeg har 

. Loeremcstere i alle S l a g s :  de la re  m ig b landt a n ­
det H is to r ie , G e o g ra p h ie , S p r o g ,  o g a t  r id e : 
m en jeg h a r saa svage A n lsg  t i l  alle disse V iden



—  H 5 —

skaber a t  jeg ikke v il hsste megen N y tte  a f  disse 
H d rre r. J e g  fs le r  a t jeg er er stakkels D y r  der 
h a r  kun lidet Hoved efter hvad de give m ig a t  
forstaae. I m id le r t id  kslnes m in  T a n te s  G o d ­
hed flet ikke. H u n  g iver m ig paa hver A arsens 
T id  nye Klceder. H u n  h ar sat to K am m er­
jom fruer ved m in  S i d e ,  der gaae ligesaa smukt 
pyntede som fornem m e D a m e r . H u n  h ar ladet 
m ig tage T ite l a f  G re v in d e ; men hun  hat- 
tv u n g e t m ig t i l  a t  give S l i p  paa m it N a v n  
de  l a  T o u r ,  der v a r  m ig ligesaa dyrebart som 
D e m  selv formedelst A lt hvad D e  h a r fo r ta lt  
m ig om de Lidelser m in F ader havde udstaaet fo r 
a t  gifte sig med D e m . H u n  h a r istedenfor D e ­
re s  K onenavn  sat D e re s  F am ilie s  N a v n ,  som 
im id le rtid  ogsaa er m ig d y re b a r t, siden det h a r 
vceret D e re s  P ig e n a v n . D a  jeg saae m ig i sag 
glim rende en F o r fa tn in g , bad jeg hende stikke 
D em  noget T ils tsd . H vorledes stal jeg medde­
le D em  hendes S v a r ?  M e n  D e  h a r anbefaler 
m ig a ltid  a t sige D em  S a n d h e d . H u n  svarede 
m ig d a ,  a t  lidet ikke vilde vcere D em  til nogen 
T jeneste, og a t  med det simple Liv D e  f s re r  - 
vilde meget siktteD em  i Forlegenhed. J e g  sogte

. H  2 '
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i Førstn ingen  a t  give D em  E fte rre tn in g  fra  m ig  
ved en frem m ed H a a n d ,  i M a n g e l a f m in egen. 
M e n  da jeg siden m in  H idkom st I n g e n  h ar h av t 
jeg kunde faste F ortro lighed  t i l ,  saa h ar jeg D a g  
og N a t  lag t m ig efter a t  lcere a t  lase og skrive; 
G u d  h ar viist m ig  den N aad e  a t lade det lykkes 
m ig  i kort T id . Z eg overlod Afsendelsen a f  
m ine fsrste  B re v e  t i l  de D a m e r ,  der om give 
m ig :  jeg h ar A arsag  t i l  a t tro e , de have leveret 
m in  G r a n d - T a n te  dem. D ennegang  h a r  jeg 
ta g e t m in  T ilf lu g t t i l  en V en inde der er i O p ­
dragelse med m ig : det er under hendes hosfsje- 
de Addresse jeg beder D e m  a t  lade D e re s  S v a r  
komme t i l  m ig . M in  G ra n d ta n te  h a r fo rbu ­
det m ig  a l B rev ex lin g  udenfor H uset, hvilken, ef­
te r  hendes M e n in g  ffulde kunne lagge H in d rin g  
fo r  de store H ensigter hun  h a r med m ig. H u n  
allene kan faae m ig a t  see ved S ta k e te t ,  saavel- 
som en gam m el H erre  ib lan d t hendes V e n n e r ,  
H vilken , siger h u n ,  finder megen S m a g  i m in  
P e rs o n . S a n d t  a t  sige, finder jeg flet ingen 
i  h a m , om jeg endog kunde finde den i nogen.

J e g  lever m id t i Lykkens G la n d s ,  oa jeg 
kan ikke raade over en S k illin g , M a n  s ig er.



a t ,  om jeg havde P e n g e ,  vilde det drage r il  
F s lg e . M in e  Kloeder selv r ilh s re  m ine K am ­
m e rjo m fru e r, som strides om d em , f s r  jeg end­
n u  h a r aflagt dem. I  R ig d o m s S k o d  er jeg - 
meget fa ttig ere  end jeg v a r  hos D e m ; th i jeg 
h ar Z n te t  a t  give bo rt. D a  jeg saae a t de sto­
re Fuldkom m enheder, jeg ved U n d erv isn in g en  
her fik , ikke satte m ig istand t i l  a t  g jsre  det al­
lerm indste G o d t ,  h ar jeg taget T ilf lu g t t i l  m in  
N a a l ,  som D e  t i l  al Lykke h ar lcert m ig a t g js re  
D ru g  af. J e g  sender D em  derfor nogle P a r  
S t r s m p e r  a f  m it A rb e id e , t i l  D em  og M a m a  
M a r g r e te ,  en H ue t i l  D o m in g o , og et a f  m ine 
rsde Tsrklcrder t i l  M a r ie  ; h e rtil fs je r  jeg S te n e  
og K jcrner a f f ru g te rn e  ved m in e M a a ltid e r  t i l ­
ligemed F rs e  a f  alleflags T r a e r ,  som jeg i m i­
ne F ric tim e r h a r sam let-i Abbediets S k o v . J e g  
h a r  ogsaa d ertil lag t F r s e t  a f  V io le r ,  Tusend- 
ffjon , R an u n k le r, V aldm u e, K ornblom ster, S k a ­
b io ser, som jeg h a r sanket sammen paa M a r ­
ken. D e r  er i  dette Lands Enge fljsn n ere  
B lom ster end i v o r t ; men Z n g en  bekymrer sig 
derom . Z eg  er v is  paa a t D e  og M a m a  M a r -  
grcte v il blive m ere fornsjede ved denne P o se



F r s ,  end ved den P o se  P ia s t r e ,  der voldte v o r 
S k ilsm isse  og m ine T a a re r . D e t  v il v are  m ig  
en stor Gloede, om D e  lever den D a g  da D e  
seer Z E b le traer voxe ved S id e n  a f  vore B a n a -  
n a s t r a r ,  'og B s g e  blande deres L svvark  med vo­
re K o k o s tra e rs . D e  v il da troe D em  i N o r-  
m and iet som D e  elsker saa h s i t .

D e  h a r  p aa lag t m ig a t underrette  D em  om  
m ine Gloeder og m ine U behageligheder. J e g  
h a r  ingen Gloede mere lan g t fra  D e m : hvad m i­
ne U behageligheder ang aaer, fo rssder jeg dem ved 
a t  tanke paa a t  jeg er paa  en P o s t  hvor D e  efter 
G u d s  V illie  h ar sat m ig. M e n  det jeg sorger 
dybest over er a t I n g e n  her ta le r t i l  m ig om 
D e m ,  og a t  jeg ikke kan tale t i l  N o gen  om 
D e m . M in e  K am m erjom fruer —  eller snarere 
m in  G ra n d ta n te s ,  th i de h sre  hende mere til  
end m ig  —  sige, n a a r  jeg ssger a t lede S a m t a ­
len hen paa G jenstande der ere m ig saa dyreba­
re : T a n k  p a a , J o m f r u , a t  D e  er Fransk og a t  
D e  bor glemme de V ild es  Land. A k ! jeg v ilde 
hkller glemme m ig se lv , end det S te d  hvor jeg 
er fsd t og hvor D e  lever! D e t  er dette Land der . 
fo r  m ig  er de V ild es  L an d ; th i jeg lever D e r



ene og h a r I n g e n  jeg kan meddele d en K jerlig h ev  
ril D em  der t i l  G ra v e n  skal besjele.

I n d e r l ig  kjere og hoitelskede M a m a , 
D e re s  lydige og om m e D a t te r  

V i r g i n i a  d e  l a  T o u r . "
" J e g  anbefaler t i l  D e re s  G odhed M a r ie  

og D o m in g o , som have baare t saa megen O m ­
hue for m in B a rn d o m : hold paa m ine V egne 
a f  T ro fa s t , som fan d t m ig igjen i S k o v e n ."

P a u l  v ar m eget fo ru n d re t over a t  V i r ­
g in ia  flet ikke takcde om h a m , da hun  dog i sine 
E rin d r in g e r  ikke havde g lem t H u se ts  H u n d ;  
men han  vidste ikke, a t  et F ru en tim m e rs  B re v  
v«re nok saa la n g t ,  fa tte r  h un  dog a ld rig  der 
fsrend  ved Enden sin kjereste T anke.

/

I  en E fte rsk rift anbefalede hun P a u l  iså r  
to  S l a g s  F ro e a r te r ,  V io le rnes  og S lab io k er- 
ries. H u n  gav ham  adskillige U nderre tn inger 
om disse P la n te r s  K arak te r og om de begvem- 
meste S k ed er t i l  a t  saae dem paa. " V io l e n ,  
ffrev hun  t i l  h a m , frem bringer en liden m sr-  
kefiolct B lo m s t ,  som gjerne skjuler sig under 
Buske«; m en dens behagelige Lugt fo rraader den 
snart d e r ."  H u n  paalagger ham  a t saae den



paa B redd en  a f  K ilden  ved N oden  a f  h an s  Ko- 
. kustrcee. " S k a b io s e n , tilfs jede  h u n ,  g iv e re n  

smuk lyseblaa B lo m s t, der h ar en sort G ru n d  
med hvide P r ik k e r . M a n  ffulde troe  den serge- 
de. M a n  kalder den ogsaa af. den A arsag  Enke­
standsblom sten. D e n  voxer bedst paa te r re  og 
storm ige S te d e r ."  H u n  bad ham  saae den p aa  
den K lippe h vo r hun  sidste G an g  havde ta le t med 
ham  om N a t t e n , og a f K jerlighed t i l  hende a t 
give denne K lippe N a v ir  a f  F a r v e l s - K l i p ­
p e n .

H u n  havde la g t disse F ro e r i en liden ZEffe 
som v a r a f  meget simpelt A rbejde , men syntes 
P a u l  u v u rd e r l ig , da han der blev vaer et in d ­
fle tte t P  og V ,  som v a r  dannet af H a a r ,  dem 
han  p aa  deres S k jsn h e d  kjendte a t  v a re  V i r ­
g in ia s .

D en n e  fslelsefulde og dydige P ig e s  B re v  
b rag te  hele F am ilien  t i l  a t  groede. H e n d e sM o - 
der svarede hende i deres A lles N a v n ,  a t  hun  
efter eget B e h a g  m aa tte  blive der eller komme 
tilb a g e , og a t  de alle siden hendes Afreise h av ­
de ta b t den bedste D ee l a f  deres Lykke, sam t a t

/

hun  ister v a r  u trss te lig  derover.



P a u l  tilskrev hende et saare lan g t B r e v ,  
h vo ri han  forsikkrede h en d e , a t han  vilde g js re  
H av en  hende v a rd ig  og deri blande E u ro p as  
V a t t e r  med A frica s , ligesom hun  havde indflet­
ter deres N av n e  i sit V erk . H a n  sendte hende 
fuldm odne F ru g te r  a f  K okostraerne  ved K ilden . 
D e r t i l  f s je d e h a n ,  som h an  sagde, in te t andet 
a f S e n s  S a d k o rn ,  fo r a t Langsel efter a t  see 
dets F rem bringelser igjen ffulde bestemme hende 
t i l  a t  komme sn arlig es  tilbage . H a n  b sn fa ld t 
hende om paa det snareste a t  begive sig tilbage 
efter deres F am ilies  brandende S n f fe r  og isa r  
efter h a n s ,  da han  lang t f ra  hende ingen F or- 
nsielse kunde nyde.

P a u l  saaede med den stsrste O m hyggelig ­
hed der europaiffe  F rs e  og isa r  det a f  V io le rn e  
og S k ab io sern e , h v is  B lom ster syntes ham  have 
nogen Lighed med V irg in ia s  C harak ter og F o r­
fa tn in g , ligesom hun  og is a r  havde anbefalet 
ham  dem ; men hvad enten det v a r blevet for- 
d a rv e t p aa  O v e rre ise n , eller snarere H im m eleg- 

. nen i  denne D ee l af A frica  ikke v a r dem gunstig , 
der frem spirede a f  dem kun et lidet A n ta l, hv il­
ket end ikke kunde komme t i l  Fuldkom m enhed.



I m id le r t id  udbredte M isu nd e lsen , hvilken 
endog , ister i de franske C o lo n ie r, forekom m er 
M enneskenes Lyksalighed, R y g te r  der gjorde 
P a u l  m eget u ro lig . Folkene paa  det S k i b ,  
hvorm ed V irg in ia s  B re v  v a r  kom m et, forsikre­
de a t  h un  v a r  i B eg reb  med a t  g ifte  s ig ; de 
ncevnte den H erre  ved H o ffe t, hun  skulde a g te ;  
nogle sagde endog a t B ry llu p p e t v a r h o ld t ,  og 
a t  de havde v a re t  V id n e r d ertil. I  F s rs tn in -  
gcn andlede P a u l  ikke T idender der kom fra  et 
C offardreffib , hvilket oste udbreder falske E f te r ­
re tn in g e r paa de S te d e r  det passerer. M e n  da 
adskillige a f  A e n s  Jn d v a a n c re , a f  t ro ls s  M e d li­
denhed, havde t r a v l t  med a t  beklage ham  over 
denne T ild rag e lse , begyndte han  a t  faste nogen 
T ro  d ertil. D esu d en  saae han  i. nogle a f de 
R o m a n e r han  havde tast T ro lø sh ed  behandlet 
som S p s g ;  og da han v id ste , a t  disse D s g e r  
indehold t tem m elig  troe S k ild r in g e r  a f  S a d e r -  
ne i E u r o p a ,  frygtede han  fo r a t  Enken de la  
T o u r s  D a t te r  skulde vorde fo rd arv e t d e r, og 
K lenm e sine gam le L sv te r. H a n s  K undskaber .. 
ssjorde ham  allerede ulykkelig. H vad  der b rag te  
h a n s  F ry g t t i l  Let H sieste  v a r  a t  der siden kom
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adskillige S k ib e  fra  E u ro p a  i  et T id s ru m  a f ser 
M a a n e d e r , uden a t noget a f  dem bragte E f te r ­
re tn in g  f ra  V irg in ia .

E t  R o v  for alle sit H je rte s  ALngstelser
kom denne ulykkelige P n g lin g  ^ t e ,  og bessgte 
m ig , fo r ved m in  E rfa renh ed  og V erdens-K und- 
fiab a t bestyrke eller forjage sine U ro ligheder.

Z eg  boer, som jeg h a r sagt D e m , tre  F je r­
dingvej h e r f ra , paa  B roddene a f e n  liden F lo d ,  
der lsber langs med det lange B je rg . D e r  t i l ­
b ringer jeg m it Liv ene, uden K one, uden B ^ r n  
og uden S la v e r .

Ncest den sjeldne Lyksalighed a t  finde en 
M a g e  der passer t i l  o s , »er den m indst ulykkeli­
g e -T ils tan d  i Livet uden T v iv l a t leve ene. 
H v e rt M enneske , der h ar h av t megen A nled­
n ing  t i l  a t  beklage sig over M enneskene, sssger 
Ensom hed. D e t  er endog saare m ærkeligt a t  
alle de ved deres M e n in g e r , S crder eller R egje- 
rin g e r ulykkelige Folkeslag have frem brag t ta l ­
rige Klasser a f  B o rg e rn e  opoffrede t i l  Ensom hed 
og u g ift S t a n d .  S a a d a n n e  vare ZE gyptierne i  
deres A ftag en d e , Groekerne siden C onstan tin  den 
sto re; saadanne ere i vore D a g e  In d ia n e rn e ^ .



C hm eser!ie , N y k k e r n e ,  I ta l ie n e rn e  og de fle­
ste a f  E u ro p a s  sstlige og sydlige N a tio n e r . E n-; 
somhed fo re r tilde ls  M ennesket tilbage t i l  den 
n a tu r lig e  Lykke idet den bortg jenner den selska­
belige Ulykke. I  vore veH saa m ange Fordom ­
me dcelte Selskaber er S je le n  i en bestandig 
U r o ;  u d en H p h o r v a lte  sig i den tusende o p rsr-  
te og modsigende M e n in g e r , hvorm ed M ed lem ­
m erne a f  et a resy g t og beklageligt Selskab soge 
a t  undertv inge  h in an d en ; men i Ensom heden 
aflægger den hine fremmede S e lv b ed rag  der fo r­
styrre d en ; den tilbage tag er den simple Folelse 
a f  sig selv, a fN a tu re n  og a f  sin S k a b e r . S a a le -  
des det m uddrede V an d  a f e n S t r o m  d e rsd e la g -  
ger M a rk e n e ; n aa r  det kommer t i l  a t  udgyde sig 
i  et lidet B akken  afsides fra  dets L ob , saa tag- 
ger det sin D y n d  i B u n d en  a f  sin S e n g ,  tag er 
sin forste K larhed  tilb a g e , o g , da det nu er ble­
vet g en n em sig tig t som forhen, speile sig deri fo r­
uden dets egne B redd er den g ro n n e J o rd  og den 
. 'a re  H im m el. Ensom heden bringer kigesaagodt 
H arm o n ien  imellem det legemlige som den i S k e ­
len tilbage. . D e t  er i Eneboernes Klasse de 
M ennesker sindes der leve lan g s t; for E rem pel



B ra m in e rn e  i I n d ie n .  K o rt sag t, jeg ansecr -e n  
som saa nsdvend ig  fo r Lyksaligheden i V erden  
selv, a t  det forekom m er m ig u m u lig t der ak nyde 
en v a rig  Fornoielse a f  nogen Fslelse ligemeget 
hv ilken , eller a t  ind re tte  sit Forhold  efter en 
stadig G ru n d sæ tn in g , dersom m an ikke skaber sig 
en ind vo rtes  E n som hed , h v o rfra  vor M e n in g  
saare sjelden gaaer u d , og hvor and res sjelden 
kommer in d . J e g  v il dog ikke sige a t M ennesket 
bor leve aldeles ene: det er formedelst dets F o r­
nødenheder bundet t i l  det hele M enneffek jon ; 
det skylder da M enneskene sit A rbeide; det er 
ogsaa i G jeld  t i l  det ov rige  a f  N a tu re n . M e n  
ligesom G u d  h a r  g ivet E n h v er a f  os O rg a n e r , 
der fuldkom m en passe t i l  E lem enterne paa den 
Klode hvor v i le v e , Fodder for J o r d e n ,  Lmr- 
ger for L u ften , A jn e  for Lyset, uden a t v i ffu l­
de kunne omvende B ru g e n  a f  disse S a n d s e r , h a r  
han forbeholdt sig se lv , som Livets S k a b e r ,  
H je rte t der er det fornemste O rg a n .

J e g  tilb rin g e r m in  T id  lan g t fraM en n effe - 
.  ne, som jeg h ar v illet tjene, og som have fo rfu lg t 

m ig . E f te ra t  have gjennem strejfet en stor D ee l 
a f  E u ro p a  og nogle Egne a f A m erica og A fr ic a ,



h a r /eg opflaaet m in  B o p a l  paa denne lidet be- 
boede A e ,  h v o rtil jeg h a r ladet m ig bevage ved 
dens behagelige L u fttem pera tu r og ved dens E n ­
som heder. E n  H y tte  jeg h a r bygt i S k o v en  
ved Foden a f  e t - T r a e ,  en liden ved m ine egne 
H a n d e r  opryddet M a r k ,  en Flod som lsb er uden 
fo r m in  D s r ,  cre nok t i l  m ine Fornsdenheder og 
m ine F o rnsje lse r. T i l  N ydelsen h eraf fe jer jeg 
nogle gode B e g e r ,  som loere m ig  a t vorde be­
dre. D e  lade endnu den V erden  selv jeg har 
fo rlad t bidrage t i l  m in  Lykke: de vise m ig S k i l ­
d rin g e r afL idenffabcr som g jere  dens In d v a a n e re  
saa beklagelsesvarde, og ved den S a m m e n lig n in g  
jeg g je r  mellem deres og m in S k jeb ne , yde de m ig 
en n eg a tiv  Lykke. Liig et M enneske der paa en 
K lippe  staacr reddet f ra  S k ib b ru d , betrag ter jeg 
f ra  m in  Ensom hed de S t o r m e ,  der suse i det 
H v r ig e  a f  V e rd e n ; m in H v ile  selv fordobbles 
ved S to rm e n s  fjerne B ru se n . N u  M enneske­
ne ikke m ere ere paa m in V e i ,  og jeg ikke m ere 
paa deres, hader jeg dem ikke m ere, jeg beklager

V

dem . M s d e r  jeg nogen U lykkelig, saa srraber 
jeg a t v a re  ham  t i l  H jelp  med mine N a a d ,  lige­
som E n  der vandrer p aa  B redden  a f en S t r s m



' rakker H aanden  ti!  en Ulykkelig som er i B egreb  
med a t  drukne deri. M e n  jeg h a r ikkun fun ­
det Uskyldigheden opmoerksom paa  m in  S te m m e . 
N a tu re n  kalder forgjeves R esten a f  M enneskene 
t i l  sig : E n h v er a f  dem g js r  sig et B illede a f  d en , 
hvilket han if s re r  sine egne Lidenskaber. S i t  
hele Liv igjennem  fo rfs lg er han  dette tom m e 
Skyggebillede som leder ham  fra  re tte  V e j ,  og 
han  anklager siden H im len  fo r den V ildfarelse  han  
selv h a r  dannet sig. A f  en stor M cengde Ulykke­
lige som jeg stundom h a r fo rssg t ak bringe t i l ­
bage t i l  N a tu r e n , h a r  jeg ikke fundet en eneste 
som ikke v a r beruset a f  sine egne E lend igheden  
D e  h s r te  m ig strax i B egyndelsen med O pm ærk­
somhed i det H aab  a t jeg vilde- hjclpe dem a t  
naae DEre eller F o rm u e ; men da de saae a t jeg 
kun vilde lcrre dem a t undvcrre dem, fand t de m ig 
selv beklagelscsvcerd da jeg ej vilde lebe efter de­
re s  usle Lykke: de spottede m it ensomme L iv ; de 
paastode a t  de alene vare M enneskene n y t t ig e ,  
og de stroebte a t riv e  m ig ind i deres H v ir ­
vel. M e n  om gaaes jeg med hele V e rd e n , 
overgiver jeg m ig dog t i l  Z ngen . O fte  er jeg 
m ig  nok t i l  m in  egen U nderv isn ing . J e g  es-



te rtan k er nu  i S t i lh e d  m it Liv^ henrundne U ro- 
lig h e d e r/h v o rp a a  jeg satte saamegen P r i s ; P r o -
tcctionerne. Lykken, R y g te t, Vellysterne, og M e-

*
n ingcrne  forskjellige over hele J o rd e n . ' J e g  
sam m enligner saam ange M enneffer som jeg h ar 
seet med H astigh ed  t r a t te s  om disse H jernesp ind , 
og som ikke ere mere t i l ,  med B s lg e rn e  i n tin  
F lo d , som skummende brydes paa K lipperne i 
dens S e n g ,  og forsvinde for a ld rig  a t komme 
tilb ag e . H v ad  m ig a n g a a e r , saa lader jeg m ig 
koligen 'f s r e  paa T id en s  Flod hen imod det T il-  
kom m endens grandfeksse H a v ;  ved Beskuelsen 
a f  N a tu re n s  n a rv aren d e  H arm o n ie r h av e r jeg 
m ig t i l  dens O p h a v sm a n d , og haaber i en a n ­
den V erden  en lykkeligere Bestemmelse.

U ag te t m an ikke fra  m in  E en eb o lig , som 
ligger m id t i en S k o v ,  seer denne M a n g d e  a f  
G jen s tan d e , som H sid en  a f  det S te d  hvor v i 
nu  ere viser o s ,  findes der dog interessante U d­
sigter isa r  for e n .M a n d  d e r , som je g , hellere 
gaacr tilbage i m ig selv end udvider m ig uden­
fo r m ig selv. D e n  Flod der rinder ved m in  
D s r  gaaer i lige Linie igjennem  S k o v e n e , saa- 
ledes a t den viser m ig en lang a f  T r a e r  med



alleslags Lsvverk beskygget K a n a l : der er D a ta ­
m a te r ,  Ib e n h o lts tr s e e r , og hvad m an her kal­
der ZEbletrceer, O liventrceer og K anee ltrc re r; 
Lunde a f  Palm etroeer op lsfte  hist og her deres 
risgne S t S t t e r ,  som ere mere end hundrede Fod 
h s ie , sam t i deres T o p p e  bare en K rone a f P a l -  
m egreene, og vise sig over de andre Troeer som 
en S k o v  der er p lan te t paa en anden S k o v . 
D e su d e n  findes d e r ,Lianer med fo rske llig t Lsv-- 
v e rk , so m , ved a t flette sig fra  Trce t i l  a n d e t, 
danne her B u eg an g e  a f  B lo m s te r , der lange 
T ap e te r a f G rv n t .  A rom atiske D u f te  gaae ud 
f ra  de fleste a f  diste Trseer og deres V e llu g t har 
saa megen Ind flydelse  paa K laderne  se lv , a t  
m an  her nogle T im e r esterat et M enneske h ar 
fo rlad t disse S k o v e  kan lug te  paa ham  a t han  har 
vceret der. P a a  den A a re ts  T id  da de yde deres 
B lom ster skulde m an sige yt de vare halv  bedcek- 
kede med S n c e . V ed S o m m e re n s  Ende komme 
adskillige S l a g s  fremmede F ugle  ved en ubegri­
belig In s t iu c t  f ra  ubekjendte Egne paa h iin  S i -  
de de store H ave for a t opplukke F rs e t  a f  denne 
H es V crp te r, og lade f>)landsen a f  deres F a rv e r 
stikke af imod T re e rn e s  a f  S o le n  b rung jo rte



G rs n n e . S a a d a n n e  e re , b landt a n d re , ad­
skillige S l a g s  P a p a g s i e r ,  og de blaae D u e r ,  
som her kaldes hollandske D u e r . A berne, der ere 
boesidcnde i disse S k o v e ,  spege med hinanden  
p aa  deres dunkle G re n e , h v o rfra  de jkjelncs 
ved g ra a t og g ren lad en t H a a r  og ganffe sort 
F jces; nogle hcenge sig ved H alen  og svceve i 
L u f te n ; andre springe fra  G reen  paa G reen  med 
deres U nger i A rm ene. A ld rig  h ar der den 
m orderske Vesse forfcrrdet disse N a tu re n s  frede­
lige B e r n .  M a n  horer der ikkun nogle fra  
S y d la n d e n e  didkom ns F ug les G lcedesjkrig ,  
S a n g  og Q v id d rc n , fom disse S k o v e s  Echo 
lan g t borte g jen tager. F lo d e n , som brusende 
r in d e r  imellem S te n e n e ,  igjennem  S k o v e n , a f­
b ilder hist og her i dens klare V ande Trcecrnes 
errvard ige  P a r t i e r  a f G r e n t  og a f  S k y g g e , li­
gesom og deres lykkelige B eboeres Lege; tu- 
sende S k r id t  derfra  sty rter den sig fra  forskjellige 
H e id e r  a f  K lip p e n , og danner et chrystalagtigt 
V a n d fa ld , som i F a lde t bryder sig med B ru se n  
og S k u m m e n . Tuscnde sammenblandede Lyd 
rrdgaae fra  disse larm ende V a n d e ; og ved V in ­
dene adspredte i S k o v e n ,  flyede snart lan g t b o r t.



snart n s rm e  de sig alle paa eengang og dove E n , 
liig  en D onrkirkesK lokker. Uden O p h o r fo rnyet 
ved V andenes Bcvcegelse vedligeholder Luften 
paa demre F lods B red d e , t i l tro d s  for den bræn­
dende S o m m e r ,  en G ro n h ed  og en K o lig h ed , 
som m an sjelden finder her paa H e n ,  selv paa 
T oppen  a f  B je rg en e .

Z  nogen A fstand h erfra  er en K lip p e , som 
ligger lang t nok borte t i l  a t m an ikke der doves 
ved Larm en a f  V a n d fa ld e t, og ncer nok t i l  a t
m an der kan nyde S y n e t ,  K oligheden og den 
susende Lyd deraf. V i  gik noglegange i den 
stcerke Hede hen og spist- i S k y g g en  a f  denne 
K lip p e ; Enken de la T o u r ,  M a r g r e te ,  V i r g i ­
n i a ,  P a u l  og' J e g . . D a  V irg in ia 'a l t id  in d re t­
tede sine, selv de mest a lm ind e lige , H an d lin g e r 
t i l  andres B edste, spiste hun  a ld rig  paa M ark en  
nogen F r u g t  uden a t loegge dens K jerner eller 
S te n e  i J o rd e n . " D e r  kommer i fin T id , sag­
de h u n , Troeer d e ra f , som v il yde en V a n ­
d ringsm and  eller idetm indste en F u g l F ru g te r ."  
D a  hun engang havde spiist en P a p a i  ved Foden 
a f  denne K lip p e , saacde hun der F ro e t a f  denne 
F ru g t. S n a r t  opvopede der adskillige P ap a itrc re r
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hvo rib land t v a r  en H u n , det v il sige et T r«  som 
bcerer F ru g t .  D e tte  kunde ved V irg in ia s  A frejse 
naae hende t i l  K nceet; men da det voxer h u rtig c n , 
v a r  det to A a r  derefter tyve Fod heat og dets 
S ta m m e  v a r i sin everste D ee l om ring e t af m odne 
F ru g te r . D a  P a u l  a f en Hcendelse kom vaa dette 
S t e d  blev han  glad ved a t see dette store T r«  som 
v a r  fed t a f et lidet F r e  han havde seet sin V e n ­
inde p la n te , m en paa samme T id  blev han  t i l l i ­
ge dybt bedrevet ved dette V id n esb y rd  om hen­
des lange F ravæ relse. D e  G jenstande v i ideii- 
gen ste m inde os ikke om v o r t  L ivs h u rtig e  F a r t ;  
um arkeligen  eeldes de med o s ; m en det er dem 
v i med eet see ig je n , e fte ra t have ta b t dem i 
nogle A a r ,  som u nd erre tte  os om det rivende 
Lpb hvorm ed vore D a g e s  F lod henrinder. P a u l  
blev ligesaa overrasket og ligesaa fo ru re  liget ved 
S y n e t  as det store ftugtbetyngende P a p a itre e , 
som en R eisende vorder, n aa r  h an , efter en lang 
Fravæ relse fra  sit Fcedreland ikke finder der sine 
S a m tid ig e  ig jen , m en seer der deres B o r n ,  som 
han  havde fo rlad t v e d , M o d e rb ry s te t, je lv  a t  
vcere blevne Husfoedre. S n a r t  vilde han  fa lde  
d e t ,  ford i det gjorde ham  den T id s  Lcengde a lt

-



for fskelig her v a r  forsvunden side-n V irg in ia s  
B o r tr e is e ;  sn a rt betragtede han det som et M i n ­
de om 'hendes V e lg js re n h e d , kyssede dets S t a m ­
m e -  og henvendte t i l  det O rd  der vare. fulde a f  
K jerlighed  og S a v n .  T rce , D u  h v is  Afkom 
endnu er t i l  i vore S k o v e ,  jeg h a r selv med 
mere D eltagelse og Z E refry g t seet eder end R o ­
m ernes T r iu m fb u e r!  G id  N a tu r e n ,  der hver 
D a g  nedbryder M indesm cerkerne om K o ng ers  
JE re sy g e , vitde i vore S k o v e  vedligeholde 
M indesm cerkerne om en ung og fa ttig  P ig e s  
V e lg js re n h e d !

D e t  v a r  da ved Foden a f  dette P a p a itrc e , 
jeg v a r  sikker paa  a t mode P a u l ,  n a a r  han kom 
i m m  E g n . E engang  t r a f  jeg ham  der over­
vældet af T u n g sin d ig h ed , og havde med ham  
en S a m ta le ,  som jeg v il fo rta lle  D e m , ifald  
jeg ikke er D em  a lt  for kedsommelig ved m ine

e

lange D ig ress io n e r, der ere tilg ivelige  i B e tr a g t ­
n ing  a f  m in  A lder og m ine sidste V enffabsbe- 
v iisn in g e r . J e g  v il fo rta lte  D em  den i F o rm
a fD ia lo g , fo r a t D e  kan dsm m e o m A n g l in g e n s
gode n a tu r lig e  F o rs tan d ; M en in g en  a f  h an s
S p s r s m a a l  og a f  m ine S v a r  v il g jsre  D em

/

/ ' <
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-



det ti! en let S a g  a t ffjelne mellem de talende 
P e rso n e r.

H a n  sagde t i l  m ig :
J e g  er meget bedrsvet. J o m f r u  de la 

T o u r  h a r  v a re t  borte i to A a r og to M a a n e d e r ;  
og i halvniende M aan ed  have vi in te t B re v  faa- 
et fra  hende. H u n  er r i i g ; jeg er f a t t i g ; h u n  
h a r  glem t m ig . J e g  h a r Lyst t i l  a t seile herfra  ; 
jeg v il reise t i l  F rarckrige; der v il jeg tjene K o n ­
g e n ; der v il jeg g jsre  Lykke; og J o m f ru e  de la 
T o u rs  G ra n d ta n te  v il give m ig hende t i l  K o n e , 
n a a r  jeg er bleven en stor H e rre .

' D e n  G  ami l e.
O  m in  V e n ?  D e  h a r jo sagt m ig a t D e  

ikke er a f  god F sd sc l?
- P  a u l.

D e t  h ar m in  M o d e r sagt m ig ; th i jeg 
selv veed rkke hvad Fsdsel er. ^eg  h a r a ld rig  
mcerket a t jeg havde m indre deraf end nogen an ­
d en , eller a t  andre  havde mere deraf end jeg.

D e n  G a m l e .
M a n g e l a f  F sdsel lukker i F rankrige V ejen  

l i l  store Em beder fo r D e m . H vad  mere e r ; D e  
kan ikke engang komme ind i n o g e tC o rp s  a fA n -  
seclse.



P  a u l.
D e  h a r t i t  sagt mig. a t  en a f A arsagerne 

t i l  F ran k rig es  S to rh e d  v a r  a t den ringcste Un- 
dersaat der kunde bringe det t i l  A l t ,  og D e  h a r 
a n fo r t  m ig m ange berøm te M a n d ,  der v are  
kom nr a f  de laveste Klasser og havde^gjort deres 
Fædreneland J E re . D e  v ild r a ltsaa  bedrage 
m it M o d ?

D e n  G a m l e .
M in  S s n ,  jeg v il a ld rig  nedflaae det. J e g  

h ar sagt D em  hvad sandt v a r  i Henseende t i l  de 
forgangne T id e r ;  men T ingene ere i vore D a--
ge tem m elig forandrede.; A lt er blevet t i l fa ls  i

^  ^ *

F ra n k r ig e ; 2 llt er der ik t  om stunder et lidet A n ­
ta l  F a m ilie rs  A rv  eller offentlige S t if te ls e r s  E ien- 
dom . K ongen er en S o l  som de S to r e  og Col- 
legierne liig  S k y e r  o m rin g e ; det er ncrsten u m u ­
lig t a t en a f hans S t r a a l e r  skulde kunne falde 
paa D e m . I  gam le D a g e , da S ta t s f o r v a l t ­
n ingen  v a r  m indre sam m en sa t, saae m an disse 
S a r s y n .  D a  udviklede T a len t og F ortjenester 
sig allevegne, lig nye Lande, d e r ,  e fte ra t v a re  
opryddede, frem bringe med deres hele K ra f t .  
M e n  de store K onger der forstaae a t kjende og



vajge M enneskene ere sjeldne. K ongerne i A lm in ­
delighed gaae kun efter Indskydelse a f de S t o r ­
m and  og de Collegier der om ringe dem.

P a u l .
M e n  jeg finder kanskee en S to rm a n d  der 

v il hjelpe m ig frem .
D e n  G a m l e .

F o r  a t frem hjelpes a f  de S t o r e , m aa m an 
tjene deres LEresyge eller deres Fornojelser. 
D e t  v il a ld rig  lykkes D e m , th i D e  er ikke a f 
god Fodsel og D e  er a f  retsindig T ankem aade.

P a u l .
M e n  jeg v il udHve. saa kjckke H a n d lin g e r , 

jeg vi! vcere m it gi,vn.e O rd  saa t r o ,  i m ine 
P l ig t e r  saa n o iag tig  , i m it Venskab saa nidkjer 
og schl bestandig , a t jeg skal fortjene .af E n  af 
dem a t  an tages i S o n s  S t e d ,  saaledes som 
det ffete i gam le D ag e  efter hvad der staaer i 
de H is to r ie r , D e  h ar ladet m ig lase.

D e n  G a m l e .
O  m in  V e n !  H o s G råk e rn e  oa hos R o ­

m ern e , selv i deres A ftagend e , bare de S t o r e  
M rb o d ig h ed  for D y d e n ; men vi have h av t en 
M a n g d e  berom te M a n d  i alle F a g , der vare



udgangne a f  B o rg e rs ta n d e n , og jeg veed ikke 
a t  noget stort H u n s  havde optaget en eneste a f  
dem ib land t sine. V a re  vore K onger ikke, saa 
vilde D y den  i F ran k rig s  for evig v a re  dsm t t i l  
a t  blive P leb e je r, S o m  jeg h a r  sagt D e m , de 
holde den undertiden  i Z E re , n a a r  de blive den 
v a e r ;  m en nuom stunder kjsbes de Udmærkelser, 
der vare den forbeholdte, kun for P e n g e .

P  a u l.'
Z  M a n g e l a f  en S to rm a n d  v il jeg ssge a t 

behage et C o rp s . J e g  v il i alle S ty k k e r  hylde 
dets A and og M e e n in g e r ; jeg v il g jsre  m ig el­
sket a f det.

D e n  G a m l e .
D e  v il da g js re  ligesom de andre M en n e ­

sker. D e  v il afsige D e re s  S a m v itt ig h e d  for a t
naae Lykken? >

P  a u l.
O  N e i ! J e g  v il a ld rig  ssge uden S a n d ­

heden.
Den Gamle.

' Js ted en fo r a t g jsre  D em  elsket, v il D e  da 
jnst g jsre  D em  hadet. D esu d en  in te reye ' 
rc Corpserne sig saare lidet for S a n d h e d e n s



O pdagelse. E n h v er M e n in g  er de Herskesyge 
lig eg y ld ig , n a a r  de kun herske.

P a u l .
H v o r jeg er ulykkelig! A lt stsder m ig t i l ­

bage. J e g  er fo rd sm t t i l  a t tilb rin g e  m it Liv 
r ukjeNdt S l i d  lan g t fra  v i r g i n i a !  (O g  han  
sukkede dybt.)

D  e n G  a m l e.
G u d  vcrre D e re s  eneste B e sk y tte r , og 

M enneffeflcrgten D e re s  C o rp s . Vcer bestandi- 
gen begge dem Hengiven. F a m ilie r , E o rp se r, 
N a t io n e r ,  K onger have deres Fordom m e og de­
re s  Lidenskaber; m an m aa ofte tjene dem ved La­
ster. G u d  og M enneffeflcrgten fordre kun D y ­
der a f  os. M e n  hvo rfo r v il D e  vcrre udm æ r­
ket frem for de sv r ig e  M ennesker?  D e t  er en 
F slelse  som ikke er n a tu r l ig ,  t h i ,  havde E n h v er 
d en , saa vilde E n h v er vcrre i K rig ss tillin g  til  
sin N a b o . Lad D e m  n sie  med a t opfylde D e re s  
P l i g t  i den S t i l l in g  hvor Forsynet har sat D e m ; 
velsign D e re s  S k jc rd n e , som tillader D em  selv 
a t  have cn S a m v itt ig h e d  og som ikke forb inder 
D em  t i l ,  liig  de S t o r e ,  a t satte D e re s  Lykke 
i S m a a fe lk s  O m do m m e; og liig S m aafo lkene



— IZ9 ,

a t  lade sig treede under F sd d er a f S torm cendene 
fo r a t have noget a t leve af. D e  er i et Land 
og i en F o r fa tn in g , hvor D e  ikke for a t opholde 
Livet behsver enten ar bedrage elle'r a t sm ig re , 
eller a t fornedre D em  hvilket de Fleste a f  dem 
g js re  der ssge Lykke i E u ro p a ;  hvor D e re s  S t i l ­
ling  ingen D y d  form ener D e m ; hvor D e  ustraf­
fet kan veere g o d , s a n d d ru , o p r ig tig , op lysi,
ta a lm o d ig , kydfk, overbæ rende, g u d fry g tig ,,
uden a t  D e re s  D y d ,  som endnu kun staaei7 i  
V lo m s ie r , stal falm e fo r H a a n la tte re n .  ̂ H im ­
len h a r g ivet D em  F r ih e d , S u n d h e d ,  en god 
S a m v it t ig h e d  og V en n er. K ongerne, h v is  G u n s t > 
D e  a t t r a a e r , ere ikke saa lykkelige.

P a u l .
A k! M ig  fa tte s  V irg in ia !  uden hende 

h a r jeg I n t e t ;  mcd hende vilde jeg hav e-A lt'. 
H u n  ene er m in  F sdsel, m in  ALre og m in  Lykke. 
M e n  siden hendes T a n te  endelig v il g ifte  hende 
med en M a n d  a f  stort N a v n , saa — med S tu d e ­
ring  og B s g e r  bliver m an leerd og b e r s m t; feg 
v il studere. J e g  v il forhverve m ig K undskaber; 
jeg vil gavne m it Fcedreland derm ed , uden a t 
ssade N o g rn  og uden a t veere afhængig a f N o g e n ;

/

V



jeg vi? v a re  n av n k u n d ig , og m in ALre sta l J m  
gen t i lh s re  uden m ig .

D e n  G a m l e .
M in  S s n !  T a len te r ere endnu sjeldnere

/

end Fsdsel og R ig d o m m e; og sikkert have de 
lan g t stsrre  V a r k i ,  da Z n tek  kan rsv e  d em , 
og da de overalt skaffe os den alm indelige A g te l­
se ; m en de kofte m eget. M a n  kjsber dem ikke- 
uden ved Fornæ gtelser a f  alle S l a g s ,  ved en sjel- 
den A m rfs le n h e d , detz g js r  os iydvo rtes  og ud­
v o rte s  ulykkelige, ved vore S a m tid ig e s  F o rfs l-  
gelscr. ZurLften m isu n d e r i F rankerige  siet tkke 
K r ig e re n s ,  eller K rig e ren  S s m a n d e n s  Z E re ; 
men Alle v il der gaae D em  i V e je n , ford i Alle 
der sa tte  en ZEre i a t have K ls g t. D e  v il gav­
ne M enneskene, siger D e ?  M e n  ben der lader 
et S ty k k e  J o r d  frem bringe en K ornneg  m ere , 
g js r  dem en f ts rre  T jenefte? end den der g iver 
dem en B o g .

^ .P a u l .
O h !  hun  som h ar p lan te t dette P a p a i-  

t r a  g js r  disse S k o v e s  Jn d v a a n e re  en n y ttig e re  
og behageligere F o rcering , end om hun  havde 
g ivet dem en B o g sa m lin g . . (O g  i det samme



vmarmede han  dette T rc r , og kyssede/set med 
Henrykkelse.)

D e n  G a m l e .
D e n  bedste b landt B s g e r ,  hvilken præ di­

ker ikkun L ighed , V e n s ta b , M ennestekjerlighed 
og E n ig h e d , E v a n g e liu m , h ar i A arhundre- - 
det tjen t t i l  P a a s tu d  for E u ro p a s  R a ftn h ed e r. 
H vorm ange offentlige og p riv a te  T y ra n n ie r  ud­
p re s  endnu i dets N a v n  paa J o r d e n ?  H vo kan 
da sm igre sig m e d , a t v a re  M enneskene n y ttig  
ved en B o g ?  G jenkald  D em  hvordan  de fleste 

' P h ilo so v h e rs  Skjcebne h ar v a re t, der pradikede 
V isd o m  for dem. H o m e r , der klcrdte den i jaa  
ffjsnye  V e r s , bad om Almisse saalange han  
levede. S o c r a t e s ,  som deri gav A thenienserne 
saa elffvcerdige U n d erv isn in g e r ved sine S a m t a ­
ler og sine S a d e r ,  blev efter R e ts fo rm  forgiven 
a f  dem. H a n s  ophsiede Lcerling P la to  blev, a f 
den Fyrste selv der bestyrtede h a m , sat i S la v e ­
srand; og f s r  dem blev P y th a g o r a s ,  som ud­
strakte M cnnesteheden t i l  D y ren e , levende brcendt 
a f C ro to n ia te rn e . H vad  siger jeg? D e n  stsr- 
ste D eel af disse N av n e  er kommen t i l  os van 
heldet ved nogle S a t i r e n s  Trcek som karakter;-



sSkS d em , da den menneskelige Utakttem m elighed <j 
g o tte r sig over a t  gjenkjende dem d e r ; og er a f  s t
de m ange E n  og A ndens herder kommen reen n
og up le tte t t i l  o s ,  saa er det fordi de der bare Z'
d em , levede lan g t fra  deres S a m tid ig e s  S c l -  ri

. s ta b ; liig  hine S k o t te r  som hele og holdne fin- -
des i G ra t ie n s  og I t a l i e n s  M a rk e r ,  og som , .
ved a t  v a re  begravne i J o rd e n s  S k o d ,  have s
undgaaet B a rb a re rn e s  N aserie .

D e  seer da, a t ,  t i l  a t vinde V idenskabernes i 
storm fulde H a d e r udford res megen D y d , og det a t  
v a re  rede t i l  a t  opoffre sit eget Liv. T ro c r  D e  i 
o v r ig t ,  a t denne H a d e r i F rank rige  interesserer de 
R ig e ?  J o ,  de bekymre dem smukt om V id en ­
skabsm and, hvilke In d s ig te r  skaffe hverken V a r -  
dighcd i F ad re lan d e t eller D eel i S ta ts s ty r e l ­
sen eller A dgang ved H ostet. M a n  forfo lger 
lidet- i denne T id sa ld e r der er ligegyldig for 
A lt undtagen F orm ue og V e lly ste r; men K u n d ­
skaber og D y d  lede der ikke til  noget u d m ark e t, 
siden A lt i S t a te n  kan kjobes med P en g e . T i l ­
fo rn  fand t de sikre B e lo n n in g e r i adskillige K ir ­
ke- S v r ig h c d s -  og S ta ts fo rv a l tn in g s -B e t je n in ­
ger ; nu hjelpe de kun ril a t  gjore B o g e r. M en



denne F r u g t ,  h v srp a a  V erd en s  M ennesker sa t­
te liden P r i i s , er a ltid  sin him m clsse^O prindel- 
se v a rd ig . Disse B o g e r  er det i S æ rd e lesh ed  
forbeholdet a t give den ubekjendte D y d  G la n d s ,  
a t trsste  de U lykkelige, a t oplyse N a tio n e rn e  og 
a t  sige S a n d h ed e n  t i l  selv K ongerne. D e t  er 
uden M odsigelse det hojesie K ald  hvorm ed H im ­
len kan h ad re  en D odelig  paa J o rd e n . H v o r 
er den M a n d ,  der ikke trosier sig ovcr deres.U ret­
færdighed eller Tilsidesættelse som raade over Lyk­
ken, n aa r han tanker a t h an s  V erk  skal gaae 
fra  A arhundrede  t i l  A arhundrede og fra  N a t io n  
t i l  N a tio n  som D a m m in g  imod V ild farelse  og* 
T y ra n n i ;  og a t der fra  S k o d e t a f  det M s rk e  
hvor han h a r levet stal udspringe en H a d e r som 
v il udflette de flesie K o n g e rs , h v is  M in d e sm a r-  
ker forgaae i G lem sel tro d s 'd e  S m ig re re  der op- 
hoie og prise dem ?

P a u l .

A k ! jeg onskede ikke denne H ad er uden for 
»t udbrede den over V i r g in ia ,  og g jsre  hende 
Ejer for hele V e rd en ; M e n  D e  som h ar saam an- 
-e  K undskaber, siig m ig om vi faae hinanden til



2E g te?  Z eg  vilde saa gjerne v a re  l a r d ,  i det 
mindste fo r ar vide det T ilkom m ende?

D  e n G  a m l e.
H vo  kunde have Lyst t i l  L ivet, m in  S s n ,  

dersom han vidste det T ilkom m ende? E n  eneste 
Ulykke v i forudses volder os saa m ange u n y ttig e  
U ro lig h e d e r! S y n e t  a f  en uundgaaelig  Ulykke 

, v ilde fo rg ifte  alle de forangaaende D a g e . M a n  
b s r  end ikke a lt  fo r dybt p rsv e  det der om ­
rin g e r  o s ;  og H im le n , hvilken gav os E vne 
t i l  a t overveje for a t v i kunde forudses vore F or- 

' n sd en h ed er, h ar g ivet os Fornødenhederne for 
a t sa tte  G ran d ser for vor O vervejelse.

P a u l .
F o r P e n g e ,  siger D e ,  kjsber m an i E u ro ­

pa V æ rd igheder og LEresposter. Z eg  reiser 
t i l  B en g a len  og sam ler R igdom m e for saa a t 
reise t i l  P a r i s  og gifte m ig med V irg in ia . J e g

 ̂ X .
gaacr om bord.

D e n  G a m l e .
D e  vilde forlade baade hendes oz D e re s  

«gen M o d e r?



P a n t .  '"«
D e  h a r selv g ivet m ig det R a a d  a t  reise 

t i l  I n d ie n .
D e n  G a m l e .  >

< V irg in ia  v a r dengang her. M e n  D e  er 
nu  D e re s  og hendes M o d e rs  eneste S t y t t e .

P a u l .
V irg in ia  v il g js re  dem godt ved sin rige 

P a a rs re n d e .
D e n  G a m l e .

D e  R ig e  g js re  ikke gjerne andre godt end 
dem der g jsre  dem J E re  i V erden . D e  have P a q -  
rsren d e  som ere lan g t mere a t  beklage end Enken 
de la T o u r ,  som , fo rd i de ingen H jelp  nyde a f  
d em , opoffre deres F rih ed  for a t  faae B r s d ,  
og tilb rin g e  deres Liv indstuttede i K lostere.

P a u l .
H v ad  E u ro p a  er for et L a n d ! V ir g i ­

n ia m aa komme tilbage. H v o r til  behsver h u n  
en rig  P a a r s r e n d e ?  H u n  v ar saa fornsiek i disse 
H y t te r ,  saa deilig og saa smykket med et r s d t  
Tsrklrrde eller B lom ster om sit H oved. K om  
tilbage V irg in ia !  F o rlad  dine P a la e r  og din  
S to rh e d .. K om  tilbage b land t disse K lip p e r ,

K



t i l  S k yg gen  a f  vore S k o v e  og vore K o k o strae r. 
Ak? D u  er kanffee nu  ulykkelig." N u  gav 
han  sig t i l  a t  g rad e . M in  F a d e r ,  dslg  ^Z nret 
fo r m ig :  kan D e  ikke sige m ig ,  om jeg fa er 
V irg in ia  ril K o n e , saa lad m ig idetm indste v i­
de , om hun  eisser m ig  en d n u , m idt ib la n .t  de 
store H e r r e r ,  der tale med Kongen og bcssge 
hende?

Den Gamle.
s) m in  V en  l jeg cr sikker paa a t hun el­

ffer D e m , a f  adffillige G ru n d e , men isa r  fordi 
hun  er dyd ig ."  —  V ed  disse O rd  sprang han  
m ig ,  henrykt a f  G la d e ,  om H alsen .

P  a u  l.
M e n  tro e r  D e  a t F ru en tim m erne  ere frl-  

ffe, saadanne som m an forestiller dem i de Kom e­
dier og i de B s g e r ,  D e  h ar laan t m ig ?

Den Gamle.
F ru en tim m ern e  ere falffe i de Lande, hvor 

.M a n d e n e  ere T y ra n n e r . Voldsom hed frem ­
bringer List. -

 ̂ P a u l .
H vorledes kan m an  v are  F ru en tiw m ern es  

T y ra n n e r?



D e n  G a m l e .
N a a r  m an g ifte r dem bort uden a t spsrg-e 

dem ril R a a d s ,  en ung P ig e  med en gam m el 
M a n d ,  F ru en tim m er a f  F slelfe  med et lige­
gyld ig t M andfo lk .

P a u l .
H v o rfo r  g ifte r m an  ikke dem sam m en som 

passe fo r h inanden , de U nge med Unge, Elskerne 
med dem de elske?

D e n  G a m l e .
D e t  kommer a f  a t de fleste unge M e n n e ­

sker i F ran k rig c  ikke have F o rm ue  nok t i l  ak g ifte  
s ig , og ar de ikke faae nok d ertil fo r de vorde 
gam le. 2  deres U ngdom  fo rfo rs  de N a b o e r­
nes K o n e r ; i deres A lderdom  form aae de ikke 
a t  faste deres egne K oners Opm ærksom hed. I  
deres U ngdom  have de bed raget; i deres A lder- - 
dom er R ad en  a t bedrages t i l  Lem. D e t  er en a f  
den alm indelige R etfæ rd igheds M o d v irk n in g e r , 
hvilken styrer V erd en . E n  U ret holder der a l­
tid  en anden L igevagten. S a a le d c s  tilb rin g e  
de fleste Europceere deres Liv i denne dobbelte 
U o rden , og denne U orden foroges i et S elskab  
eftersom R igdom m e dynge sig hos s t  m indre

K  2



A n ta l P e rs o n e r . S t a t e n  er liig  en H ave h vo r 
de sm aa Trceer ikke kunne komme frem  ifald der 
er a l t  fo r s to re , som skygge d em ; m en der er 
denne F o rsk je l, a t  en H av es  S k js n h e d  kan u d ­
springe a f  et lidet A n ta l store T r s e r ,  hvorim od  
en S t a t s  H a ld  stedse beroer paa U n dersaa tte rnes  
M cengde og Lighed, og ikke p aa  et lidet A n ta l  
R ig e .

P a u l .
M e n  hvad behsves det a t  v a re  r ig  fo r a t  

g ifte  s ig ?

D e n  G a m l e .
F o r  a t  tilb rin g e  sine D a g e  i  O v e rs to d , 

uden >at bestille noget.

P a u l .
O g  h v o rfo r skulde m an  ikke a rb e id e?  J e g  

arbeider g o d t ,  jeg .

D e n  G a m l e .
F o rd i i  E u ro p a  v a n s re r  H aand arbe id e . 

M a n  kalder det mekanisk A rbeide. S e lv  det a t  
dyrke J o r d e n  er det mest ringeagtede a f  alle. 

-E n  K unstner er der m eget mere ag te t end en 
B o n d e . .

»



P a u l .
H v a d ?  den K unst der erncerer M enneskene 

er rin g eag te r i E u r o p a ? J e g  fa tte r  D em  ikke.
D  e n G  a m l e.

O h ! det er ikke m u lig t fo r et i N a tu re n s  
S k o d . opdraget M enneske a t  fa tte  S e lsk ab e ts  
Fordcrrvelser. M a n  g jo r sig en n o jag tig  Zdee 
om O rd e n , m en ikke om U orden . S k jo n h e d , 
D y d , Lykke have F o rh o ld ; H a s l ig h e d , Last og 
Ulykke have ingen .

P a u l .
D e  R ig e  ere da m eget lykkelige! D e m  

mode ingen H in d r in g e r ;  de kan overost m edF or- 
n s ie is tr  dem de elske.

D  e n G  a m l e.
D e  ere stsrste D e len  flove for alle F o r- 

nsie lser just ford i disse ingen Um age koste dem. 
H a r  D e  ikke e r f a re t ,  a t  den F v rnsie lse  a t  hv ile  
sig, kjobes med T r a th e d ; den a t  spist, med H u n ­
g e r ;  den a t  d rikke , med T o rs t?  O g  nu  —  den 
a t  elske og elskes v indes ikkun ved en M a n g d e  
Fornæ gtelser og O ffere. R igdom m ene rove de 
R ig e  alle h ine Fornojelser ved a t  forekomme 
deres T ra n g . T i l  den Kedsom hed der folger



paa deres M cettelse kom m er det H ovm od der 
fedes a f  deres O v e rflo d , og som den mindste 
Fornægtelse s a a re r , selv da n aa r  de sterste N y ­
delser ikke mere kildre. Tusende N osers V e l­
lu g t behager kun et S je b l ik ;  men den S m e r t e ,  
en a f  deres T o rn e  volder, v a re r lange efter S t i k ­
ket. E t  O nde m id t ib lan d t Fornøjelser er for 
de R ig e  en T o rn  m id t ib lan d t B lom ster. F o r 
de F a ttig e  derim od er en Fornsje lse  m idt ib land t 
O n d t som en B lo m st m id t ib land t T o rn e ;  de 
nyde den liveligen . E n h v e r V irk n in g  fo rsg c s  
ved M odsæ tn ingen . N a tu re n  h a r veiet A lt. 
H vilken T ils ta n d , tro e r D e ,  fo rtien er F o r t r in ?  
E n te n  n a a r ' m an h a r  ncesten I n t e t  a t  haabe og 
A lt a t  f ry g te , eller n a a r  m an h ar ncesten I n t e t  
a t  frygte og A lt a t haabe? D e n  fsrste er de R i ­
ges T ils tan d , den anden de F a ttig e s . M e n  disse 
V a r l i g h e d e r  ere lige vanskelige a t bcere for M e n ­
neskene h v is  H eld  bestaaer i M iddelvej og i D y d .

P a u l .
H vad  forstaaer D e  ved D y d ?

D  e n G  a m l e.
M in  S s n !  D u  som ved D in e  A rbeider 

erncrrer D in e  P a a w re r id e , D u  behsver ikke a t



m an stal definere den fo r D ig .  D yden  er en 
V old vi g jsre  paa os selv t i l  A ndres Bedste i  
den H ensigt a t behage G u d  ene.

P a u l .
O hvor V irg in ia  er dydig! D e t  er a fD y d  

hun h a r v illet v are  rig  for a t v a re  velgjorende. 
D e t  er a f  D y d ,  hun  er reist fra  denne A e :  
D yden  v il fore hende tilb ag e ."  —  (Forestillingen  
om hendes n a rs  G jenkom st opluede den unge 
M in d s  I n d b i ld n in g s k r a f t ,  og al h an s  U ro ­
lighed fo rsv an d t. V irg in ia  havde ikke skre­
v e t ,  fo rd i hun sn art kom. D e r  bchsvedes saa 
kort T id  t i l  a t komme fra  E u ro p a  med en god 
V in d . H a n  opregnede de S k ib e ,  der havde 
g jo rt denne R eise a f meer end to tusend M ile  i 
m indre  end tre  M a a n e d e r. D e t  S k ib  h v o rp aa  
hun  v ar gaaet om bord vilde ikke bruge m ere end 
to  d e rtil. B ygm esterne vare nuom stunder saa 
kyndige, og S se fo lk en e  saa dyg tige! H a n  taledo 
om de A nsta lte r h'an vilde gjore t i l  hendes M o d - 
ragelse; om den nye B o p a l  han vilde bygge; 
vm F orneje lser og Overraskelser han  hver D a g  
vilde skaffe hende , n aa r hun v a r bleven h a n s  
K one. H aH s K o n e ! . . .  D en n e  Forestilling



henrykkede h am .) —  " I  det m indste, m in  F ad er, 
sagde han  t i l  m ig , skal D e  ikke mere bestille noget 
uden fo r D ereS  F ornsje lse . D a  V irg in ia  er 
r i ig , faae v i m ange N eg re  der skal arbeide fo ro s . 
D e  skal a ltid  vcere hos o s ,  og ikke have anden 
S o r g  end den a t  m ore og forlyste D e m . O g  
u d af sig selv gik han  hen for a t-m eddele  sin 
F a m ilie  den G la d e  h v o ra f han v a r beruset.

S t o r  F ry g t asisser sn a rt store F o rh aab n in - 
ger. V oldsom m e Lidenskaber kaste a ltid  S je le n  
i  de m odsatte A oerligheder. F ra  den felgende 
D a g  a f  kom P a u l  ofte overvældet a fB e d rs v e ls e , 
og bessgte m ig . H a n  sagde d a : "  V irg in ia  skri­
ver m ig  flet ikke t i l .  V a r  hun  reist fra  E u ro p a , 
saa havde hun  m eldt m ig sin A freise. A k! de 
R y g te r  der have lsbet om hende ere a lt for g ru n ­
dede ! H endes T a n te  h a r g if te t hende med en 
ftor Herre!. K jerlighed  t i l  R igdom m e h ar styr­
ter h en de ,  som saa m ange andre. I  hine B s -  
g e r ,  som m ale F ru en tim m ern e  med saa smukke
F a rv e r -  er D y d en  ikkun S t o f  t i l  en R o m a n . 
H avde V irg in ia  vceret d y d ig , saa vilde hun ikke 
have fo rlad t sin egen M o d e r  og m ig. Z m ed en s 
jeL tilb r in g e r  m it Liv med a t tankes paa hende,



glem m er hun  m ig . J e g  g ram m er m ig , og 
hun forlyster sig. A k ! denne Tanke styrter m ig 
i F o rtv iv le lse . E th v e r t  A rbeide m ish ag e r m ig ;  
e th v e rt S e lskab  fjeder m ig . G u d  give a t der 
blev erk lare t K rig  i I n d ie n !  J e g  vilde reise 
derhen for ar dm .

M in  S o n , svarede jeg ham , det M o d  der 
styrter os i D o d e n , er ikkun et S je b lik s  M o d . 
D e t  vakkes ofte ved M enneskenes tom m e T i l ­
klap. D e r  g ives et sjeldnere og mere nodven- 
d ig t M o d ,  hvilket g iver os K ra f t  t i l  d a g lig e n , 
uden V id n e r og uden L ovtale , a t  bare L ivets 
G jen v o rd ig h ed er: det er T aalem od . D e t  skytter 
sig ikke paa and res M e n in g  eller vore Lidenska­
bers Indskydelse, men paa G u d s  V illie . T aale- 
mod er D y d en s  M o d .

A k! udbrod h a n , jeg h a r da ingen D y d , 
a lt  overvalder m ig og styrter m ig i F o r tv iv ­
lelse. —  D y d e n , tog jeg O r d e t ,  a ltid  e e n s , 
bestandig, u fo ran d erlig , er ikke M enneskets Lod. 
I b la n d t  saa m ange Lidenskaber der tum le o s ,  
fo rv irre s  og form orkes vor F o rn u f t ;  m en der 
g ives F y r ta a rn e ,  hvor vi kunne tande  dens Fak­
kel ig ie n ; jeg m ener V idenskaberne.
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V idenskaberne, m in  S e n , ere en H im len s  
H jelp . D e  ere S tr im le rn e - a f h in  V isdo m  som 
styrer V e rd e n , som M en n effe t, indblast ved en 
h im m clst K u n s t, h ar l a r t  a t faste paa Z orderi. 
Lig S o le n s  S t r a a l e r  oplyse de , fryde de , varm e 
de. D e t  er en guddom m elig I l d ; ligesom I ld e n  
in d re tte  de hele N a tu re n  t i l  v o rt B r u g .  V ed ' dem 
forsam le v i om kring os T in g e n e , M enneskene, 
S te d e rn e  og T idernes  ̂ D e t  er dem der kak  
de. os tilbage  t i l  det menneskelige Livs R eg le r. 
D e  ro lige Lidenskaberne; de tilbagetrykke La­
sterne; de vakke D y d ern e  ved de cervcerdige 
Exem pler a f  retsindige Folk som de lovprise og 
h v is  stedse hadrede B illed er de vise os. D e  
ere H im len s  D s t t r e ,  hvilke nedstige paa J o r d e n  
fo r a t stille M enneskesiagtens Ulykker. D e  store 
S k r ib e n te r  som de beaande have a'ltid v iist sig 
i  de T id e r  der fo r e thvert S a m fu n d  vejre de 
vanskeligste a t  udho lde , i B a rb a r ie ts  og F o r ­
dærvelsens T id e r . M in  S s n ,  Videnskaberne 
have trs s te t en uendelig M cengde M enneffer der 
vare ulykkeligere end D u ;  R en o p h o n , der blev 
forvrist fra  sit F ad re lan d  cfte ra t have fo r t  t i t u ­
sinde' G ra k e r  did tilb ag e ; S c ip io  A frican u s

» «



t r a t  a f R o m ern e s  B a g v a ffe lse r ; Lueullus a f  de­
res E fte rs trab esse r;. -C atinat a f  Hoffers Utak- 
nem m elighcd. G rå k e rn e , hvilke vare saa sind­
r ig e ,  havde tilstaaet hver a f  M u se rn e , disse V i ­
denskabernes G u d in d e r , en D ee l a f  vor F o r­
stand t i l  B e s ty re lse ; ' v i bor derfor give dem 
vore Lidenskaber a t regjere fo r a t de kunne paa- 
lcrgge dem et A ag og en T om m e. D e  b o r , med 
H ensyn paa vor S j e l s  E v n e r ,  udove de sam ­
me F o rre tn in g e r , som S tu n d g u d in d e rn e , hvilke 
spcendte S o le n s  Heste for og styrede dem.

L<es d e rfo r , m in  S o n !  D e  V ise der 
have skrevet for vor T id  ere Neisende der fo r v i 
have betraadt Ulykkens S t i e r ,  der r«kke os H a a n ­
den , og indbyde os a t ta g e D e e l i deres S e lsk a b , 
n a a r  A lt sviger os. E n  god B o g  er en god V en .

"  A k ! udbrod P a u l , jeg bchsvede ikke a t 
forstaae a t lcese da V irg in ia  v a r  her. H u n  
havde ikke studeret mere end jeg ; men n aar hun  
saae paa^m ig  o p k a ld te  m ig sin V e n , v a r det 
m ig u m u lig t a t  fole K um m er.

" T ilv is s e , sagde jeg t i l  h a m , er I n t e t  
saa b ehage lig t, som cn B ehersserinde der elffer 
os. Q v inden  besidder for-det meste en let M u n -



terhed der adspreder M a n d e n s  S o r g .  H endes 
Takke byder B e tra g tn in g e n s  sorte S kyggeb ille ­
der forsvinde. P a a  hendes Ansigt th rone  de 
sode Y ndigheder og T illid . H vilken  G la d e  er 
ikke bleven mere levende ved hendes G la d e ?  
H vilken  P a n d e  g la tte r  ikke sine R ynker ved hen­
des S m i l ?  H vilken H astig h ed  m odstaaer hen­
des T a a r e r ?  V irg in ia  kommer tilbage med 
m ere P h ilo so p h ie  end D u .  H u n  falder vist i 
F o ru n d rin g  over ikke a t  finde H av en  iglen i 
fuldkom m en S t a n d ;  hun  so m , sin P a a r s re n d e s  
Forfo lgclser u a g te t , 'la n g t  f ra  sin M o d e r og D ig ,  
ikke ranker paa andet end ar fo rffionne d e n ."

Forestillingen om V irg in ia s  n a re  G jen? 
komst fornyede P a u l s  M o d ,  og fk rte  ham  t i l ­
bage t i l  h an s  landlige S y s le r . Lykkelig a t  han  
m id t ib lan d t sine Lidelser kunde give sit A rbeide 
en H ensigt der behagede h an s  Lidenskab

E n  M o rg e n  ved D a g b ru d  —  det v a r  den 
2 4  D ecem ber 1 7 4 4  —  s jn e d e 'P a u l ,  idet han  
stod o p , et h v id t F lag  der vajede paa O pdagel- 
f tn s  B je rg . D e tte  F lag  betegnede et S k i b ,  
m an saae paa  H av e t. P a u l  ksb tik B y e n  fo r a t  

> faae a t  vide om det ikke b rag te  E fte rre tn in g  fra



V irg in ia .  H a n  blev der in d til den H avnelodL 
v a r  kommen tilb a g e , som efter S k ik  og B r u g  
v a r  gaaen  om bord for a t  indhendte Kundskab 
derom . D en n e  M a n d  kom forsk tilbage om A f­
tenen . H an  m eldte G u v ern o ren ^ a t det signale­
rede S k ib  v a r  S t .  G e r a n ,  d ra g tig t  7 0 0  T o n - 
d e r , fo r t  a f  en C a p ita in  ved N a v n  A u b in ;  a t  
det v a r  et P a r  M ile  b o r te , og a t  det ikke 
fo r nceste D a g s  E fte rm idd ag  kunde kaste A nker 
ved P o r t l o u i s ,  om V in d en  v a r  gunstig . D e r  
blceste dengang siet ingen . Lodsen leverede G u -  
vern o rcn  de B r e v e ,  dette S k ib  havde b rag t 
med fra  F ran k rig s . D e r  vkr et t i l  Enken de la  
T o u r  med V ir g in ia s  H a a n d . P a u l  greb det 
s ira x , kyssede det med H enrykkelse, lagde det 
ved sit B r y s t , og lob t i l  V a a n in g e n . S a a sn a rk  
han  langt borte ojnede F a m ilie n , hvilken paa 
F arvelsk lippen  oppebiede h ans T ilbagekom st, 
holdt han  B re v e t i V e jre t uden a t  kunne t a le ; ^
og strax samlede Alle sig hos Enken de la T o u r  
for a t hore det lase. V irg in ia  meldte sin M o ­
d e r , a t  h un  h a v d e 'fr is te t megen M ish a n d lin g  
a f  sin G ra n d ta n te ,  som havde villet gifte hende 
mod hendes V il l ie ,  dcrpaa g jo rt hende a rv e lo s .



eg  endelig sendt hende bort paa en T id  der ikke 
tillod hende a t naae I l e  de France f s r  i O rk an er­
nes A a r s t id ;  a t / ) u n  forgjeves havde fo rssg tp a a  
a t  bsie hende ved a t forestille hende hvad hun  
skyldte sin M o d er og den fsrste  A ld ers  V a n e r ; 
a t  hun  a f  hende v a r bleven behandlet som en a f­
sindig P i g e ,  hv is  H oved v a r  fordcervet ved R o ­
m a n e r ;  a t hun  nu  kun havde Fslelse for den 
Lyksalighed a t  see og om favne sin kjere F am ilie  

.ig jen  og a t  hun  samme D a g  havde tilfredsstille t
denne brændende Loengsel, dersom C ap ita inen

/
havde tilla d t hende a t  gaae om bord paa Lodsens 
V a a d ;  m en a t han havde m odsat sig hendes 
A freise paa G ru n d  a f  Landets A fstand og de store 
V s lg e r ,  d e r .  S t i l t e n  u ag te t, herskede der ude i 
ru m  S s e

N eppe v a r dette B re v  blevet la s t ,  f s r  hele 
F am ilien  henrykt a f  Gloede u d b rsd : " V i r g in ia  
e r kom m en!"  Herskab og T y en d e , Alle om fav­
nede h inanden . Enken de la T o u r sagde t i l  
P a u l :  " M i n  S s n ,  gaae hen og underre t vor 
N ab o  om V irg in ia s  A nkonrst." S t r a x  ta n d te  
D o m in g o  en Fakkel a f  N ondetrce, og P a u l  
og han  gave sig paa V ejen  til  m in V a a n in a .



Klokken kunde v a re  T i  om A ftenen . J e g  
havde n ys stukt m in  Lampe og lag t m ig, da jeg, 
igjennem  m in H y tte s  T ralvcerk , saae er Lys i 
S k o v e n . K o rt derpaa h m te  jeg P a u l s  S te m m e , 
der kaldte paa m ig . J e g  staaer o p ; og neppe 
v a r  jeg paaklcedt, f s r  P a u l ,  udenfor sig selv og 
gansse aandepusten , sp ringer m ig om H alsen  
og siger: " K o m ,  kom . V irg in ia  er her. Lad 
os gaae t i l  H a v n e n ; S k ib e t  kaster der A nker ved 
D a g e n s  F re m b ru d !"

I  ø jeb lik ke t begave vi os paa R eisen . 
D a  v i gik igjennem  det lange B je rg s  S k o v e , 
og allerede vare paa den V e i der f s re r  fra  P a m -  
pelmusserne ti! H av n en , hsrte^'eg E n  gaae bag o s. 
D e t  v a r en N eg er der ncrrmede sig med stcerke 

- S k r id t .  S a a s n a r t  han havde naaet o s, spurgte 
jeg ham  h v o rfra  han  kom og hvorhen han gik 
med saa stor I i l .  H a n  svarede m ig : " J e g  
kommer fra  det Q .varteer a fA e n  der kaldes G u l^ -  
s isv e t; m an h a r sendt m ig ti!  H avnen  for a t  
underre tte  G u v e rn s re n  om a t et S k ib  fra  F ra n ­
krigs h ar kastet A nker ved A m brapen. D e t  
ffyder med K a n o n e r , for a t bede om H je lp ; th i



H a v e t er saare o p r s r t . "  E f te ra t  han havde 
sagt dette gtk han  uden O phold  videre.

J e g  sagde nu  kil P a u l : "  Lad os gaae hen 
t i l  G u ld sto v e ts  Q v a rte e r  fo r a t  mode V i r g in i a ; 
der er ikkun halvanden M i i l  d e r til ."  V i  gave 
os da paa  V eien  imod N o td k an ten  a f  S e n .  
D e t  v a r  en drabende H ede. M a a n e n  v a r  op- 
s ta a e t; m an  saae om kring den tre  store sorte 
R in g e ;  H im len  v a r  radsom t m 0rk. M a n  ftjel- 
nede ved idelig  Lyn lange R akker a f  tykke, so rte , 
la v t svavende S k y e r ,  som dyngede sig hen im od 
M id te n  a f  S e n ,  og kom fra  H av e t med en stor 
H u r t ig h e d ,  u ag te t m an  ikke folede m indste V in d  
paa  Landjorden. P a a  V eien  troede vi a t  hore T o r ­
denen ru lle ; m en da v i opm arksom t ly ttede , op­
dagede v i a t  det v a r  K anonskud som Ekkoerne 
g jentoge. D isse fjertte S k u d ,  forenede med 
S y n e t  a f  en storm fuld H im m e l, indjoge m ig 
G ysen . J e g  kunde ikke tv iv le  paa a t  det var 
N sd ss ig n a lc r  fra  et S k ib  i B egreb  med a t  gaae 
t i l  G ru n d e . E n  halv  T im e efter horte  vi siet 
ingen  S k u d  m ere ; og denne T aushed  forekom 
m ig  endnu mere fo rfa rde lig  end den sorgelige 
L arm  der v a r gaaen fo ran  den.



V i frem ssyndte vore S k r id t  uden a t sige 
et O r d ,  og uden a t  korde meddele h inanden  vor 
U rolighed. H enim od M id n a t  kom v i ganske 
svedte t i l  S tra n d b re d d e n  i G u ld s tsv e ts  Q v a r-  
tee r. B s lg e rn e  bred sig der med en forfærdelig 
B ra g e n ;  de bedækkede dens K lipper og dens 
jevne S te d e r  med blandendehvidt S k u m  og 
I ld g n is ie r . I h v o r  m srk t det v a r , ffjelnede vi,, 
ved H jelp  af disse phosphorisse L y sn in g e r, F i- 
skerbaadene hvilke m an havde trukket lan g t op
paa S a n d e t .

I  nogen Afstand derfra saae v i , ved I n d ­
gangen ti l  S k o v e n , en I l d ,  om kring hvilken en­
deel af In d v a a n e rn s  havde forsam let sig. V i  
begav os did for a t hvile os der in d til det blev 
D a g . Im e d e n s  v i sad ved denne I l d , fo r ta l te , 
E n  a f  In d v a a n e rn e  os a t han den E fterm iddag  
havde scet i rum  S s e  et S k ib  som S tr s m m e n  
fo rte  hen imod A e n ;  a t N a tte n  havde unddraget 
det for hans S y n ; a t han to  T im e r efter S o ­
lens N ed gang  havde h s r t  ffyde med K anon  for 
a t  faae H je lp ; men a t H av e t havde ve-ret saa 
v p rs 'r t ,  a t m an ingen Jo lle  havde kunnet sa tte  
ud for a t gaae t i l  S k ib e t ;  a t han korr dcrpaa
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troede a t have seet dets Legter tcrndte, og a t 
h a n , i saa F a ld , frygtede for a t S k ib e t, hvilket 
v a r  S tra n d b re d d e n  saa noer, ikke v a r gaaet ind  
imellem Landet og den lille A m b ra se , men h av ­
de tag e t denne for K a n  o n k i  l c n , som de S k ib e  
s try g e ta t  fo rb i der komme t i l P o r t l o u i s ; a t, om 
saa v a r ,  hvilket han im id lertid  ej kunde inde- 
ftaae f o r , l'aa v a r dette S k ib  i stsrste F are . E n  
anden In d v a a n e r  tog O rd e t og sagde, a t han  
adskillige G an ge  havde gjennem seilet den K an al 
der stiller A m brasen  fra  K ysten ; a t  han hav­
de peilet d en ; a t  d e n s , A nkergrund  v a r saare 
g o d , og a t S k ib e t  der v a r fuldkom m en sik­
kert som i den bedste H av n . " J e g  vilde sa tte  
m in  hele F o rm ue paa d e t, lagde han  t i l ,  
og jeg vilde sove der ligesaa ro lig  som i Land." 
E n  tredie In d v a a n e r  sagde, det v ar u m u lig t a t  
dette S k ib  kunde komme ind i denne K a n a l ,  
hvor D aadene  neppe kunde seile. H ar. forsik­
rede a t  h n havde seet det ankre paa h in  S id e  
A m b ra se n , saa a t  d e t, om V in d en  i M o rg e n ­
stunden reiste sig , vilde v are  i S ta n d  t i l  a t 
naae ru m  S s e  eller H a v n . A ndre Z n d v aan ere  
y ttrede andre M e n in g e r . Im e d e n s  de indbyrdes
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kivedes, iag toge P a u l  og jeg en dyb T au sh ed . 
V i bleve der in d til D a g en s  fsrste A n b ru d ; men 
H im len  v a r a lt  fo r lidet k la r , ril a t m an fluide 
kunne fljelne nogen G jenstand paa H a v e t ,  h v il­
ket desuden v a r bedakket a f tyk T a a g e ;  vi skim­
tede paa det vide H av  ikkun en m srk  S k y  som 
m an sagde os v a r  U m brasen  der ligger en halv 
F jerd ingvei fra  Kysterne. M a n  saae i denne 
skumle D a g  ikke andet end P y n te n  a f  den S t r a n d ­
bred hvorpaa v i v a re , og nogle B je rg to p p e  i 
det In d e rs te  a f  A e n ,  hvilke fra  T id  t i l  anden 
viste sig imellem de omsvcevende S k y e r .

H enim od Klokken syv om M o rg en en  h s r te  
vi i S k o v en  en Lyd a f T ro m m e r; det v a r  G u - 
v ern sren  de la B o u rd o n tta is ,  der kom til  H est 
i  F s lg e  af et D etaschem ent S o ld a te r  vcebnede 

' med F lin ts  og a f  et stort A n ta l Jn d v a a n e re  og 
N e g re . H a n  opstillede sine S o ld a te r  paa S t r a n d ­
bredden og befalede dem a t g ive I l d  med deres 
G evcrrer Alle paa eengang. N eppe havde de 
g ivet S a l v e n , f s r  v i saae p aa  H av et et G lim t 
hvorpaa strax fu lg te  et Kanonskud. V i  dsmke
a t S k ib e t v a r i liden Afstand fra  o s , og vi lsd*
Alle til  den K a n t hvor vi havde feet dets S ig n a l .

L 2



V i ojnede d a , igjcnnem  T a a g e n , S k ro g e t og 
N aaerne  a f et stort S k ib . V i  vare det saa 
noer a t v i ,  B o lg e rn es  B ru se n  u a g te t ,  kunde 
hore den H oistbcfalendes P i b e ,  og M atro se rn es  
tregange gjentagne R a a b  l e v e K o n g e n ! th i  
dette er de Franskes R a a b  i yderste F are  ligesom 
i stor Gloede; som om d e , i F a re rn e , kaldte de­
res  Fyrste t i l  H jelp  eller som om de da vilde be- 
pidne ham  a t  de ere rede t i l  a t doe for ham .

F ra  det K jeblik  a f  S a i n t  - G e ra n  saae os 
i B eg reb  med a t h je lp e , holdt det ikke op a t 
losne et Kanonskud hvert tredie M in u t .  H e rr  de 
la D v u rd o n n a is  lod toende store B a a l  hist og her 
paa S tran d b re d d en  , og sendte t i l  Jn d v a a n c rn e  
i  N ab o lag e t efter L evnetsm id ler, P la n k e r ,  K a- 
b e lto u g , og tom m e T o n d er. M a n  saae sn a rt 
en S k a re  a f  dem kom m e, ledsaget af deres N egre  
som bar Fodevarer og Tougvcrk. D e  kom fra  
P la n ta g e rn e  i . G u l d s t o v c t s ,  F l a q l i e s , o g  
N e m  p a r t  flodens E gne. 'E n  ak de aldste b landt 
disse Jn d v a a n e re  tiarm ede sig G n v ern o ren  med 
disse H rd :  H e r re , m an har hele N a tte n  hore 
dum pige Lyd i B je rg e t ;  i S kovene bevage B l a ­
dene sig uden ar det v in d e r; H avfuglene flygte



til L an d e t; Alle disse T egn  bebude sikkert en O r ­
k a n .—  " N u v e l !  m ine V e n n e r , svarede G u - 
v e rn s re n , vi ere beredte d e rp a a , og S k ib e t er 
det vist ogsaa."

V irkelig  spaaede 7ll t  en ncer O rk an s K om m e. 
D e  S k y e r  m an saae i Zenitt) vare i deres M id -

i

delpunkt rcedsomt sorte og paa K an terne  'kob­
berfarvede. Luften gjentog S k rig e n e  a f S s s v a -  
l e r ,  M a a g e r  og en M am gde andre S s f u g le ,  
som , uag te t A tm osfæ rens D u n k e lh ed , kom fra  
alle K an te r a f  H orison ten  og segte T ilflugtssted
paa H en .

H enim od Klokken n i om M o rg en en  h s r te  
m an fra  S s e k a n te n  forfcerdelige Lyd,  som om 
V a n d s trsm m r, blandede med T v rd c n ffra ld , havde
ru lle t fra  B je rg en es  T o p . - Alle ra a b te : " D e r  
h ar vi O rk an en !"  og i et H jeblik borttog en rced- 
som H v irv e lv in d  den T aage Ler bedcekkede Am- 
b rasen  og dens K an a l. S a i n t  G e ra n  viste sig 
nn  k la rligen , m e d ^ W -a f  Folk belsssede D a k ,  
sine Naael- og sine M cerser samlede paa det 
sverste Dcek, F lage t h e ise t, fire K abbeltoug paa
dets Fordeel og et G ru n d to v  paa dets B -g d c e l. 
D e t havde kastet Anker imellem A m brasen  og



Landet paa denne S id e  a f  den R in g  a f  S k ise r 
som om giver I l e  de F ranee og som det v a r 
kommet igjennem  paa et S te d  hvor in te t S k ib  
f s r  havde gaaet. D e t  vendte sin Fordel imod 
de fra  det vide H av  kommende B s lg e r  og ved 
h v e rV an d v aag e  her trcengte ind i C analen hcevede 
dets Forstavn  sig hecl saa a t m an saae dens K js l  
i L u ften ; men B a g s ta v n e n , som ved denne B e ­
vægelse v a r  kommen til  a t dykke, forsvandt for 
A je t ,  lige t l l  S p e j l e t ,  som om den v a r gaaet 
t i l  G ru n d e . I  denne S t i l l in g  da V in d  og 
H av  kastede det kil L and, v a r det lige u m u l ig t '  
a t  komme ud ad samme V ej ad hvilken det var 
kom m et ind , og a t kappe T ougene, for ar d rives 
ind  paa S tra n d b re d d e n  h v o rfra  det v a r  adskilt 
ved hsje G ru n d e  besaaede med Skjcer. H ver 
V aag e  der kom og b rsd  sig paa K ysten , gik 
brusende frem  in d til  det In d e rs te  a f  B u g te n ,  og 
kastede derfra  S t e n e  meer end halvhundrede Fod 
op i L andet; n a a r  den derpaa trak  sig tilbage, op­
dagede den et stort S t r s g  a f  S tra n d b re d d e n s  
Leje, h v is  S te n e 'd e n  rullede med en hces og fcrl 
Larm . O p r s r t  a f  V in d en  steeg H avet med h v ert 
A je b lik , og hele den ovenom talte K an a l v ar ir-



kun et uhyre  T ap p e  a f  h v id t S k u m  gjennem- 
skaaret a f  sorte og dybe D s lg e r .  D e tte  S k u m  
samlede sig i det In d e rs te  a f  B u g te n  i meer end 
sex Fods H s id e ,  vg V indene som friede dets 
Overflade bar det over den steile D e l a f  S t r a n d ­
bredden meer end en F jerd ingvei op i Land. A f 
dets hvide og u tallige F lokker, som loges ho­
riso n ta lt lige t i l  B je rg en es  F o d , ffulde m an 
have slu tte t a t det v a r et S n e e fo g  der frem ­
gik a f H av e t. H orison ten  viiste alle T egn  paa 
en lang S t o r m ;  H av et syntes der sam m en­
blandet med H im len . D e r f ra  uddrog uden O p ­
h o r radsom m e S k y e r ,  som med F uglenes H u r ­
tighed gjennem foer Z e n i th , im edens andre der 
stod ubevægelige som store K lipper. M a n  saae 
in te t b laat P a r t i e  af H im le n ; ikkun et oliven­
fa rv e t og blegt S k in  oplyste alle J o r d e n s ,  H a ­
vets og H im len es G jenstande.

U nder S k ib e ts  S l in g r in g e r  in d tra f  det m an 
frygtede. Fordelens K abbeltov brcrkkedes; og da 
det ikke holdtes tilbage uden ved en eneste P e r t ­
line blev det kastet paa K lipperne en halv K ab-
bellcengde fra  S tran d b re d d en . Alle udstedte et



S m e r te n s  S k r ig .  P a u l  vilde styrte sig i S s e n , 
da jeg greb ham  i A rm en e , og sagde t i l  h a m : 
" M i n  S s n ,  .v il  du da d s e ? "  " J e g  v il komme 

- hende t i l  H je lp , u^brSd h a n ,  eller d s e ! "  D a  
^ F ortv iv le lse  rovede ham  F o rn u f te n , saa bandt 

D sm in g o  og je g , for a t forebygge h ans U nder­
gang , er lang t R eb t i l  h ans B e lte  og tog fa t i en 
a f  dets E n d er. N u  nærmede P a u l  sig S a in t -  
G e r a n ,  sn a rt svsm m ende, sn a rt vandrende paa 
Skjcrrene.' N og le  <M ge havde han H aab  om a t 
naae d e t; th i H av e t kod under disse uregelmæssige 
Bevcegelser S k ib e t  nasten paa det T e r r e , strå­
ledes a t m an havde kunder gaae det ru n d t:  
m en snart vendte det med ny R asenhed tilbage 
og bedcrkkede det med uhyre V an d v aag er som hæ­
vede K js le n s  hele Fordeel i V e jre t ,  og kastede >
saare lan g t ind paa S tran d b re d d en  den ulykke­
lige P a u l  med B enene i B lo d ,  med synderknust 
B r y s t ,  og' halvdsd . N eppe v a r y n g lin g e n  
kommen til  sig selv ig jen , fo r han reiste sta og 
med ny I l d  vendte tilbage ad S k ib e t ,  som H a ­
vet im id lertid  ved ssrcekkelige S t s d  aabnede. 
Hele M andskabet m istv iv lede  nu om N eddning  
og styrtede sig hobeviis i H av e t paa R a a e r .,
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P la n k e r, H sns;b '.!re, B o rd e  og T sn d e r . D a  saae 
m an en G jenstand der fortjener evig M edfsle lse : 
en ung P ig e  stod pa§ G a lle rle t a f S a i n t  G e ra n s  
B ag s tav n  og udstrakte sine A rm e mod ham  som
gjorde sig saa megen Um age fo r 'a t naae hende. D e t
v ar V irg in ia . H u n  havde kjendt sin E lsser paa 
hans uforfærdede M o d . S y n e t  a f  denne elsk­
værdige P e rs o n , der v a r udfat for saa ssrskkelig 
en F a r e , fyldte os med S m e r te  og Fortv iv lelse. 
M e d  adel og ro lig  M in e  gjorde V irg in ia  T egn  
t i l  os med H aanden som om hun sagde os et 
ev ig t F a rv e l. Alle M atro se rn e  havde kastet 
sig i H av e t. D e r  v ar ikkun een tilbage paa 
Dcckket; han v ar ganske n sg en , og feenefnid som 
H ercu les. H an  ncermede sig a rdsd igen  V i r g i ­
n ia  : vi saae ham  kaste sig for hendes F sdder oz 
endog forfsge paa med M a g t a t tage Klcrderne af > 
hen de ; men hun stedte ham  med Vcerdighed t i l ­
bage og vendte A set fra  ham . M a n  h s r te  strax 
disse gjcntagne S k r ig  a f T ilskuerne: "R edd  hen­
de, rcdd hende! forlad  herwe ikke!" M e n  i famme 
Egeblik valtede et V andbjcrg  a f en fo rfarde lig  
S ts r r e is e  ind im ellem -A m brasen og K ysten, og 
nærmede sig brusende S b ib e t som den truede med
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sine sorte S id e r  og ffum m ende Toppe. P e d  
dette ffrcekkclige S y n  sprang M a tro se n  allene ud i 
H a v e t;  og V irg in ia , som saaeD o d en  uundgaae- 
l i g ,  lagde den ene H aand  paa sine Klceder, den 
anden paa sit H je r te , oploftede rolige B lik  og 
lignede en E ngel der svinger sig tis H im lene .

Ncedsomme D a g !  A k! A lt blev opslugt. 
D o lg e rn e  kastede lan g t op paa Land en D eel a f  
T ilskuerne , som M enneskeligheds Folelse havdeV
b rag t t i l  a t gaae hen imod V i r g in ia ,  saavelsom 
Len M a tr o s  der vilde have reddet hende ved 
S v o m m e n . U ndsluppen en noesten v is  D s d  ned- 

- kncelede denne M a n d  i S a n d e t  med disse O r d : 
"  G u d ! D u  h ar reddet m it L iv ; men jeg havde 
med Glcede opoffret det for denne vård ige  P i g e ,  
der ikke vilde afklæde sig som jeg ." D om ingo  og 
jeg trak  den ulykkelige P a u l  tilbage a f  B o lg e rn e ; 
han  v a r  uden B evidsthed og B lo d e t styrtede ud 
igjenncm  h ans M u n d  og A re n . G u v ern o ren  
gav ham  i C h iru rg e rn es  H crnder; og vi paa vor 
S id e  sogte langs med S tran d b red d en  a t opdage
om .H av et vilde der opkaste V irg in ia s  L iig ; m en

/

da V in d en  pludselig havde vendt sig , som det 
gaaer i O rk an e rn e , havde vi den K um m er a t



tcrnke, a t  vi end ikke ffulde kunne imod denne 
ulykkelige P ig e  opfylde B egravelsens P l ig te r .  
V i  forlede dette S te d ,  nedbøjede a f Forfærdelse, 
Alle saarede ved Tanken om et eeneste T ab  ved et 
S k ib b ru d  hvor en stor M æ ngde v ar om kom m en, 
og hos de Fleste frem bragte saa dydig en P ig e s  
saa ssrgelige E n d e lig t T v iv l paa et F o rsyns T il-  
v s re lse ; th i der gives saa roedsomme og saa lidet 
forskyldte U lykker, a t selv den V ises H aab  ry ­
stes derved.

Im id le r t id  havde m an b rag t P a u l ,  som 
begyndte a t komme til  sig selv ig ie n ,t i l  et H u n s  i 
N ab o lage t, in d til han kunde fo r e s t i l  sin V a a n in g . 
J e g  gik tilbage med D om ingo  for a t forberede 
V irg in ia s  aNoder og dennes V eninde paa denne 
ssrgelige B eg ivenhed . D a  .vi vare ved I n d g a n ­
gen til  Latanflodens D a l ,  sagde nogle N eg re  
os a t H av e t opkastede m ange S ty k k e r a f S k ib e t 
i B a ie n  ligeoverfor. V i  gik did n e d ; og en 
a f  de fsrste G jenstande der paa S tran d b re d d en  
fa ld t m ig i H jnene v a r  V irg in ia s  Lirg. H u n  
v ar halvbedcekket med S a n d  i den S t i l l in g  h v o ri 
vi havde seet hende dse. H endes T ra k  vare 
ikke kjendclig forandrede. H endes H jne  v are



lukkede'; men R o lighed  v ar endnu paa hendes 
P a n d e :  og D o d en s blege V ro le r blandede sig 

»  paa hendes K inder med B lufæ rd ighedens R oser.
. E n  a f  hendes Hcender hvilede paa hendes Klce- 

d e r ;  og den anden, som hun  holdt paa sit B ry s t, 
v a r  fasteligen lukket, og stivnet. J e g  udvriste- 
de deraf med M s je  en liden Z E ffe : men hvor 
fo ru n d re t blev je g , da jeg saae a t det v ar det 

- / B i l l e d e ,  hun  havde lovet P a u l  a ld r ig ja t  la- 
de bortkom m e saa lange hun levede! V ed dette 
sidste B e v i is  paa denne ulykkelige P ig e s  K jer­
lighed g rad  jeg b itte rlig en . D o m in g o  siog sig 

.fo r  B ry ste t og udbrod i Jam m e rsk rig . V i.b a r  
'V i r g in i a s  Liig hen i en F if fe rh y tte , hvor v i 
gav det i nogle fa ttig e  m alabarffe F ru en tim m ers  
V are rc  g-t, hvilke paatoge sig a t vaffe det.

Im e d e n s  de sysselsatte sig med denne ser­
ge lige P ? ig  . vandrede vi ssjelvende op kil V aa- 
ningenl'" sandt der Enken de la T o u r i B o n  
nnLer F o rv en tn in g  a fT idende  fra  S k ib e t. S a a -  
fn a rt Enken de la T o u r  blev. m ig v a e r , udbrod 
h u n : " h v o r  er m in D a t te r ?  m in  kjere D a t te r ?  
m it B a r n ? "  D a  h u n ,  ester m in T au sh ed  og 
Mine T a a r e r ,  ikke kunde tv iv le om sin Ulykke,



blev hun med eet.angreben a f  sm ertelig T ra n g -  
brystighed og H je rte a n g s t; m an h s r te  af hende 
kun S u k  og H ulken. M a rg re th e  u d b rsd : ' H v o r 
er m in  S s n ?  J e g  seer ikke m in  S s n ; "  og 
fa ld t i A fm agr. V i  ilede hende t i l  H je lp ; o g , 
da vi havde b rag t hende t i l  sig selv ig je n , for-.,, 
sikkrede jeg hende, a t P a u l  v ar i Live og a t G u - 
v e rn sren  lod bcere O m sorg for ham . H u n  sys­
selsatte sig nu blot med sin V e n in d e , der f ra  T id  
t i l  anden fa ld t i Besvim elser- Enken de la T o u r  
tilb ra g te  hele N a tte n  i disse grusom m e L idelser; 
og af deres V arigh ed  h ar jeg indseet a t ingen 
S m e r te  kunde lignes.m ed M odersm erten . N a a r  
hun  fik B evidstheden ig jen , opsendte hun faste og 
m srke B lik  t i l  H im len . Forgjeves trykkede 
hendes V eninde og jeg hendes H an d er med v o re , 
forgjeves kaldte v i hende med de smmeste N a v n e ; 
hun  syntes I n t e t  a t fsle  ved disse B e v iis  paa vor 
gam le H eng ivenhed , og der frem gik a f hendes 
beklemte B ry s t ikkun dam pede S u k .

O m  M o rg en en  bragte m an P a u l  henstrakt 
i  en B å re s to l. H a n  v a r igjen kommen til  sig se lv ; 
men han kunde ikke frem fsre  et O rd . H an s  S a m ­
menkomst med h an s  M o der og Enken de la T o u r ,



den jeg i Forskningen havde fryg te t f o r ,  frem ­
bragte en bedre V irk n in g  end a lledeS m hyggelig - 
heder jeg h id til havde anvendt. E n  S t r a a l e  a f  
T ro s t viste sig paa de to ulykkelige M o d re s  A n ­
sigt. D e  satte sig hver ved sin S id e  a f  ham , toge 
ham  i deres A rm e , kyssede h a m ; og deres T aa- 
r c r ,  som deres um aadelige K um m er in d til da 
havde standset, begyndte a t  rinde. P a u l  b lan­
dede sn a rt sine dermed. D a  N a tu re n  saaledes 
v a r  trs s te t hos disse tre  Ulykkelige, asioste en lang 
B edovelse deres S m e r te s  kram pagtige T ils ta n d , 
og skjankede dem en lethargisk H v ile  der virkelig 
lignede D o d cn s .

H e rr  de la B o u rd o n n a is  lod m ig hem m elig 
v id e , a t V irg in ia s  Liig efter hans B e fa lin g  v ar 
blevet b rag t t i l  S t a d e n ,  og a t m an derfra  vilde 
fore det hen i Pam peim ussernes K irke. J e g  
gik strax ned t i l  P o r t lo u is  hvor jeg fand t I n d -  
vaanere fra  alle Egne a f  S e n  samlede for a t  bi- 
vaane hendes LigLegoengelse, som om S e n  i hende 
havde tab t det D yrebareste den havde. I  H a v ­
nen havde S k ib ene  deres R a a e r  paa K o rs , deres 
F lag  heiste.i S k io v , og Kanonskud losnedes lang­
somt efter h inanden . G rcnaderer aabnede Liigfol-



gets T og . D e  holdt deres B ssse r n ed ; f ra  deres 
med lan g t F lo r  behcengte T ro m m er lsd  ikkun 
S s r g e to n e r ,  og m an saae M ism o d  m alet i h ine 
K rig eres  T r a k ,  som i saam ange Kam pe uden 
a t  stiste A nsigt havde trodser D s d e n . O tte  a f 
S c n s f a d e r l ig s te  unge P ig e r ,  kladte i H v id t og 
med P a lm e r  i H a a n d e n , bare deres dydige S y -  
sters Liig brdcekket med B lo m ste r. D e rp a a  fulgte 
et C hor a f smaa B s r n  som sang H y m n e r: efter 
dem kom alle de anseeligste a f  In d v a a n e rn e  og 
a f  S t a b e n ,  efter denne gik G u v e rn s re n , og en­
delig Folkestaten.

A lt det havde S e n s  N eg jering  foranstalte t 
for a t yde V irg in ia s  D y d  nogen W re . M e n  
da hendes Liig v ar kommet t i l  Foden a f dette 
B je r g ,  b lev , ved S y n e t  a f  disse H y tte r  h v is  
H eld hun saalange havde stabt og som hendes 
D s d  nu fyldte med Fortv iv le lse , hele S o rg e h s i-  
tideligheden b rag t i U orden, H ym nerne og S a n ­
gene standse; m an h s r te  paa S le t te n  kun S u k  
og H ulken. M a n  saae Hobe a f  unge P ig e r  lsbe 
t i l  fra  de omliggende H u se , for a t  lade T s rk la -  
d e r , P a te rn oste rbaand  og D lom sterkrandse bersre  
V irg in ia s  K is te , im edens de selv paakaldtc hende



som en H elgen. M o d ren e  bade G u d  om en D a t ­
t e r ,  som hende; P n g lin g ern e  om saa bestandige 
E lsk e rin d e r; de F a ttig e  om saa om  en V e n in d e ; 
S la v e rn e  om saa god en H erskerinde.

D a  hun  v a r kommen til  sit B egravelsessicd, 
satte N eg erin d er fra  M adagaskar og C affrer fra  
M osam bik  K urve med F ru g te r  ru n d t om hende, 
og han g te  S ty k k e r a f S t o f  paa T ese rn e  i N a r ­
heden , efter deres 8ands S k ik . A ndianerinder 
fra  B engalen  og den M alabarske Kyst bragte
B u re  fulde a f F u g le , hvilke de over hendes Lug 
;ave F rih e d e n ; saam egM  D eel toge alle Folke­
færd i T aber a f en c lffvard ig  G jen s tan d , og saa 
laare stor er den ulykkelige D y d s  M a g t ,  a t den
sam ler alle Dkrligioner om sin G ra v !

M a n  m aa tte  sa tte  V a g t ved G r a v e n , og 
d erfra  bortjage nogle fa ttig e  Z n dv aan eres  D s t -  
t r e ,  som med al M a g t  vilde kaste sig d e r i , da 
de sagde, a t de ingen T rs s t mere havde a t vente
i V e rd e n , og a t dem ikke v ar levnet ander end 
a t dse med hende, som havde v a re t deres eneste 
V elg jo rerinde .

M a n  jordede hende ved den estlige S id e  a f  
Pam pelm ussernes K irk e , ved Foden a f  en D am -



b u s rs r s  L u n d , hvor h u n ,  n aa r  hun  med sin 
M o d er og M a rg re te -k o m  t i l  M essen , gjerne 
hvilede sig ved S id e n  a f  h a m , hun  dengang 
kaldte sin B ro d e r.

V ed L ig fslgets T ilbagetog  steg H e rr  de la  
B o u rd o n n a is  hid op tilligem ed en D ee l a f h an s 
ta lrig e  S u i t e .  H a n  tilb sd  Enken de la T o u r  og 
hendes V en inde al den H jelp  der beroede paa ham . 
H a n  udtrykkede sig med faa O r d ,  men med U vil- 
lie imod hendes u n a tu rlig e  T a n te ,  og tiarm ede 
sig P a u l ,  hvem han  sagde A lt det han troede kun­
de tjene t i l  a t  trsste  ham . " J e g  onskede, sagde 
h an  t i l  h a m . D e re s  F am ilie s  H e ld : G u d  er 
m it  V id n e  derpaa. M in  V e n , D e  m aa reife 
t i l  F ra n k r ig e ; jeg v il der skaffe D em  i T jene­
sten. I  D e re s  F rav are lse  skal jeg bare O m sorg 
fo r D e re s  M o d e r som om det v a r  m in  egen." 
O g  idetsam m e rakte h an  ham  H aanden ; men 
P a u l  trak  sin tilb a g e , og vendte H ovedet b o rt 
fo r ikke a t see ham .

H vad  m ig a n g a a e r , saa blev jeg i  m ine 
ulykkelige V en in d e rs  V a a n in g  ffor a t yde dem

M



saavelsom P a u l  a l dcnH je lp  jeg form aacde. E f ­
ter tre  U gers T id  v a r P a u l  istand t i l  a t g a a e ; 
m en h an s  K um m er syntes a t stige i samme F o r­
hold som h an s Legeme igjen tilto g  i K ra f te r . 
H a n  havde ikke Fslelse fe r n o g e t; h an s  B lik  
vare  udstukkede, og han svarede I n t e t  paa alle 
de S p o rg s m a a l  m an gjorde ham . Enken de la 
T o u r ,  som stod paa G ra v e n s  N a n d , sagde ofte 
t i l  h a m : " M i n  S o n ,  saalange jeg seer D i g ,  
v il jeg troe  a t  see m in  kjere V irg in ia ."  Ved- 
N a v n e t V irg in ia  sprang han op og flsj f ra  hende 

"u den  a t  andse N aabene a f  h an s  M o d e r som 
kaldte ham  tilbage t i l  hendes V en inde . E ne be­
gav han  sig hen i H aven  og satte sig ved Foden a f  
V irg in ia s  K o ko str«  med S jn e n e  fastede paa hen­
des K ilde . D e n  a f  G u v e rn o ren s  C h iru rg e r der 
havde basket storst O m sorg for ham  og fo r disse 
F ru e n tim m e r, sagde os, a t for a t udrive ham  a f  
h an s  sorte M elan ko lis  m aa tte  m an lade ham  g js re  
a lt hvad ham  behagede uden i nogen M aad e  a t 
v a re  d e rim o d ; a t  dette v a r det eneste M id d e l 
t i l  a t  overvinde h an s  haardnakkede T av sh ed .

Z eg  besluttede a t fslge hans R a a d . S a a -  
^ snart P a u l  folede a t  han  havde faaet lid t K ra f t



ter ig jen , blev den forste B ru g  han gjorde a f 
dem , a t  forlade V aa n in g e n . D a  jeg ikke tab te  
ham  a f S y n e ,  gav jeg m ig paa V eien  efter h a m , 
og sagde t i l  D o m ing o  a t  han  skulde tage Lev- 
n e tsm id le r med og ledsage vs. E fterhaanden  
som den unge M a n d  nedsteg a f  dette B je r g ,  syn­
tes  hans Gloede og hans Kroeftcr a t  gjenfodes. 
H a n  gik i Forskningen ad Pam pelm ussernes V c i ;  
og da han v a r ncerved K irk e n , i B a m b u s ro re ­
nes A llce, dreiede han  t i l  hojre t i l  det S e e d  
hvor han saae frisk opkastet J o r d d e r  nedknce- 
lede han , loftede S jn e n e  imod H im len  og hold t 
en lang B o n . H a n s  F rem gangsm aade syntes 
m ig  a t v a re  et godt V arse l for hans F o rn u f ts  
T ilbagekom st, siden dette T eg n  paa T illid  t i l  
det hoieste Voesen viiste a t hans S j e l  begyndte sin 
n a tu r lig e  V irksom hed igjen. D o m ing o  og jeg 
lagde os efter h an s  Exem pel paa K n » , og bad 
tilligem ed ham . D e rp a a  reiste han sig , og tog 
sin V e i imod N o rd k an ten  a f  S e n  uden a t lcrgge 
meget M crrke t i l  os. D a  jeg vidste a t  det v a r 
ham  ubekjendt ikke alene hvor m an havde jo rdet 
V irg in ia s  L iig , men endog om det v ar kommet 
op fra  H a v e t, spurgte jeg ham  h v o rfo r han havde
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voeret henne a t bede t i l  G u d  ved Foden a f  disse 
B a m b u s ro r ;  han  svarede m ig : " V i  har saa 
t i t  v a re t  d e r ! "

H a n  fo rtsa tte  sin V e i lige t i l  In d g a n g e n  a f  
S k o v e n ,  hvor N a tte n  overraskede os. D e r  
form anede jeg ham  ved m it Exempel t i l  a t nyde 
nogen F o d e ; derpaa sov vi i G rasset ved Foden 
a f  et Troe. N as te  D a g  troede jeg a t han vilde 
bestemme sig t i l  a t  gaae tilbage. V irkelig  be­
trag tede  han  nogen T id  paa  S le t te n  P am p e l-  
m ussernes K irke med dens lange T ilg an g e  a f  
B a m b u s ro r ,  og gjorde nogle B evæ gelser som om 
h an  vilde vende did tilb ag e ; men med eet gik han
dyb t ind i S k o v e n , og styrede bestandig sin V e i

>

m od N o rd en . J e g  opdagede h an s  H en sig t, oz 
strcebte forgjeves a t  drage ham  derfra . V i n a M e  

- m id t om D a g e n  G uldstovets  Q v a r te e r . H a n  
foer iilsom  ned t i l  B redden  a f H av e t ligeoverfor 
det S te d  hvo r S t .  G e ra n  v a r  gaaet t i l  G ru n d e , 
V ed S y n e t  a f  A m braoen og dens C a n a l, n u  
g la t som et S p e i l ,  udbrod h an : " V i r g i n i a ,  
m in  kjere V i r g in i a !" og fa ld t M ax  i A fm ag t. 
D o m tn g o  og jeg bare ham  ind i det In d e rs te  a f
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S k o v e n , hvor v i med megen M s ie  bragte ham  
t i l  Live igjen. S a a s n a r t  han v a r kommen t i l  
sig fe lv , vilde han vende tilbage til  B redd en  a f  
H a v e t ; men da jeg b sn fa lb t ham  om ikke a t fo r­
nye sin og vor S m e r te  veo saa grusom m e E r in ­
d r in g e r , tog han en anden V e i. K o rt s a g t, 
i en T id  a f  otte D ag e  in d fan d t han sig paa alle 
de S te d e r  hvor han havde v a re t  med sin B a r n ­
dom s V eninde. H a n g je n n e m ls b d e n S tie a d  h v il­
ken hun  v a r  gaaet hen og havde bedet o m N a a d e  
fo r S la v in d e n  ved den sorte F lo d ; h a n ^ a a e  der- 
paa igjen B redderne  a f  de tre  B ry s te rs  F lod , h v o r 
hun  havde sat sig da hun  ikke kunde gaae m e re , 
og den D ee l a fS k o v c n  hvor hun  v a r  fa re t v ild . 
Alle de S te d e r  der m indede om h an s  Elskedes 
U ro lig h e d e r, Lege, M a a l t id e r ,  V e lg jo ren h ed , 
det lange B je rg s  F lod , m it lille H u u s , V a n d ­
faldet i N a rh ed e n , det P a p a j t r a  hun  havde p lan ­
t e t ,  de G ra sp la d se r  hvor hun  holdt a f  a t  lsb e . 
S k o v e n s  K orsveje  hvor hun  saa gjerne sa n g , 
frem kaldte vexelviis h an s  T a a r e r ;  og de samme 
Ekkoer der saa oste havde gjenlydt a f  deres fa l- 
les G la d e s ffr ig  gjentoge nu kun disse sm ertelige 
O r d : "  V i r g in ia , m in  kjere V i r g i n i a ! "



U nder dette vilde og omvankende Liv fa ld t 
h an s  A jn e  in d ,  h an s  H u d  blev g u u l ,  og h an s 
H elbred fo rv a re d e s  mere og mere. O verbeviist 
om a t  Fslelsen  a f  vore Ulykker fordobbles ved 
E rin d r in g e n  a f  vore G la d c r  og a t Lidenskaberne 
voxe i E nsom hed , besluttede jeg a t bringe m in  
ulykkelige V en  bort fra  de S te d e r  der gjenkaldte 
ham  E rin d r in g e n  a f hans T ab  og a t forflytte 
ham  t i l  en K a n t a f  H en  hvor der v a r  megen 
Adspredelse. Z  dette H jem ed fSrte jeg ham  t i l  
de beboede H s ie  a f  V illia m s  Q v a rte e re t hvor 
han  a ld rig  havde vceret. A gerdyrkning  og H a n ­
del udbredede dengang paa H e n  megen B evæ ­
gelse og H an del. D e r  v a r T sm m erm om d som 
om huggede Troeerne; og andre som savede dem i 
B roeder; V ogne rullede frem  og tilbage ad 
V e ie n e ; store Hobe a f  H xen og Heste grassede 
p aa  de v id tlø ftig e  G roesgange, og M ark en  v a r 
besaaet med V a a n in g e r . Jo rd b u n d e n s  hsie B e ­
liggenhed tillod der paa endeel S te d e r  D yrkelsen 
a f  adskillige S l a g s  europoeiske V ex ter. M a n  saae 
der hist og her H veden paa S le t te n  T ap e tse rie r
a fZ o rd b c rrp lan te r i S k o v en es  A abn inger, og R o-

«
senhgkker langs med V eiene. Luftens K jslighed ,



som gav N erv ern e  S p e n d in g , bidrog endog der 
t i l  de H v id es  S u n d h e d . F ra  disse H s i e ,  der 
laae henim od M id te n  a f  S e n  og vare  om ringede 
a f  S k o v e , saae m an hverken H a v e t eller P o r t -  
lo u is  eller P am peim nssernes K irke eller det 
milldsre der hos P a u l  kunde gjenkalde E r in d r in ­
gen a f  V irg in ia .  B je rg en e  selv som fra  P o r t -  
lo u is  S id e  viste adskillige G re n e , frem byde fra  
V i l l ia m s - S le t te r n e s S id e  kun et lan g t F o rb jerg , 
i lige og snorret L in ie , h v o rfra  have sig endeel 
lange P ira m y d e r  a f K lipper hvor S k y e rn e  fo r­
samle sig. <

T i l  disse S le t t e r  f s r te  jeg da P a u l  hen. 
J e g  holdt ham  u o p h srlig en  i V irk so m h ed , v an ­
drede med ham  i S o l  og i N e g n , om D a g  og 
om N a t , ledede ham  med F o rsa t v ild  i S k o v en ^  
i  de opryddede S t r s g , og paa M arkene  fo r ved 
L egem s-A rbeider a t adsprede h an s  S i n d ,  og a t 
udeholde h an s  B e tra g tn in g e r  ved h an s  Ube- 
kjendtffab med det S te d  v i vare  paa og den V e i 
v i havde tag e t. M e n  en E lffc rs  S j c l  finder 
allevegne S p o re n e  a f den Elskede. H verken N a t  
eller D a g , hverken Ensom hedernes S t i l l e  etter 
V aan in g e rn es  L a rm , end ikke T iden  hvilken



tag e r saa m ange E rin d rin g e r  bo rt med sig , kan
holde ham  d e rfra . S a a le d e s  bevceges den a f
M a g n e te n  r s r te  N a a l  fo rg jeves; saasnart den
igjen kom m er i H v ile , dreier den sig imod den P o l
der tiltrak k e r den. N a a r  jeg spurgte P a u l  der
v a r  fo rv ilde t m id t paa V i l l i a m s - S le t te r n e :
" H v o r  skal v i nu gaae h e n ? "  vendte han sig
im od N o rd en  med de O rd :  " S e e  der er vore
B je rg e ;  lad os vende did tilb ag e ."

»

Z eg  saae g ra n t a t  alle de M id le r  jeg fo r­
sagte for a t  adsprede ham  vare sp ild te , og a t jeg 
ikke havde anden U dvei tilbage end a t  ang ribe  
h an s  Lidenskab selv og derpaa anvende m in  svage 
F o rn u f ts  hele S ty rk e .  Z eg svarede ham  d erfo r: 
ja  see der de B je rg e  hvor vor kjere V irg in ia  boe­
de, og see der det P o rtro e t, D u  havde g iv e t hende 
og som hun  dsende bar paa det H jerte , der t i l  sit 
sidste A jeb lik  stog for D ig . Z eg  viiste nu P a u l  
det lille P o r t r c e t ,  han  ved B redden  a f  Kokos- - 
tra e rn e s  K ilde havde givet V irg in ia .  V ed dette 
S y n  fremlyste en sorgelig Gloede i hans B lik . 
H a n  gre§ begjerlig med sine svage H an d e r dette 
B ille d e , og tagde det t i l  sine Lceber. N u  blev
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h ans B ry s t  tu n g t ,  og i de halv  blodige A jn e  
standsede T aa re rn e  uden a t  kunne rinde. J e g  
sagde t i l  h am : " M i n  S s n ,  h e r  m ig som er 
D in  V e n , som v ar V i r g in i a s , og som, m id t i  
eders F o rh a a b n in g e r, ofte strabte a t befaste eders 
F o rn u ft imod L ivets uforudseete V anheld . H vad  
degrader du saa b it te r lig ?  E r  det D in  egen 
U lykke? eller er det V ir g in ia s ?

D in  Ulykke? Z a , tilvisse er den stor. D u  
h a r  tab t den elskeligste P ig e ,  der ellers v a r  bleven 
den vcerdigste K one. H u n  havde opoffret sin 
Fordeel for D in ,  og for Lykken foretrukket D i g ,  
som den eneste hendes D y d  v ård ig e  B e ls n n in g . 
M e n  veed D u  om ikke den G jenstand  af hvem  
D u  burde ventet saa reen en Lyksalighed v a r ble­
ven fo r D ig  K ilden t i l  uendelige Lidelser? H u n  
v a r  uden F orm ue og a rv e ls s . D u  havde in te t 
a t  dele med hende uden alene D itA rb e id e . D a  
h un  v a r bleven mere kjelen ved sin O pdragelse , 
og mere m odig ved selvL sin U lykke, saa vilde 
D u  hver D a g  have seet hende bukke under for B e -  
strabelscn a t  dele D i t  S l a b .  H avde hun skjan- 
ket D ig  V s r n ,  saa vilde hendes og D in e  Lidelser



v a re t blevne for-gede ved den V anskelighed ene 
med D ig  a t.u n d e rh o ld e  gam le F o ra ld re  og en 
spirende F am ilie .

D u  v il sige: G u v ern ø ren  havde h ju lpet os. 
V eed^D u  om D u  i en Colonie der saa t i t  skifter 
B esty rere  ofte faaer en de la B o u rd o n n a is ? om 
her ikke kornns B e fa lin g sm a n d  uden Sceder og 
uden S a d c la r e ?  om ikke D in  K o n e , for a t  faae 
en ynkelig U ndexstyttelse, m aa ttc  have seet sig 
n sdsage t t i l  a t  g js re  dem sin O p v a r tn in g ? E n ten  
havde hun  da v a re t  svag, og D u  a t  beklage, eller 
s ta rk , og du v a r  bleven i D in  F a tt ig d o m , lyk­
kelig om D u  ikke, formedelst hendes S k jsn h e d  
og D y d ,  v a r  bleven fo rfu lg t a f selve den h v is  
B eskyttelse D u  haabede!

J e g  h av de , v il  D u  sige m ig , beholdt t i l ­
bage d e n  Lyksalighed der er u a fh an g ig  a f  Lykken, 
a t  beskytte den elstede G jenstand  som faster sig 
r il  os i F o rho ld  t i l  selve dens S v a g h e d , a t trss te  
hende ved m ine egne U ro lig h ed er, a t glade hende 
ved m in  S s rg m o d ig h e d , og hsine  vor K ie rlig ­
hed ved in d b y rd e^L id e lse r. U paatv iv le lig  nyde



D y d  og K jerlighed  disse rene Gleeder. M e n  
hun  er ikke m ere ; og D u  h ar kun tilbage det 
h un  ncrst D ig  h a r elsset h s je s t, hendes M o d er 
og D i n ,  hvilke D in  u trøstelige S o r g  v il loegge i  
G ra v e n . S a t  din Lyksalighed i a t hjelpe dem , 
ligesom hun selv vilde have sat den deri. M in  
S s n ,  V elg jsrenhed  er D y d en s  Lyksalighed; der 
g ipes ingen sikrere og stsrre  paa J o rd e n . .For­
n y e ls e r s ,  H v ile s ,  V e lle v n e ts , O v e rflsd ig h ed s , 
H a d e rs  P la n e r  ere ikke for det svage M ennesse, 
fo r en Neisende og V a n d rin g sm a n d . S e e  hvor­
ledes et S k r id t  hen imod Lykken h a r sty rte t os alle 
f ra  A fg rund  i A fg run d . D u  m odsatte D ig  det, 
det er san d t; m en hvo kunde have tro e t andet end 
a t  V irg in ia s  R eise ssulde have endt med hendes 
og din Lykke? E n  r ig  og gam m el F rendes I n d ­
bydelser, en klog G u v e rn s r s  N a a d ,  en C olontzs 
B i f a ld ,  en P ra s te s  O p m u n trin g e r og Anseelse, 
have a fg jo rt V irg in ia s  Ulykke. S aakedcs ile v i 
t i l  vor U ndergang , bedragne a f  selve deres K log­
skab der styre os. D e t  havde u paa tv iv le lig  v a ­
re t bedre ikke a t have tro e t den eller siolet paa en 
bedragerisk V erd en s S te m m e  og F o rh aab n in g e r. 
M e n ,  n a a r  A lt kommer t i l  A l t ,  a f saa m augs



M ennesker, H)M v i see sysselsatte paa disse S lv t r  
ker, a f  saa m ange A ndre som reise t i l  I n d ie n  og 
soge Lykke, eller som , uden a t  forlade deres H jem  
i  E u ro p a  ro ligen  nyde G o d t a f  h ines A rbeide —  
er der I n g e n  som jo er bestemt t i l  engang a t tabe 
det han  h a r kjerest —  S to r h e d ,  F o rm u e , K o n e , 
B s r n ,  V en n e r. D e n  ftsrste D eel vil t i l  sit 
T a b  kunne fsje  E rin d rin g en  a f  egen Uklogskab. 
H v ad  D ig  a n g a a e r , saa n aa r  D u  gaaer i D ig  
selv, h a r D u  in te t a t  bebreidc D ig . D u  h ar v a ­
re t D i t  O rd  tro . I  D in  blomstrende U ngdom  
h a r  D u  besiddet den V ises  Klogskab uden a t  
forlade N a tu re n s  Fslclse. D in e  S y n s p u n k te r  
a t  ene vare lovlige, fo rd i de vare rene, kunstlsse, 
u eg en n y ttig e , og ford i D u  t il  V irg in ia  havde 
hellige R e ttig h e d e r , dem ingen Lykke kunde op­
veje. D u  h a r ta b t hende; og det er>hverken 
D i n  U forsigtighed eller D in  G je rr ig h e d , eller 
v ran g e  Klogskab der have p a a f s r t  D ig  T ab e t a f  
h en de , m en G u d  selv , der h ar anvendt andres 
Lidenskaber t i l  a t  fra tag e  D ig'. G jenstanden fo r 
D in  K je rlig h ed , G u d  der h ar givet D ig  A l t ,  
der seer A lt hvad der tjener D ig  t i l  B ed s te , og 
h v is  B iisd o m  ikke lader D ig  nogen A nledning  t i l



A nger og Fortv iv lelse  hvilke g aae ,i S p o re n e  a f ̂ ,

det O nde v i have fo raarsag e t. .

D u  kan i D in  Ulykke sige t i l  D ig  selv?, 
jeg har ikke fo rtjen t den. E r  det da V irg i-  . 
n ia s  Ulykke, hendes E n d e lig t, hendes ncervoe- 
rende T ilstand  D u  begræder? H u n  h ar under- 
gaaet den Lod, der er bestemt B y r d ,  S k jo n h ed  og 
selve K eiserdsm m er. M enneskets Liv med alle 
dets P la n e r  hoever sig som et lidet T a a rn  h v is  
K rone D oden  er. Lykkelig er hun  a t hun  h a r  , 
lost L ivets B a a n d  fo r D u ,  det v il sige, a t hun  ' 
ikke er dod mange gange fo r den sidste!

D o d e n , m in  S o n ,  er et G ode for alle 
M ennesker. D e n  er N a tte n  ester den u ro lige  ^ 
D a g  som m an kalder L ivet. D e t  er i D sd e n s  
S o v n ,  a t S y g d o m m e , K ræ nkelser, A ngester, 
hvilke uden O p h o r fo ru ro lige  de ulykkelige Le­
vende , for evig hvile. Undersog de M enn effe r 
der synes mest lykkelige: D u  v il faae a t sce, de
saare dy rt have betalt deres foregivne Lyksalig-' /
h ed : offentlig Anseelse med h u u slig  Ulykke; 
Form ue med T ab et a f S u n d h e d ;  den saa sjeldne -



Fornøjelse a t vcere elstet med bestandige O ffre : 
og oste see d e , ved Enden a f  et for A ndre opofr 
re t L iv , om kring sig ikkun falste V enner og 
utaknem m elige F rcendeE  M e n  V irg in ia  h ar 
vceret lykkelig t i l  det sidste A jeblik . H u n  v a r 
det hos os ved N a tu re n s  G o d e , lang t fra  os ved 
D y d e n s ;  og selv i det forfærdelige A jeb lik , da 
v i saae hende om kom m e, v a r  hun  endnu lykke­
l ig ;  th i  hvad enten hun  kastede sine A jn e  paa en 
heel Colonie som hun  voldte en alm indelig  T r ø ­
steslø shed , eller paa d ig , der saa uforsagt ilede 
hende t i l  H je lp , saae hun hvor dyrebar hun  v ar 
os a l le . .  H u n  befoestede sig imod det T ilkom - 
mende ved E rin d r in g e n  om sin V an d e ls  U sty ld , 
og hun  m odtog den Len H im len  forbeholder D y ­
d en , et M o d  der er over F a ren . H u n  viiste 
D s d e n  et ro lig t A nsig t.

M in  S e n ,  G u d  g iver D y d en  alle L ivets 
B eg ivenheder a t b a re , for a t  lade see a t den ene 
kan g jere  B r u g  deraf og deri finde Lyksalighed 
og Horder. N a a r  han  forbeholder den en listende 
N avnkundighed  v p lsfte r han  den paa en stor 
S k u e p la d s  og scrtter den ' i K am p med D sd e n



da tjener dens M o d  t i l  M y n ste r, og M in d e t om 
dens Ulykker m odtager for stedse en S k a t  a f  E f ­
terverdens T a a re r . S e e  der det udsdelige M in -  
desm arke som er forbeholdt paa en J o r d  hvorF
A lt gaaer o v e r, og hvor selv E rin d rin g en  a f  de 
fleste M o n ark e r sn a rt begraves i evig G lem se l.'

M e n  V irg in ia  er endnu t i l .  M in  S o n ,  see 
hvorledes A lt omskiftes paa J o r d e n ,  og hvor­
ledes I n t e t  taber sig der. I n g e n  menneskelig 
K unst form aaer a t t i l in te tg ø re  den mindste D eel 
a f  M a te r ie n ,  og det der v ar fo rn u f tig t , solende, 
elskende, d y d ig t, g ud heng iv en t, ffulde v a re  
fo rg a a e t, im edens de E lem enter det er ifo r t  ere 
unedbrydelige! A k! h ar V irg in ia  v a re t lykkelig 
hos o s ,  saa er hun det nu m eget m ere. D e r  er 
en G u d ,  m in  S o n :  hele N a tu re n  forkynder d e t;  
jeg behover ikke a t  bevise det for D ig . D e t  er 
ikkun M enneskenes Ondskab der b ringer dem t i li
« t n ag te  en R etfæ rd ighed  de frygte fo r. F sle l- 
sen a f  ham  er i v o rt H je rte , ligesom hans V erker 
for vore H jn e . T ro e r  D u  da a t  han lader V ir -  
g in ia*ubelonnet?  T ro e r  du a t den samme M a g t  
der h ar ifo r t  denne saa adle S je l  saa f f jsn t^ e t
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U d v o rte s , h v o ri D u  fo rnam  en guddom m elig 
K unst, ikke ffulde have kunnet unddrage den a fB e l-  
g e rn e ? a t den der h a r ordnet M enneskenes n a r -  
varende  Lyksalighed ved L ove, som D u  ikkekjcn- 
d e r , ikke ffulde kunne berede V irg in ia  en anden 
ved Lovesom  e re D ig  ligeledesubekjendte? H a v ­
de v i, da v i vare uskadte, v a re t istand t i l  a t tanke , 
ffulde v i da kunne have dannet os en Forestilling  
om vor T ilv a re lse ?  O g  nu  v i ere i denne m srke 
og forbiflygtcnde T ilv a re ls e , kunne v i nu  forud- 
see det der er paa h in  S id e  D sd e n  hvorigjen- 
n,em vi m aae gaae ud d e ra f?  H a r  G u d , saaledes 
som M ennesket, vo r lille Jo rd k lo d e  behov t i l  
S k u e p la d s  for sin V iisd o m  og G o d h ed , og h ar 
h an  ikke kunnet fo rp lan te  det menneskelige Liv 
uden i D s d e n s  M a rk e ?  D e r  er ikke i V erd en s­
h av e t en eneste D ra a b e  V a n d  der jo er fuld a f  le­
vende. V a s n e r ,  -som vise sig for os, og der ffulde 
I n t e t  v a re  t i l  for vs ib lan t saa m ange S t j e r ­
n er der rulle over vore H oveder! H vorledes? 
der ffulde ikke v are  hsjeste V isd o m  og guddom ­
m elig G odhed netop uden der hvor vi e r e ! O g  
i  hine tallsse straalende K lo d e r, i hine Lysets 
uendelige S le t t e r  der om ringe d em , ffulde der



ikke voere uden et to m t R u m  og et ev ig t I n t e t ! 
D ersom  v i ,  som Z n te t  have g ivet os selv, torde 
afpaleG roendser fo r den M a g t  a f  hvilken vi have 
m odtaget A lk , skulde v i kunne troe  a t  vi her 
ere paa Grom dserne a f  h an s  R ig e ,  h v o r Livet 
kicemper med D s d e n ,  og Uskyl- med T y ra n n ie t.

, ^
U paatv iv le lig  er der et S te d  hvor D y den  

faaer sin B e ls n n in g . V irg in ia  er nu lykkelig. 
A k! kunde h un  fra  Englenes V a a n in g  ta le  t i l  
D i g ,  vilde hun  sige som i sit F a rv e l: M in  P a u l !  
Livet er ikkun en P r s v e .  J e g  er bleven funden 
N u u r e n s ,  K jerligheds og D y d en s  Love tro . 
J e g  h a r fa re t over H avene for a t  lyde m ine 
F rc m d e r; jeg h a r frasag t m ig R igdom m e for a t  
bevare m in  T r o ; og jeg h ar hellere v illet tabe 
Livet end kroenke m in  B lu fæ rd ig h ed . H im len  
h a r  fundet m in  B a n e  noksom opfyldt. J e g  h a r  
fo r stedse undgaaet A rm o d , B agvaskelse, S t o r ­
m e , S y n e t  a f  A ndres S m e r te r .  I n g e n  a f  de 
Ulykker der forfcerde M enneskene kan nu  m ere 
naae m ig ; og D u  beklager m ig! J e g  er reen og 
uforanderlig  som en D eel a fL y se t; og D u  kalder



m ig tilbage >til L ivets N a t !  M in  P a u l !  m in  
V e n ! E rin d re  D ig  hine Lyksaligheds D ag e  da v i  
f ra  vm  M o rg en en  a f sm agte H im lenes Lyst, der 
stod op med S o le n  paa disse K lip p e rs  T in d e r og ^
udbredte sig med dens S t r a a l e r  t i l  B a rm e n  a f  i
vore S k o v e . V i  folede en Henrykkelse h v is  ' 
A arsag  v i ikke kunde indste. I  vore uskyldige 
K u ffe r  a ttraaed e  v i a t  vcere ganffe S y n  for a t i
nyde M o rg en ro d en s  rige  F a r v e r ;  ganske L ugt i
fo r a t fornem m e vore P la n te r s  D u f t e ; ganffe 
H srelse  fo r a t  bemcerke vore F ug les Vcrddesange; ;
ganffe H je rte  for »e ssjpnne paa disse V e lg je rn in - r 
ger. V ed  S k jsn h e d e n s  Vcrld h v o rfra  A lt det r  
ud rinder der er behageligt paa  Io p d e n , seer, sma- -i 
ger, h o re r , fo ler nu  m it H jerte  um iddelbarligen , ,, 
hvad det dengang blot ved svage O rg an er kunde s 
fs le . 2l k ! hvilken T unge  ffulde kunne beskrive s 
disse B re d d e r  a f  en evig O r ie n t som jeg fo r 3 
stedse beboer? A lt hvad en uendelig M a g t  og H 
en himmelsk G odhed have kunnet skabe t i l  T ro f f  
fo r et ulykkeligt Voksen; a l den H a rm o n ie  s 
Venskabet im ellem  uendelig m ange V crsner, der 3 
nyde een Lyksalighed, kan bringe i  fcelles H en- -i



tykkelser, fsle  vi uden B la n d in g . Udhold den 
P r s v e  der er D ig  p a a la g t, fo r a t  hsjne D in  
V irg in ia s  S a lig h e d  ved eN K jerlighed der in ­
gen Ende ssal fa ae , ved et JEgteskab h v is  B lu s  
ikke mere skal kunne flukkes. D e r  skal jeg stille 
D in e  S a v n ;  der skal jeg a ftS rre  D in e  T a a re r . 
M in  V e n ! m in  unge B ru d g o m ! ls f t  D in  S j e l  
t i l  det Uendelige for a t bare e tS je b lik sL id e lse r!"

M in  egen Bevægelse gjorde Ende paa m in  
T a le . P a u l  betragtede m ig med fast B lik  og 
u db ro d : " H u n  er ikke m ere! hun  er ikke m e re !"  
og en lang A fm ag t aflsste disse sm ertelige O rd . 
Endelig  kom han  t i l  sig selv igjen og sagde: 
" S id e n  D sd e n  er et G o d e , og V irg in ia  er lyk^ 
kelig , v il jeg ogsaa d^e fo r a t forenes end V ire  
g in ia ."  S a a le d e s  tjente m ine T rssteg ru n d e  
kuN t i l  a t n»re  h aks F o rtv iv le lse . J e g  v a r  liig  
et M enneske, der v il redde sin V e n ,  som synker 
m id t i en Flod uden a t  ville svsm m e. S m e r ­
ten havde styrtet ham  i V an d e t. A k ! den fsrste 
A lders Ulykker berede M ennesket t i l  a t gaae ind 
i  L ivet; og P a u l  havde ald rig  fristet dem.

N  2



J e g  fo rte  ham  tilbage t i l  h a n s -D a a n  i ng . 
D e r  fand t jeg h an s  M o d e r og Enken de la T o u r  
i en T ils tand  a f  Forsm cegtelse, der end m ere v a r  
stegen. M a rg re te  v a r den mest nedflagne. 
D e  levende K a ra c te re r , over hvilke de ubetyde­
lige Lidelser glide h e n , ere de som m indst mod- 
staae store G ræ m m elser.

X

H u n  talede saaledes t i l  m ig : "  M in  gode 
N a b o ! det h a r forekom m et m ig i N a t  som om jeg 
saae V irg in ia  h v id k lad t om given a f  Lystlunde og 
tryilende H a v e r. H u n  sagde t i l  m ig : J e g  ny­
der en m isundelsesvæ rdig  Lyksalighed. D e rp a a  
tiarm ede h un  sig smilende P a u l , og tog ham  
b o rt med sig. D a  jeg str-.bte a t  holde m in  S o n  
tilb ag e , folede jeg a t  jeg selv forlod J o rd e n , og a t 
jeg fu lg te  ham  med en usigelig Fornsie lse . D a  
vilde jeg sige F a rv e l t i l  m in  V e n in d z ; m en jeg saae 
hende folge e fte r os med M a r ia  og D o m in g o .
M e n  hvad jeg finder endnu mere besynderligt er

/

a t  Enken de la T o u r  just i N a t  har h av t en 
D r s m  ledsaget a f  de selvsamme O m stæ ndig­
heder."



Z eg svarede hende: " V e n in d e ,  jeg tro e r 
a t I n t e t  i V erden  handes uden G u d s  T illadelse. 
D rd m m e  forkynde undertiden  S a n d h e d ."

Enken de la T o u r  fo rta lte  m ig en ganske l i ­
gedan D r s m , som hun  havde h av t samme N a t .  
J e g  havde a ld rig  hos disse to  F ru en tim m er de­
m arker noget H an g  ti l  O v e r tro e ; deres D rs m -  
m es Overeenssrem m elfe satte m ig derfor i F o r ­
u n d rin g , og jeg tvivlede hos m ig  selv ikke paa  
a t de bleve opfyldte. D en ne  M e n in g "a t S a n d ­
heden stundom viser sig for os i S s v n e , er ud­
bredt hos alle J o rd e n s  F o lkcfard . O ld tid en s  
stsrste M a n d  have h av t den T r o ;  b land t andre  
A lexander, C asar^  S c ip io n e rn e , de to  C atoner 
og B r u t u s , hvilke ikke vare svage S je le .  D e t  
gam le og det nye T estam ent forsyne os med en 
M a n z d e  Exem pler paa D rsm m e  der ere gaaede 
i  Opfyldelse. H vad  m ig a n g a a e r , da behsver 
jeg ikke i denne Henseende uden m in  egen E rfa -  
r in g ,  og jeg h a r  m ere end eengang e r fa re t ,  a t  
D rsm m e  ere V in k ,  en eller anden deeltagende 
A and giver os. V i l  m an med Fornuftsslutninger
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bestride eller fo rsag te  T in g  der overgaae den. 
m enneffelige F o rn u f ts  L y s , saa ind lader m an 
stg i noget der ikke er m u lig t. E r  im id lertid  
M enneskets F o rn u ft kun et B illede a f G u d s ,  og 
udfinder M ennesket endog M idd el t i l  a t  drive sine 
H ensig ter igjennem  in d til V erd en s Ende ved løn­
lige og skjulte M id le r ,  hvo rfo r ffulde da ikke 
den A and der styrer A lt anvende lignende i faun  
me S je m e d ?  E en  V en  trosser den anden ved et 
B re v  der gaaer igjennem  en M æ ngde R ig e r ,  
trodser N a t io n e r s H a d  og b ringer et enkelt M e n ­
neske Gloede og H a a b : hvo rfo r kan ikke U ffy lds

,

uindffrcenkede B esky tter ad en Lonsti komme den 
dydige S j U  til  H jelp  der stoler paa ham  a lene?  
B e h o v e r h a n a t  anvende noget udvortes T egn  
fo r a t  udfore sin V illie , han  der uden O p h o r ved 
et in d v o rtes  Acbeide handler i alle sine P a r k e r ?

H v o rfo r tv iv le  paa D ro m m e ?  Livet, fu ld t 
a f  saa m ange overgaaende og tom m e P la n e r ,  er 
det andet end en D r o m ?

D e t  v a re  dermed som det v i l ,  m ine ulyk­
kelige V en in d e rs  D ro m  Hik sn a rt i O pfyldelse.



P a u l  dsde to M aan ed e r efter sin kjere V i r g in ia ,  
h v is  N a v n  han  uafladelig nkevnte. M a rg re te  
saae sin Ende komme otte D a g e  efter hendes 
S o n s  med en G lcede, som det kun er D y d en  
g ivet a t smage. H u n  sagde Enken de la T o u r  
det sm m este F v rv e l ,  " i  H a a b e t ,  som hun  ud­
tryk te  s ig , om en ssd og evig G jen fo ren ing . 
D s d e n ,  lagde hun  t i l ,  er det allerstsrste G o d o ; 
m an  b s r  a ttra a e  det. E r  Livet en S t r a f , b s r  
m an sn ffe  dens E n d e ; er det en P r s v e ,  b s r  m an 
udbede sig den k o rt."

S e n s  N eg jering  bar O m sorg  for D o m in g o  
og M a r i a ,  som ikke mere vare  isrand til  a t  
t je n e , og som ikke lcenge overlevede deres F ru e . 
D e n  stakkels T ro fast v a r  dsd a f  Lcengsel om tren t 
paa samme T id  som h an s H erre .

J e g  tog t i l  m ig Enken de la T o u r , som 
m id t under saa store T ab  holdt sig i V e ire t  
med u tro lig  S je lesto rhed . H u n  havde trss te t 
P a u l  og M a rg re te  in d til det sidste S je b l ik , som 
om hun havde h av t ikkun deres Ulykke a t b are .



D a  hun  ikke saae dem m ere , talede hun hver 
D q g  t i l  m ig om dem som om elskede P erso ner 
der vare i N ab o lag e t. I m id le r t id  overlevede 
hun  dem rkkun een M a a n e d . H v ad  hendes T a n te  
a n g a a e r , d a ,  lan g t fra  a t  bebreide hende sine 
U lykker, bad hun  G u d  tilg ive  hende d em , og 
a t  dam pe de skrækkelige S in d s fo rv ir r in g e r ,  h v o ri 
vr erfarede a t hun  v a r falden um iddelbart efter 
a t  hun  med saa megen Umenneskelighed havde 
sendt V irg in ia  bort.

D e n n e  u n a tu rlig e  P a a rs re n d e  5ar ikke 
lange S t r a f f e n  for sin H aardhed . V ed adskillige 
S k ib e  som efterhaanden  hidkom , fik jeg vide a t  
h un  v a r  p laget a fH je rtean g es te r,d e r gjorde hen­
de Livet og D sd e n  lige »M ålelige. S n a r t  bebrei« 
dede hun  sig sin deilige lille S s s te rd a tte r s  tid lige  
D ^ d ,  og hendes M o d e rs  T ab  som v a r  fu lg t 
deraf. S n a r t  gav hun  sig selv B ifa ld  fo rd i 
h u n  havde fisd t tilbage langt fra  fig tvende 
Ulykkelige, der, sagde h u n , havde v a n a re t hendes 
H u u s  ved deres lave T ilbø je ligheder. S t u n ­
dom  sattes hun  i N asenhed ved S y n e t  a f  de 
m ange U sle, h v o ra f P a r i s  v r im le r , og udb rsd



d a : "  H v o rfo r skikker m an ikke disse D ag d riv e re  
t i l  vore K olonier a t de der kan k rep e re?"  H u n  
lagde t i l ,  a t  de F orestillinger om M enneskelig-i ^
h e d . D y d ,  R e lig io n , som alle N a tio n e r  havde 
a n ta g e t ,  vare  kun O pfindelser a f  F yrsternes 
S ta tsk lo g sk ab . N u  kastede hun  sig med eet i  
en m odsat V d erlig h ed , og overgav sig t i l  de 
overtroiske ZEngstelser der fyldte hende med dr«- 
bende Rcedfler. H u n  ilede med overflødige A l­
misser t i l  de rige M unke der styrede hende, og 
b sn fa ld t dem om ved Osseret a f  hendes F o rm ue  
a t  stille G ltddom m ens V re d e : som om det G ode 
hun havde nAgtet de Ulykkelige kunde behage 
M enneskenes F a d e r ! O fte  viste hendes I n d b i ld ­
n in g sk ra ft hende I ld f le t t e r ,  brcrndende B je r g e ,  
eller gyselige Spæ gelser omvankede og kaldte paa 
hende med hsje S k r ig .  H u n  kastede sig for s in e ' 
S ty r e r e s  F sd d er, og udtcenkte imod sig selv P i n s ­
ler og M a r t r e ;  th i H im len , den retfærdige H im ­
m e l, flaaer de grusom m e S je le  med forfæ rdelig  
O v e rtro .

- S a a le d e s  tilb rag te  hun  adskillige A a r ,  
vexelviis g u d ls s  og overtroisk. M e n  hvad der



frem skyndte E nden  a f  saa ynkelig en Tilværelse 
v a r  det S t o f  selv hvorfo r hun  havde opoffret 
N a ru re n s  Folelser. H u n  havde den Groemmelse 
a t  hendes F o rm ue  efter hende skulde gaae over t il  
S lceg tn inge  som hun  hadede. H u n  segte derfor 
a t  faae den bedste D eel deraf b o r t;  m en'disse be­
nyttede sig a f  de Kngstende Anstod hun  v a r  u n ­
derkastet , lode hende indstu tte  som Afsindig og 
hendes E iendom m e strtte under frem m ed B e ­
styrelse. S aa led eo  fu ld fo rte  selve hendes R ig ­
domme hendes F a ld ; og ligesom de havde hcer- 
det dens H je rte  der besad dem , saaledes gjorde 
de og deres H jerte  u n a tu r lig t ,  der a ttraaede  dem. 
H u n  dode d a ; og , t i l  T o pm aal paa U lykken, 
med B r u g  nok a f  F o rn u ften  t i l  a t indser a t  
h un  v a r bleven p lyndret og fo rag te t a f selve de 
P e rso n e r , h v is  M e n in g  havde styret hendes 
hele Liv.

- ,

M a n  har ved V irg in ia s  S id e  ved Foden 
ar de samme N o r  nedlagt hendes V en  P a u l ,  og 
om kring dem deres om m e M o d re  og troe Tyende. 
M a n  h a r  ikke reist M a rm o r  paa deres lave



G r a v h s ie ,  eller der sat Z ndskriv ter over deres 
D y d e r : men E rin d rin g en  a f  dem er blev.en uudsiet- 
telig  i deres H je rte r  som de have forbundet sig. 
D e re s  S k y g g e r behSve ikke den G la n d s  de, m e­
dens de levede, flygtede fo r ;  men tage de endnu 
D eel i hvad der foregaaer paa J o r d e n ,  saa finde 
de uden T v iv l Girede i a t  vanke om under T ag e t 
a f  den H y tte  arbejdsom  D y d  beboer; a t trsste  
den med sit Lod m isfo rn siede  F a ttig d o m ; hos 
unge Elskende a t  ncere en v a rig  Lue, S m a g e n  
for N a tu re n s  G o d e , Lyst t i l  A'rbeide og F ry g t 
for R igdom m e.

Folkets S te m m e , som tie r  om de t i l  K on­
gers H ad er reisce M in d esm æ rk e r, h a r g ivet 
nogle a f denne A e s  D ele N av n e  der ville fore- 
v 'ge T abet a f  V irg in ia .  M a n  seer tak ved 
A m bra A cn  imellem K lipperne et S t e d  kaldet 
S a i n t  G e r a n  s P a s  efter det S k ib  som 
der forliste da det fo r ts  hende tilbage fra  E u ro p a . 
D e t  ydcrste a f h in  lange Zordspidse som D e  seer 
tre F jerd ingvej herfra  h a lv sk ju lt a f H av e ts  B o l-
ger, og som S a i n t  G e ra n  D ag en  fo r O rkanen skk? 
«



kunde komme forb i fo r a t  gaae ind  i H a v n e n , 
hedder d e t U l y k k e l i g e F o r b ^ e r g ;  og see der 
ligefor os ved Enden a f  denne D a l  G r a v e n s  
B u g t ,  hvor V irg in ia  blev funden begravet i 
S a n d e t , som om H av e t havde v ille t bringe hen­
des Lig tilbage t i l  hendes F a m ilie , og yde hendes 
B lu fæ rd ig hed  den sidste ZEre paa den samme 
S tra n d b re d  som hum havde h av re t ved sin 
Uskyld.

Unge saa s m t  forenede M en n esk er! ulyk­
kelige M s d r e !  dyrebare F a m il ie ! Disse Trceer 
der gav eder S k y g g e , disse B akke der ra n d t for 
eder, bisse H s ie  hvor Z  hvilede sam m en, begrade 
endnu T a b e t a f  eder. I n g e n  h ar efter eder vo­
vet a t  dyrke denne henliggende J o r d ,  eller reise 
disse lave H y tte r  igjen.

E d ers  G edder ere blevne v ild e ; eders V in ­
haver e rev d e lag te ; eders Fugle ere bortflygtedc ; 
og m an h s re r  nu  ikkun S k r ig e t  a f  H sgene som 
flyve i en K reds h s i t  over B a ss in e t imellem disse 
K lip p er. H vad  m ig a n g a a e r , d a , siden jeg h ar



tab t eder a f  S y n e ,  ,e r jeg som en V en  der in 
gen V en ner mere h a r , som en F ad er der h a r 
m istet sine B o r n , som en Rejsende der om van- 
ker paa J o rd e n  hvor jeg er bleven ene tilbage.

1

I d e t  O ld ingen  sagde disse O rd  gik han
>

gravende b o r t ;  og m ine T a a re r  have ogsaa ru n - 
det mere end eengang under denne sorzelige F o r- 
ta llin g .
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